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LOW IMMANUEL TUDOMANYOS FOMUVENEK UJABB HALADASA

P e .
les céllatassal, biztos akarattal, a

tudas bo6séegétol talaradd erdvel

folytatja Low Immanuel a maga

gazdag életének irodalmi fomu-

vét. Tavaly avval az 6romhirrel

fordultunk a Mult és Jovo olva-

soihoz: Low Immanuel vizsgalati
fogsaga aldasra valt, modot advan neki, hogy se-
rény életén at folytatott tudomanyos vizsgalo-
dasait 0Osszefoglalja. Ma jelenthetjuk: a meg-
kezdett md a nagyszabasu terv iranyaban, egye-
nes vonalban tovabb halad, a masodik kotetet
kovette a harmadik.l) Kozben LOowot elhivtak
Jeruzsalembe az egyetemre tanarnak; tanarsa-
got nem vallalt, de eltokelte, hogy egy félévig
tart eloadasokat a jeruzsalemi egyetemen, amde
csak ha elobb befejezte készild muivét. Sem
megprobaltatas, sem Kkitlintetés nem tereli el a
maga részere kijeldlt utjarol.

Low munkajanak jelentésege abban rejlik,
hogy benne a ,scientia amabilis®, a ndvénytan
szeretetreméltd tudomanya egyesul a szofejtd
nyelveszettel, a séemi nyelvek nagy korének (hé-
ber, aram, syr, arab), tovabba az indo-german
(perzsa, gordg, latin, german, roman, szlav) és
ural-altaji (magyar, torok) noévénynevek szotari
folkutatasaval, egyesul tovabba a zsidoésag iro-
dalmanak, koltészetének, torténetének, gondol-
kodasanak mélyrehatd ismeretével.

Mint a természet megfigyeldje, LOow a zsido
tudomanyok mdvelGinek sordban a legelso6,
szinte paratlan. Szemelyében megtestesiti azt a
visszaterést a termeszethez, melyet a zsiddsag-
nak hirdet. Szentirasunk meég oly Izraelt tik-
roztet, mely egybeforrott a természettel: David
a kiraly és Amosz a proféta a nya) mogul szolit-
tatnak el nagy hivatasukra. A misnanak vilaga,
a tannak kora is még a termeészetben él. A hala-
chikus vitakban is L6w oly hangokat hall, me-

¥ Immanuel Loéw, Die Fléra dér Juden. IlII.
Pedaliaceae—Zygophyllaceae. Wien u. Leipzig 1924.

lyek irant a mi fualink tompa: aggdédva kérdi,
mi lett volna Palesztina gyumolcstenyésztésebol,
ha Hillél iskolaja nem diadalmaskodik, ha
Sammaj gyumolcsoltd tilalmai egész szigorusa-
gukban érvényesulnek. (Il11, 248) Josephus Fla-
vius, a tannak kortarsa, a zsidd okorbeli legelsé
novenyleirast adja (a makrdl), amely leiras
ugyancsak helyes megfigyelore vall. A paleszti-
nai amorak legnagyobbja, R. Jochanan egyuttal
a termeészeti valosagnak is éber megfigyelbje
(111, 55). A kozépkorban korlatok emelkednek
a zsido szem és a szabad termeészet kozé. Ritka
szem tudott athatni ezen a korlaton. Mily érté-
kes vonassal gyarapszik Rasi egyeniségének
képe, amikor L6w megvilagitasaban latjuk, hogy
az egesz rabbinikus irodalomban Rasi szemlélte
legélesebben a termeészet vilagat is (I, 95, 424).
Az utolsé szazadok talmudistai mar merden ide-
genek a vilagban, a természetben. Ebbsl azonban
korantsem kovetkezik, hogy mindazok a zsidok,
kik nem ismerik a természetet, szamottevo tal-
mudistak. A zsidok akar tanultak, akar tanulat-
lanok, nagyrészt rei herbariae imperiti. A zsido-
sagot vissza kell vezetni a természethez: ez Pa-
lesztina gyarmatositasanak egyik nagy rendel-
tetése, fényes jogcime. Ezért utal Low Immanuel
muave sdrin a mai Palesztinanak viszonyaira,
nyelveére.

Low Immanuel emléekmdiszerd munkajanak
egész jelentbséget ritka ember birja folfogni. A
természettudosok nem birjak kodvetni a sémi
nyelveknek egymasra és az indo-german nyel-
vekre gyakorolt kdlcsdnhatasat a novénynevek
hatalmas tertletén; a nyelvészek és torténet-
kutatok viszont hijjaval vannak annak a ndvény-
morpholégiai tudasnak, mely LOow rendszerének
megadja atfogd nagy keretét. A zsido irodalom
irant erdeklodoknek legnagyobb része pedig el-
kaprazik, mind a szotardsszehasonlito, mind a
termeészetmegfigyel6 tudomanynak ezen a gaz-
dagsagan.

Ismételntink kell ezattal is, hogy Low mos-
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tani munkaja mar mintegy praeformalva volt 44
évvel ezelott megjelent, az aram novénynevekrol
sz0l6 doctori értekezésében, (Aramaische Pflan-
zennamen.) Mar akkor is a noévények mduvelo-
destorteneti jelent0ségét szerette volna hozza-
fizni a novények neveinek tudomanyos megalla-
pitasdhoz. De akkoriban a kezd6nek szamolnia
kellett a kiadas nehézségeivel, — elhagyta a
muvelbdestorténeti reszt, csak a palmardl szolo
fejezetet hagyta meg, jelzend6, mi varhato a
targynak teljes foldolgozasatél, Most 44 ev
multan a munkanak nyelvészeti elemeit UGjabb
vizsgalatnak veti alad, a munkanak mdudvelodés-
torténeti részet pedig ezdattal uUjonnan nyeri a
tudomany,

A novénynevek nyelvészeti folkutatasara a
héber nyelvet egész fejlodésében tekinti at, Job
konyvének 0si elemeitdl a mai Palesztinaban
hasznalatom, részben uUjonnan alkotott elnevezé-
sekig, Szokatlan hevvel, szinte indulatosan kel
a misna nyelvi tekintélyének védelmére: ,Mikor
fogjak valahara belatni, hogy mint testis linguae
a misna tekintelye ellentmondast nem tar? A
biblia utani zsidésaggal szemben megnyilatkozé
elfogultsagot nem volna szabad tisztan filologiai
térre is atvinni/t (111, 325.)

Low mulvének szotardsszehasonlitd vonat-
kozasai, heber, aram, gorog, latin, roman, german,
szlav szoOOsszehasonlitasanak eredmeényei tul-
mennek a Mult és JOvO olvasoinak szemkadren.
Mutatoba csak nehany megallapitast kozlink,
mely részben az euroOpai nyelvhasznalatra alta-
laban, részben a magyar szétarra tartozik. A
granatalma leginkabb magvainak bd&sége révén
szerepel az aggadaban: lIzraelrol példaul nem
egyszer halljuk, tele van jo cselekedettel akar
a granatalma maggal. Errdl a teltségrol elnevez-
ték a kézi bombat grandinak, a kezelgjét pedig
granatosnak (IIl1, 109), A g6rog melimelon
(= birsalma) elvezet a roman nyelvekbeli mam-
rilios-hoz és innen a marmelade-hoz, mivel a
gelée eredetileg birsalmabdl keszalt (111, 343).
A dohany europai neve tabaco stb. Dabaco nyu-
gatindiai szigetrdl, a nikotin pedig Nicot francia
kovet neverdl vald, minthogy Nicot a kulonds
novenybdl kiralynojének kuldott mutatoba (111,
374). A katrany az arab kitran-bol jutott nagy
eurdpai keruldével a magyar szotarba (111, 31).
A syr kéjszi, torok kozvetitéssel megadta a kaj-
szi barack nevét (lll, 157), hasonlén a syr durra-
kin (= barack)-bol a szofejtés elvisz a magyar
duranca-hoz (I1l, 160). A magyar tajszotar ker-
tészeti mdszavai: ,kacsoz*, ,fattyaz® a sémi
nyelvhasznalatban talaljak megfelelGiket (I,
255). Ereélyesen fordul Low a kontar Kkisérlet
ellen, mely a magyar dudvat a heber c/udazmbol
akarta eredeztetni, pedig ez a nyelveszkedés a
bécsi tudomanyos akadémiaban szolalt meg a
XX. szazadban (Ill, 364). Ellenben a dudaim
perzsa nevebll keletkezett a mandragora, ebbdl
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pedig a magyar nadragulya (Ill, 367). A héber
ese/nek megfeleld arab athl behatolt a magyar
nyelvbe mint atanfa (IIl, 400). A majdanos
visszavezetendOd az arab magdanuzra. (111, 426).
A magyar celler beletartozik a karpas eurdpai
megfeleldinek csaladjaba (111, 431). A szdvet-
készitesnek az az eljarasa, melyre .a haborunak
Inségében, gyapot hijjan, a kozépeurdpai hada-
kozo felek ratértek, vilagosan tukrozodik a ma-
gyar szotarnak ket régebbi kifejezésében, a csa-
langyolcsban, a csalanvaszonban (I1l, 481),

A nyelvészeti megallapitasok nem egyszer
a Szentiras U0 eértelmezesehez vezetnek. Kar,
hogy a meglep0 exegetikus javaslatokat olvaso-
inknak be nem mutathatjuk.2) Ellenben szamot
tarthatnak az olvasdok tag koreinek figyelmére
IS Low maveinek mavelddéstorteneti fejtege-
tései. A megeloz6 (masodik) kotet kivalt agga-
dakban bovelkedett, legendakban, melyek a dio-
hoz, babérhgz, aloehoz, mirtushoz, olajfahoz,
palmahoz (lulabhoz) flz6dtek. A jelen harma-
dik kotetnek jellegét a legendakon kivill megad-
jak a kulturalis jelentéségld novények: a kave, a
dohany, a burgonya, a kakao, a tea, stb.

Itt kapjuk a cédrus fejezetét, a Jesaja ha-
lalarol szolo legendaval és a mesevel, mely a
cédrusrol és a nadszalrdl szol.3) A bors (hébe-
ral-aramul: pilpel) alkalmat ad a pilpul, mefal-
pel torténeti megvilagitasara. A tovis kapcsan
sz0 esik a toviskoronarol. A mandulafanal szdba
kerl Aron Kkivirul6 mandulavesszeje s ennek
révén a Tannhauser-monda, melyben a papa
botja csodakép' kihajt, jelzendd, hogy Tann-
hauser részére is virul megbocsatas.4)

A rubus-csaladdal a tlskebokor egész le-
gendakore lep fol, az égo, el nem égo tiskebokor
aggadikus magyarazataival, valamint Berechja
ha-Nakdan két meseéjevel.5) A cédrusfélék soran
az ethrognak, a flzfaféléknél az arovo és hosana
halachaja meg aggadaja kerul targyalasra. A

2) Kivalt gazdag ilyenekben az 513. lap.

3) Jesaja martyriumahoz hasonld hagyomany is-
meretes mar a Zend-Avestaban, majd pedig a Kiraly-
mondaban: Duhhak kegyetlen kiraly épugy végzi Kki
a nemes Pzseimsidct, mint ahogy Manasse megodleli
Jesgjat: szetflrészelteti a fat, melybe a szent feérfi rej-
t6z6tt. Gordon héber meséje a cedrusrol és a nadrol
u. L nem egyéb, mint a cserfarol és a nadrdl szol6
aesopusi mese La Fantaine-i valtozatanak atdolgozasa.

4) Ide tartozik a Matyas kiralyrél szolo monda is,
mely Czuczor kolteméenyebol ismerles: Kiralyvalasztas
esik Budan; Matyas szolgatarsa gunyolodik, ha osto-
ranak nyele kihajt, Matyas lesz a kiraly; a szolga
ostora kihajt, — Matyasnak angyalok hozzak a koro-
nat. Ennek a mondanak tovabbi valtozatairol 1 Ethno-
graphia 1908 XIX. 20. 1, Victor Chauvin, Bibliographie
des ouvrages arabes etc. V. 51,

5) A kovacsrol és lovisbokorrol szolo mese, me-
lyet Low lefordit Bercehjabol, nem egyéb, mint eltor-
zitasa egy Aesopus-bol is, Achikarbdl is ismeretes
aggadanak: amikor Isten megteremti a vasat, meg-



mandragora fejezetében L6w megbeszeli az Al-
raune mondait s futtdban megbélyegzi Hans
Heinz Ewers regényét. A burgonyaval, a Kkar-
pas-szal kapcsolatban a szeder-novények eltéro
hagyomanyaival ismerkedink meg (sok helyutt
karpasz gyanant burgonyat hasznalnak). A ta-
marisz korébe tartozik a manna,b)

A kotetnek legvonzobb fejezetei azok, me-
lyek a kavérdl, dohanyrol, kakaorol, tearol szol-
nak. Az europai emberiseg folocsudva kozepkori
almabol, szikségét érezte uUjabb gonduizoknek,
buoszlatoknak. Megtalalta a dohanyban, kavé-
ban, tedban. A zsidosag erkolcsi vezetdi megin-
ditottak ugyan a hadjaratot a kavehaz ellen is,
a dohanyzas ellen is. Hasztalanul.

Mar a XVII. szdzadban a yemeni zsidok
koltbje Salim Sibzi a kavé és dohany kozt le-
folyd tenzone (versenydal) végén a kavéenak jut-
tatja az elsOséget. Egyiptomban a kavet zsido
italnak hivjak. Marranus zsidok tartoznak a kavé
elsé terjesztOi koze. A XIX. szazad elso felében
Diarbekir mezopotamiai varos zsidéi Montefiore
adomanyan zsinagogat epitettek, melleje kaveé-
hazat, hogy a templom fonntartasara minjant is,
jovedelmet is Dbiztositsanak. Nyugaton (sehol
nagyobb mértékben mint Budapesten) a kaveé-
haz lett a csaladok fidktelepe; szalonja azok-
nak, kiknek nem jutott szalon; menedéke azok-
nak, kik otthon nélkil bolyonganak végig az éle-
ten, nemcsak az Uzleti, hanem részben a szel-
lemi, mdadvészeti életnek, forgalomnak is kozép-
pontjava.

Mint a kavénak, ugy a dohanynak terjesz-
téséhez is nagy aranyban jarultak hozza a mar-
ranus kereskedOk. Valamennyi kulturalis no-
véeny kozul, irja Schweinfurth (LOw munkajanak
Noldeke mellett legseréenyebb segitotarsa), a do-
hany szolgalt rea legjobban érdeklodestinkre,
leginkabb késztet arra, hogy a népek egész sora-
nak egymasra gyakorolt hatasarol elmélkedjunk.
Semmilyen névény nem hagta at az eléje me-
redd akadalyokat oly erdvel, mint a dohany. A
dohanykereskedés nagyrészt zsidok kezéen for-
dult. Gazdasagi elhelyezkedéstiknél fogva kapva
kaptak minden kereseti lehet6segen, melyet az
uralkodd osztalyok le nem foglaltak k&zdsseguk-
nek, céheiknek. Mar 1822-ben egy keresztény
dohanykereskedd rdpiratban azon kesereg, hogy
a magyar dohanytenyésztés zsido kezekbe ke-
rilt. Koszeg varosa 1716-ban eltiltja a zsidokat
es a ciganyokat a dohanyzastol. De hiaba min-
den megszoritas kivulrél is beldlrél is. A zsidok
nemcsak vasaroltak s arusitottak a dohanyt, de

remegnek a lak; a vas csillapitja Oket: ha koziletek
egyik sem csuszik belem (a fejsze nyeleil), akkor
cgyiktek sem sértl meg.

«) A legenda szerint mindenki a mannanak olyan
izet érezte, mely hajlandésaganak, koranak megfelelt,

L IMIT Evkonyv 1913, 38. 1, a parhuzamok még kiege-

szithetdk.

el is szittak. Mar a XVII., talan mar a XVI. sza-
zadban is akadnak héber nyelvl értekezések a
dohanyrol. 1700-ban sz6 esik mar dohanyzo
zsido nokrol. Oroszorszagban az 6reg zsido asz-
szonyok csakugy cigarettaztak mint az orosz
leanyok és fiatal nok. Tréfas halacha is fejlodott,
mely megokolja, miért dohanyoznak a nok: amig
csak hetkoznap folyt a dohanyzas, addig idohoz
kotott jOo cselekedet (micvah) szamaba ment s
igy nem volt kdtelez6 a nbkre; most, hogy lehul-
lott az idobeli korlat, a micvah nincs tobbé ido-
hoz kbtve s igy noOre, férfidra egyarant Kiterjed,

A kakaodt is zsidok terjesztettek. Bayone
francia varos marranus telepitvényesei remekel-
tek a csokoladékészitésben. Lakomak alkalma-
val az tnneplé hazakba hivtak Oket, hogy a kiva-
natos italt elkészitsek. Az artalmas és kulturalis
novenyek terjeszteseben egyarant kivalo jelen-
toseguk jut a zsidc’)knak.*

Low Immanuelt a tudomanyos egyuttmun-
kalkodas jellemzi. Eddig masok nagy munkai-
ban helyezkedtek el az 6 szotari és mavelodeés-
torténeti félszazados kutatasainak eredményei.
Most a tobb evtizedes tudomanyos levelezés ja-
vara valik Loéw nagyszabasu muivének/ Legf6bb
segitOtarsai a paratlan Noldeke, valamint
Schweinfurth, mellettik méeg a frankfurti egye-
tem tanara Horowitz, Levelezés utjan meég mun-
katarsai: Aaronsohn, Aptowitzer, Aschersohn,
Bezold (az assynologia volt vezetbje, LOw nagy
tisztel0je), Braun, Epstein J. N., Erman Adolf
(az aegyptologia egyik legnagyobb tekintélye),
Sigmund Fraenkel (a boroszloi egyetemnek néhai
tanara, LOw congenialis baratja), Feélix Gold-
mann, Grunhut L. dr., Hrozny, Lidzbarski, Lipp-
mann, Feélix Perles, Wiesner tanar, magyarok

kozil kivalt Goldziher prof., Kohn Samuel,
Wellesz Gyula,
Leveleik révén szerényebb aranyban, de

munkaikkal magyar szerzOk jelentds, szinte tul-
sulyos mértékben jarultak hozza Léw nagy md-
vének anyagahoz. A zsid0 tudomanynak Kkivalt
harom mduveldje kerul folyvast az olvasd elé:
Bacher Vilmos, az aggadaval és a szoétariroda-
lommal kapcsolatban, dr. Kiéin Samuel, Palesz-
tina foldrajzanak, régiségeinek, foliratainak fa-
radhatatlan kutatdja, el6bb érsekujvari rabbi, ma
a jeruzsalemi egyetemnek nagytekintelyd tanara,
es Krauss Samuel, a zsidd archaeologianak és a
talmudi, midrasi irodalom goér6ég meg latin kol-
csOnszavairol szolo  jelentés miuiveknek szer-
z6je.") Bacher, Kiéin, Krauss mellé kertl a ma-
gyar zsido szerz6k egesz sora: Bernstein, Blau,
Blchler, Duschinsky, Goldfahn, Griunwald, Kauf-

1) Kraussnak szotari nagy munkaja a tudoma-
nyos irodalomban (Low fontos glosszai okabdl)
Krauss—L6w nevén forog; LOw koOvetkezetesen csak
mint Krauss mivét idézi.
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A jeruzsalemi egyetem aulaja. (Prof. Geddes tervezete.)

mann, Kohlbach, Kohn Samuel, Weisz Miksa,
Wellesz, Winkler Ernd, Minthogy a nodvények
sokszorosan belejatszanak a zsinagogai szoka-
sokba, szertartasokba, Low muvében bo tér jut
a halachanak (szertartastorvénynek). Ily cimen
szamos magyar halachista jut szohoz: nagyszom-
bati l1zsak, az els6 magyarorszagi zsido szerzO, a
pozsonyi Szofer-csaladnak tobb tagja: a Chaszam
Szofer, a Kszav Szofer, Chajjim Szoéfer buda-
pesti rabbi, Mozes Szofernek tanitvanya, a Kis-
martoni Rabbi Meir, tovabba a tolcsvai rabbi
Glick Abraham, a deési rabbi Panet Mendel, a
huszti rabbi Roth Joel Cevi. A magyar zsido
idoszaki kiadvanyok kozul folhasznaltatik: Hac-
cofeh, IMIT Evkonyve, Magyar Zsid0 Szemle,
Zsido Szemle.

Természettudomanyi és szoétari vonatkozas-
ban szamos nemzsidd magyar kiadvany és szerz0
Is szolal meg: Magyar Nov. Lapok, Term, Nov.,
Természettudomanyi Kozlemeények, Etymologiai
Szotar, Tajszotar, Magyar Nyelvor, Nyelvtudo-
manyi Kozlemények, Szajrol szajra, Mende-
mondak (Toth Beéla), valamint termeészettudo-
manyi irok, mint Degen (aki Lownek Jelen mi-
vét a Pester Lloydban méltatta), Haynald bibo-
ros érsek (A szentirasi mézgak és gyantak ter-
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monoévenyei), Hermann Otto, Staub Moric. NO-
vénytani megfigyeléseket talal Low még Végh
Istvan forditasaban is, melyet 1827-ben a Példa-
beszédek Konyvér6l adott.

A német nyelvd muadvon is mindenkép meg-
érzik, hogy magyar ember irta. Ha példat ke-
res a francia szolasra: On préssé lI'orange et on
jette I'écorce, IL Rakoczi Ferenc esetere és alli-
tolagos kijelentésére gondol. Kell arra példa,
hogy az adot borsban, gydmbeéerben rottak le, ott
van Szeged, ott van Rohonc. Régi zsidd forras-
bol folhozza, hogy Ausztridban a koran ero al-
mat magyar almanak hivtak. Az alma és korte
értekelésere is magyar kozmondas szolgal. Nem-
csak a magyar érzik ki a mibdl, hanem a szegedi
ember. Folvonulnak elottiink a szegedi zsinagoga
ablakainak nodvényfestményei, fol a zsinagoga
parkjaban viruld 24 cédrusfa. SOt autobiogra-
fikus részletet is kapunk: Low Immanuel 11 éves
koraban kezdte a kertészetet tanulni a Szeged-
del hataros Horgos kozseg kertészenél. Ezt a
konyvet csak magyar ember, csak szegedi em-
ber, csak az egyetlen Low Immanuel irhatta.

S ezt a konyvet, Isten kegyes segitségével,
csak Low Immanuel fejezheti be. ldaig megje-
lent a Il. és Ill. kOtete. Hatra van az elsO kotet,
a bevezetés és az indexek. Akarhanyszor meg-
esik, hogy az indexet a szerzOnek baratja, ta-
nitvanya késziti el, Low miuvéenek indexét, mely-
nek Onmagaban 0sszefoglald, rendszerezd lesz a
jelentOsége, csak 0 maga szerkesztheti. Senki
ekkora nyelveszeti és torténelmi tudomanyt nem
egyesit a szukséges természetvizsgalo képzett-
séggel. S ha elkészllt a befejez0 els6 kotet, mar
Is tavolabbi, nagy cél int: a zsidok faunaja, mely
ugyancsak folyvast foglalkoztatja s amelybdl
mar vagykeltd mutatvanyokat juttatott a tudo-
manyos irodalomnak. Sokszorosan megokolt ha-
laval és magasra fokozott remeéennyel Kisérjuk
Low Immanuel muvének haladasat. Szilard a
bizalmunk: az egyévi vizsgalati fogsag meg-
hozza szadzadokra az aldast.

ZPap ZJzsaii: fleriuo falai alatt

Allok falaidnal Jeriko, — kapu-nyitni varlak
S hétnyelv( lakattal zarosak a zarak.

Komor bastya-tetbk, zordon, tornyos falak, —
Holnapi kirtszora foldig leomlanak.

Kaput tordk, oklom verdesem a zarhoz:
Figyelj tetd, orom, hallgass torony, varos.

Faradt vandor vagyok, nagy messzerol jottem,
De hozom a valtast szoban, szivben, dlben.

Nem lehet mar varnom holnapi nyitasig,
Inognak a foldek. Atok torka asit.

Meég ma bebocsajthatsz, — holnap torott romjan
A késett megvaltast hiaba zokognam.

Allok falaidnal Jeriko, — kapu-nyitni varlak
S hétnyelv( lakattal zarosak a zarak.



'‘Varnai 'Zseni: &mléfcsoroii
Bevezetd egy hosszabb versciklushoz.

A nyarutdé aranyszineket csorgat
Azursator a szeptemberi ég,

A Rozsadomb rotszin levélruhaban
Pest homlokadn egy koszorunyi ék.
JO csOnd van itt, a varos morajabol
Csak zimmaogesnyi zaj, mi ide szall
S mint a holt varos hazajaré lelke:
Az enyhe szel rezgb lombot zilal.

Mert holt a varos dermedt szivvel gunnyaszt
A Duna partjan s varja a csodat,

Amely az atkot lecsokolja rola

Leveszi vegre Isten ostorat.

A hegyr6l én meély bubanattal nézem

E kdtengert, mely annyi kint takar,

Mert konnyek ott lenn patakokban folynak
Es vér zuhogott, mint a zivatar.

E gyaszos nyarnak gyaszosabb utdjan
Tollat szorongat reszketd kezem.

A banatom betikbe, ha bedtntdm

Nem faj talan ugy, tan nem érezem

S a kisfiamnak, ha majd naggya serdul
IntG Orokség legyen ez iras,

Mely Ugy szakadt, mint sebek fdlszakadnak,
Mint bus lelekbOl szakad a siras.

Egy arva kolté szol e verssorokban,

Ki itt e honban atkozott, zsido

S ezerkilencszaztizenkilenc 0széen
Ennyi vétekert kijart a bito.

Az ¢eg kegyes volt, megkimélt e sorstdl,
De homlokomon izz6 bélyeg ég,
Jambor lelkek eldlem most kitérnek,
Ok ugy fordulnak, ahogy a sorskerék.

Mint Heine csuklyas, bélpoklos baratja,
Ki titkon zeng0 rimet pengetett,

Ugy jarom én is vérz4, bus mosollyal
Maganossagban, ez aranyhegyet.

A jobaratok messze elkertlnek,
Olyanok 0k, mint legtobb jobarat,
Napraforgok, a nap felé mosolygok

S a buval teltnek mondnak jééjszakat.

Csak 0 van velem, minden utamban tarsam,
Elhivatasban parom, sorsosom,
Mint ket Gzott ikercsillag az éjben
Az életutunk egyutt ugy oson.
S ha dermeszt6, jeges szférakba érink
Két csillagtestink még 6sszébb suhan,
A hideg (rben, éjben, Uzetésben,
Nincs senkim tobbé, csak az egy uram.
*

E sorokat, a Te szamodra jegyzem
En draga gondom, férfimagzatom,
Ki haborunak évadjan szuletteél
Szeptemberben egy kodos hajnalon.

Négy éve annak s azota folottlink

Egy hosszu szazad torténelme szallt,
Eltél haboruat, éeltél forradalmat
Uldoztetést, kinoztatast, halalt.

Es sokszor, hogy szulbanyadhoz bujtal,
Lattad, hogy konny eg bus, borids szemén
S ha dalt dalolt, szomoru ének volt az,
Nem andalodtal szép, vidam mesén

Es nem jutott neked sok draga jobal,
Mit bOven ontott dus békés ido,

Csak azt hallottad: nincs tej, nincs kalacska,
Nincs tlzelo és draga a cip0.

Es hallottal fegyverrol, gyozelemrdl

Es hallottad, hogy Utkozet, halal

Es jatszottal korhazat, sebesultet,

Ki mankdval és palyas fovel jar.

Tudom, tudom, sok ez egy kisgyereknek,
Szegény nagyoknak, neklnk is nehéz.
Aki par napja hos volt és vitéz volt,

Azé ma borton, halal és Uzetés,

Nehéz ezt tudni, nehéz megtanulni,
Gondold kicsim, hogy csupan zord mese,
Olyan, minot 6reg dajkak mesélnek

Bus télidon ugy estefele.

Am ha majd egyszer szentsegtor6 szoval
Gyalazni hallod sziléeid nevét,

Akkor fiam, menekilj e sorokhoz,

S lapozd e koényvnek sarga levelét,
Akkor tudd meg, szintiszta, szent igazsag
Minden betl, nincs benne sz6 hazug,
Akkor tudd meg fiam, hogy mi az élet,
Milyen verkonnyes volt nekink az Uut,
Akkor megtudod fiam, hogy mi az Ember
Es megtudod ki volt apad, anyad,

De addig almodj szebbet és vigabbat:
Tente fiam, tente joéjszakat.

Zsido csenddrjaratok a”Balfournapok alatt cirkalnak Jeruzsalem kordl.
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VADASZ TIBOR: A RAJONGO

1.

mennyezet villanyfénye kialudt,
a koncertteremre homaly zuhant,
csak két hatalmas lampaernyd
alol szarb6dott vilagossag a po-
diumra, ahol a leadny jatszani
kezdett. , .

A fiu a zsollyeben ugy érezte
magat, mint a rossz diak, mikor sarokba allit-
jak ... szégyenpir futott az arcaba, nyolc éve
hegedil és a sok jatekgyakorlat csak lassu szan-
tas, arra jo, hogy belehulljon ennek a vonodnak
a zengése. Langolo arccal, komoly, nagy dacos-
sagba torten, lehajtott fejjel, mint egy kis bika
a vOros poszto elott, a foldre szegezte tekintetét,
mert el kellett ismernie: nagyon szepet latott és
gyonyord zene Kiséri. .. Osi, zsidd melodiak su-
lyosodtak, melyeket csak zsido lelek csendithet
és foghat fel tokéletesen, — a fil Ugy érezte,
mintha ismer6s hangok kérdezgetnenek és felel-
getnének benne.

A szunetben lazasan, filében még a mu-
zsika transaval, behunyt szeme elott a hegedulo
lany képével egy oszlopnak dolt. Aztan kissé
félszegen és szegyenlosen, homlokan azokkal a
surl, apro pattanasokkal, melyek megbélyegeztéek
kamaszsagat, a ruhatar homalyos sarkaba huzo-
dott. Nem gondolt arra, hogy évek ota hegedil,
naponta harom orat gyakorol és a zeneszerzés a
szive vagya, de elegyes, kulonds érzeseibll spon-
tan rajongas tamadt. Hallotta, amint korulotte a
leanyrodl beszélnek, utols6 éves akadémiai ndven-
dék, az o6reg Kerényi Istvan tanitvanya.

Vette a kalapjat, kabatjat és elrohant.

Egész kottapenzet, melyen két Beethoven-
partiturat akart vasarolni, egy nagy viragcso-
korra koltotte.

— Kérem — ismételte a hordarnak, — ne
mondjon semmit, csak adja at, semmit, semmit,
érti!?

2.

Ott allt a fokapunal, amint todult kifelé a
hangverseny kozonsége. Majd két nagy virag-
kosarat hoztak, melyen névjegyek fityegtek, a
muvésznO pedig egy eéltes holgy Kkiséretében,
viragokat szoritva magahoz, fellibbent a kocsi-
jara.

Elorefurta magat a tomegben, igen, tisztan
latta, a leany a névtelen csokrot fektette az
O0lébe. A kosarak és ot szal orchidea a kocsis
mellé kerultek.

3.

Mar hosszu orak ota varakozott az akadéemia
sotét elocsarnokdban. A ruhatar polcai Uresen
asitottak és az oszlopok tikrei fénytocsaknak
latszottak a homalyban, csak a tantermekhez
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vezetO lepcso felett pazarolta fényet két villany-
korte. Végre.,. Néma imadata, mikor a varvavart
jott lefele a lépcsokodn, templomian csdndes volt
es mikor a ledany a kapuba, az utcara ért, el-
omlott, mint a hullam és vitte a lépteit szaporan
utana ... A leany -sietett, nem nézett se jobbra,
se balra, villamosra szallt, majd a Koruton ha-
ladt egy darabig és 0 mindenttt kdvette a lakasa
kapujaig, a remenytelen, j6 kutyak o6sztonevel és
alazataval.

4.

Igen, Vermes Imre, hetedik gimnazista, mi-
kor a kis kutyaja reggel a szokott modjan szu-
kilni kezdett, a karjat kapirgalta és a fejét a
keze ala tolta, egész szerelmes elborulassal ta-
pogatta és simogatta a kutyusa buksijat. Szeme-
ben kulonods fenyek villantak ... Kimondhatat-
lanul sovargott a lany szeretete utan és hegedd-
jéenek minden hangjat hamisnak talalta.

5.

Az akadémia el6csarnokanak homalyos zu-
gait, kijaratait eés folyosoit mar pontosan ismerte.
Ot orakor még csak ott koédorgott az épulet ko-
ral, félhatkor mar betelepedett, radlt a ruhatar
pultjara. Es furcsa dolgokat tapasztalt. A kapuk-
nal 0Ogyelgdb gavallérokat, bizony, néhanyszor
csunyan becsaptak. Sotét Orhelyérél konnyen
feltekinthetett a villanyfényes lépcsOkre .. . Meg-
tortént, hogy a lanyok kuncogva futottak le es az
ablakbdl kukucskaltak, hogy a bolond mikor
unja meg az acsorgast a kapu elott. Az is meg-
esett, hogy megalltak egy sotétes oszlopnal, tana-
kodtak, aztan egyikik kiment a lovaghoz, hogy
»Irén mar régen otthon van®, mikdzben nevezett
Irén a hatso bejaratnal ellejtett a masik gaval-
lerral.

Es § szivdobogva hallott és latott és leste a
holgyet, akit nem vart senki, egyedul jott és
ment. Minden duatjarol tudott. Mar a masodik
hete Kisérgette abbol a tisztes tavolsaghbodl, mely-
b6l még az arnyekat se lathattak.

6.

Oles plakatok hirdették azt a jotékonycéld
hangversenyt, melyen Bacher Margit is fellép.
Nyolc napja uzsonnapénzebdl gyudjtogette a cso-
korra valot. Névjegy helyett boritekban egy lres
kartonlapot kot majd a rozsak koze. Nem, még
a nevtelenséget se akarja hangsulyozni, mert
ugyan ki 0. Vermes bankigazgatd fia, Vermes
Imre, hetedik gimn. oszt, tanulo, aki nyolc éve
hegedul, nemrégen még naponta harom orat gya-
korolt, zeneszerzO szeretne lenni, homlokan
sdr(i, aprd pattanasokat hordoz és kutyah( sziv-
vel kildi a viragokat! Nevetseges!

Es mégis boldog tudattal toltotte el, hogy a
leanynak nincsenek lovagjai.



Zador litvan: Hatvani kapu. (Rézkarc.)}

Minden sikerilt, mint a mult alkalommal.
Ott allt a fékapunal és lathatta, hogy a virag-
kosarak a kocsishoz keriulnek, a rozsacsokra pe-
dig, amit csak egy aranyzsineg fogott 0Ossze, ott
pihen a muvésznd o6lében ... Aztan elhajtattak.

1.

Megismerkedett két hegedlssel, két aka-
démiai novendékkel. Orilt és reménykedett,
hogy a leany kozelébe juthat. Elkeriilte az aka-
demiat és gyakran felkereste a fiukat, hogy
mieldbb megnyerje a bizalmukat.

Mar a harmadik napja a villamos megallo-
nal varakozott. Az Uj baratsag ujjongoé fonalan
merdlt ©6nmagaba: bemutatjak, tapintatosan,
olyan szépen fogja hangszerelni szerelmét, hogy
az ideal hegeddjatékahoz valik majd hasonla-
tossa. Mindent elmond, zenét komponal ... A
villamos befutott és mar csak a tolongasban pil-
lantotta meg az ismeros kalapot; a kocsi zsufo-
lasig megtelt, de a leany még fellépett, egy barna
ferfi ugrott mellé . ..

Es a lépcson:

— Szervusz! ...

— Draga ...

— Mikor érkeztél? most éerkeztél? . ..
— lgen ... delutan ... vartalak . ..

Mint az ereszen csivogdo madarak . . .

Es az utasok mosolyogva nézik a lépcsén
ujjongd szerelmeseket.. .

— Hozzank josz ... ugye?

— Természetes, draga. . .

— Milyen gyonyor( csokrokat kuldettél . . .
Es milyen kedves, névtelendl . . .

Es nem engedi valaszolni, nem torédik sen-
kivel, megcsokolja a barna férfit. Kozben a ve-
zetd erélyesen csonget, a villamos elindul és el-
robog a felszallokon cstingd emberfirtokkel . . .

Az élet kegyetlen iramaval ugy taposott el
a fid némult érzelmein, mint a botor lab a szar-
nyas, fényes bogarkak felett... Mintha megbé-
nult volna a szive, nem tudott megmozduini,
csak neéezett a kocsi utan . .. kdnnybelabadt szeme,
ugy tetszett, elolvad a nagy csillogasban, amit az
ezer darabra tort szerelem villogtatott.
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GYONGYOSI NANDOR DR.:
FELEKY GEZA

Ismertem abbdl az idObdl, mikor meég csu-
pan az irodalom és mdlvészet érdekelte. Abbdl
az 1dobol, mikor a Nyugat hasabjain adott Kki-
fejezést esztétikai hitvallasanak és a Mult és Jo-
vObe Fényes Adolf festomuvészrol irt tanulmanyt.
Akkoriban gyakran lehetett latni félszeg, vékony
alakjat tarlatokon, irodalmi felolvasasokon és a
szinhazak f6probain. Szerény és csbndesszavu
esztéta volt, de akit nem lehetett észre nem
venni, meg nem hallani, — annyira mas Vvolt,
mint korulotte az egész vilag. Valoszeratlenul
gyonge alakja szinte kikiabalt a jol taplalt em-
berek kozul és a sok hangos agalas kozepette
onkeéntelentl is odafeszllt a figyelem: mit is je-

Feleky Géza. (Zador Istvan olajfestmenye
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lenthet ez a csbndes, majdnem maganak beszélo
hang, amelyrol érezni lehetett, hogy egeszen
mindegy neki, hallgatja-e valaki. A meggy0z0-
dés, egy bels0 keényszer nyomta ki a hangot a
gybnge tudobol és ennek a magat kibeszelo lelki-
iIsmeretnek volt akkora hatalma, hogy er6t tudott
venni a leghangosabb gyllekezeten. Mig beszélt,
nem latott senkit maga korul. Leggyakrabban le-
csukta szemeit, befelé nézett. Az irasai is ilyen
befelé néz0 irasok voltak. Nem érdekeltek az
élet problémai, csupan a lélek megnyilatkozasai.
Nem tanulmanyozta az élet torvenyeit, mert
csupan a muveszet torvényei érdekeltek. Nem
kovette nyomon a léttel kizk6dd ember verve-
rejtekes bukdacsolasait, mert 0 bezarkdzott a
Tart pour Tart muavészeinek aranyciradakkal éki-
tett elefantcsonttornyaba, a koltok eés tuddsok
orias csucsokra épitett tornyaba, honnan zavar-
talanul lehet kémlelni a csillagok jarasat, hova
nem szabadul fel a megkinzott emberiség szor-
nyd jajkialtasa, hol a fantazia kolti gyonyorien
szines harmoniait és erkélyérdl kozvetlen kilatas
nyilik messze a szenved0d emberiseg feje folott a
végtelenség csodalatos tengereire.

Jon ugy néha, hogy olyan féldindulas kere-
kedik, amelyik megingatja a legmagasabb hegy-
csucsokat is, a nekilédult viztomegek vad hulla-
mai felcsapnak a legmagasabb tornyokig is és
kimossak bel6luk bdlcs és boldog lakoikat. A vi-
lag egy csapasra adaz kuzdotérré valtozott és a
mi apr0 magyar globuszunkon kétszeresen jaj
lett a legyOzotteknek. Megkezdodott a magyar
zsidosag golgotajarasa. Ver és jaj jeldlte az
utat, amerre jart. Fajt nézni a kikialthatatlan
szenvedést, amit a politika rank zuditott, de nem
kevésbe fajt latni a politikusokat, akik marol-
holnapra frontot valtoztattak és ahelyett, hogy
politikai meggy0zO6désiikh6z hiven védelmére
keltek volna az Uldozott zsidésagnak, taktikai
érzéesukhoz hiven, maguk is bealltak az uszitok
koze. Még jo, ha csak Ovatosan visszahuzodtak a
varakozas hatterébe.

Es el kor csoda tortent. Jott egy feérfi, aki
minden kuloénosebb ok nélkul, csak azéert, mert
igy diktalta a lelkiismerete, az Uldozottek part-
jara allt. Az er0sek és erOszakosak ellenében a
gyongéket és vedteleneket vette oltalmaba.
Nem volt szocialista — és védte az uldozott
munkasokat. Nem volt soha liberalis politikus,
aki mandatumat a zsidésag szavazatainak Kko-
szonte — és védte az emberi jogaitdl megfosz-
tott zsidosagot. SOt egyaltalan nem is volt poli-
tikus. Ember volt. Egyuttéerz6 ember, akinek
valészerdtlentl gyenge alakja er0sebb pajzsnak
bizonyult barmely robusztus o6rias hatanal és aki-
nek csdndes hangja megtorpantd megalljt tudott
kialtani az egyéni akcidk gyilokkal grasszalo



martalocainak. Nagyszer( csoda tortént. Jott
egy fellegjard esztéta, akitdl mindaddig semmi
nem volt tavolabb, mint a politika és aki az igaz-
sagtevest nem is igen ismerte, mert ahol addig
élt, csak a Szép torvényeit keresték, vagy ha tett
IS igazsagot, az inkdbb mérlegelées volt az eszté-
tika serpenyogjet billentgetve hol feljebb, hol
lejebb, mig megtalalja az egyensuly harmonikus
allapotat. Ez az elefantcsonttoronybdl lepottyant
esztéta egyszerre csak elkezd beszelni jogegyen-
|6segroél, élet- és vagyonbiztonsagrol, a jognak
es igazsagnak mindenekfol6tt valo uralmardl es
a blnOsok megbuntetéser6l. Es beszél olyan
hangon, amir0l mindenki érezheti, akkor is hal-
latna, ha senkise figyelne ra. A meggy6z6dés,
egy bels6 kényszer az, ami gyonge tudejébdl Kki-
nyomja a hangot és ennek a magat kibeszélo
lelkiismeretnek olyan félelmetes ereje van, hogy
a legpokolibb zsivajban mindenki meghallja,
mert partallasra valo tekintet neélkil mindenki
tudja, hogy ez a hang egy tiszta ember kibeérel-
hetetlen meggyoz6désének Itelete. Feleky Geéza,
a cvikkeres, félszeg formaju, professzor kiulsejq,
a klUzdelmes élettdl elvonatkoztatott esztéta igy
lett a magyar kozelet egyik legexponaltabb har-
cosa, aki élet-halalveszedelemben rendithetetle-
nal all orhelyen, ahova lelkiismerete Aallitotta,
éppugy mint boldogabb idokben a
képtarlatok és irodalmi események

triblnjén. Egész ember.

*

Most, hogy feldjitottuk a Mult és
Jovonek a Toll harcosai ciml rovatat,
felkerestik Feleky Gezat azzal a ke-
réssel, mondja el 6 maga, micsoda
lelki atalakulas kellett ahhoz, hogy 0
a mai Magyarorszag egyik legmar-
kansabb, legharcosabb politikai egyé-
nisége legyen. Ezeket mondotta:

— Nem én valtoztam meg. A vi-
lag fordult fel. Egyszerre csak azon
vettik észre magunkat, hogy minden-
kinek, aki szereti ezt az orszagot és

lelkiismeretével békében akar élni,
fokozott felelosségerzessel kell ra-
gaszkodnia az igazsaghoz. Ujsagiroi

palyamat 1917-ben kezdtem meg,
mint a Pesti Naplo szinikritikusa. Mar
akkor élénken szembe kellett fordul-
nom bizonyos dolgokkal. A héaboru
alatt és utan Magyarorszag kapcso-
lata a kulfolddel szinte teljesen meg-
szakadt. Nem volt nyugati hirszolga-
latunk. Mikor a Vilaghoz keriltem,
elengedhetetlentil  sziikségesnek tar-
tottam, hogy az objektiv hirszolgala-
tot ismét helyreallitsuk. A hazai vi-
szonyok egyre romlottak és mindin-

kabb sdrgetové tették, hogy mindenki all-
jon a helyen. Ezzel szemben tapasztalni kellett,
hogy akik helyikon maradtak, azoknak egyre
szélesebb frontvonal veédelmét kellett vallalniok.
Es én vallaltam, mert vallalni kellett,

igy, ilyen egyszerd, magatol eértetdédoseggel
beszél Feleky Géza arrol a lelekrengesrol, ami
annak a nema kiralyfinak lelkében mehetett
végbe, aki, mikor latta, hogy a harc forgataga-
ban apjat egy katona le akarja szurni, néma
nyelvének vergddese sikolyba tort Ki:

— Ne bantsd a kiralyt!

Hisszik Feleky Gézaval egyutt, hogy ezt a
mai vajudd magyar kdzeletet a megoldott nyelvd,
felsikoltd némak fogjak megmenteni.

Csernicfjovszky: Ujjong az €g. ,.

Ujjong az ég, virul a kert
Piroslik a hamvas eper,
Ko6ltd, mért a gyasz terajtad?
Mikor minden zeng, énekel?

Eg-kék szemek tlindokdlnek,
Egnek piros eperojkak
Cseng0 csokok csalogatnak —
Mért a bu, a gyasz terajtad?

Zador Istvan: Interieur.
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DR. LIEBERMANN MANO:

AMERIKAI EMLEKEIMBOL.

Hét honapot toltdttem legutobb a ,,Vagyakozasok
foldjéndl, a dollarokat termé orszagban. Most a 433-ik
evet szamlaljak Amerika felfedezése ola. Az eurdpaiak
kepzeletét mindig erdsen foglalkoztatta ez a vilagresz,
miota tudomassal birnak rola, de sohasem annyira,
mint napjainkban. Azsia Iegnevezetesebb része: a
Szentfold felé a vallasi ahitat szarnyalasa vonzotta az
embereket, az U. S. A. felé ellenben a vagyoni meg-
ujhodas, a gyors foldi boldogulas vagya sovarogtatja
a civilizaltsagaval kérkedd vilagrész halandoit. A ha-
bor( el6tti Ggynevezett boldog béke éveiben sokkal
tobben mentek, mint amennylien most mehetnek a
sok csillagl savos lobogd orszagaba és akkor mégis
inkabb onnan 1de vissza, mint innen oda, volt az
emberi vagyakozas foiranya. Miert? Mert akkor kevés
kivétellel csak olyanok mentek erre az itteni gondol-
kodas szerint menedékhelynek vélt foldtertletre, akik
az oOceanon innen anyagilag és erkolcsileg lehetetlenne
valtak. Szivesebben itt maradtak volna, de valami fajo
kényszer (zte, vitte Oket a tengerentulra. Hiszen
mindannyian emléksziink, kiknek gyermekévei meég a
mult szazadba nyudlnak vissza, hogy egy-egy jobb
csalad szégyenkezve gondolt arra, ha valamelyik
tagja a foldteke tulso oldalan folytatta itt félbeszakadt
eletét. Valoban, aki masok fajo érzéseivel szemben
csak némi tapintatot is szokott tanusitani, még cél-
zast sem tett, ha olyan valakivel beszélt, kinek ott
kint vérbelije volt, hogy err6l a titkolando tényrol
0 IS tudomassal bir. Az amerikai nagybacsi (éertsd
ez alatt az ember nyakadba szakad0, soha komolyan
nem remélt nagy dollarorokségeét) akkor is a fantasz-
tikus abrandok sorozataban mar helyet foglalt, de
azért ha bekovetkezett, kisebb erkolcsi tekintélye volt,
mint egy megfeleld lutri nyereségnek, mert ezert a
boldog nyer0 legalabb valamit maga is tett. Az ilyen
orékseg — ugy velem — olyan erzést keltett az
Oroklében, mint mikor egy a valtozo 1doktol érintet-
lendl maradt jo zsido csalad jesivaba kuldott egyetlen
szépreményl fia évek multan mint kesz doktor erke-
zett vissza sziilei otthonaba. Oriiltek az egészségesen
hazaérkezett filnak, de valahogy rostelték a kozéjik
nem valo idegenszeru feszélyez6, talan zsidotlan
doktort, meg akkor is, ha mindennap talesz és tefilin-
ben imadkozott. Ugy VélI'ék, hogy barmely amhorec
csalad fia lehet doktor, de egy csalad, melynek min-
den ferfitagja ,,bentojre44 volt, ez nem valik diszeére.

Most azonban egy csapasra, azaz nem is egy
csapasra, hanem az egyiptomi tiz csapast is felulmulo
haboru veégnelkili csapas-sorozatara minden meg-
valtozott. A haborus szellem termelte kdzgazdasagi,
tarsadalmi es vilagnezeti U] iranyzatok teremtmenyei
itt nagyon jol érzik magukat és innen az egesz min-
denseget a maguk kepere szeretnék Ujja teremteni,
ellenben a régi vilag ittmaradt becsuletesei, ez koz-
Ismert tény, sem nem tudnak, sem nem akarnak ebbe
az uj vilagba beleilleszkedni. Ezek két csoportra 0sz-
lanak. Az erOsebb idegzetli becsiletesek csak azért
sem mozdulnanak innen és el vannak szanva, hogy
amihez kétseg sem fér, csak tisztességes fegyverek-
kel, de a végsokig kizdenek, mindegyik a maga Or-
helyén: a mezon, a gyarban, az (zletben, az irodaban,
a tanteremben, a gytlésteremben, meg a sajtoban és
a sz0széken azért, hogy itt Eurdpaban ismét a tisz-
tességes tisztesség legyen egyeduli iranyitdo célpont.
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A gyengebb idegzetl becsilletesek ellenben el-
kivankoznak innen barhova, még Amerikaba is, az itt
rémesnek latsz6 anyagi és erkolcsi zillés Kibirhatat-
lansaga miatt egyarant. Vagyakozasukat 0sztokéli
egyreszrol ama aranyorszag meérhetetlen gazdagsaga,
mert hiszen a fegyveres habori megsziinése Ota
onnan sok-sok dollar és nagyszamu szeretetadomany
jutott ide és masreszrol az olt lako emberek elkep-
zelhetetlen nagy jésaga, mert hiszen azt a sok segelyt
azok kuldték ide az egymas vérében és becsiiletében,
gyomraban és lelkében kimeéletlen kéjelgéssel vajkalo
eurdpaiaknak, szenvedbk és szenvedtetbknek egyarant.

Eme vagyakozok csoportja, kik nagy szammal
vannak, de kik kozil a kozeli jovoben csak nagyon
kevesen fognak oda eljutni, megerdemlik, hogy Oket
tajekoztassak és hogy megnyugtatasuk végett az em-
ber faradozzek. Ezek szaméara szandékszom ott szer-
zett tapasztalataim egy részét itt foltarni.

Tagadhatatlan, hogy Amerika és az amerikaiak
részinkrol a legnagyobb tiszteletet megérdemlik. Ha-
bor( el6tti vélekedésink semmikép sem volt helyes
és egyaltalaban nem indokolhaté nagy altalanossag-
ban helytallo érvekkel.

Az Egyesiilt Allamok orszaga tényleg nagyon
gazdag, de van ottan igen sok nagyon szegeny is.
Azonban az az ottani sok szegény is boldogabb, mint
az itteni legtébb gazdag ember. Miért? Egyszerlen
azert, mert nem érzik azt a nyugtalansagot, ami az
embereket itt gyotri. Egyrészrol a nyugdij és mas-
reszrOl a ketségbeeses ott egykepen nagyon ritka por-
téka. Nyugdij kedvéért ott valoszinileg nagyon keve-
sen vallalnak az ittenihez hasonld modern rabsagot,
bizonyara ezert ritka ott ilyen intézmeny. Viszont a
kétsegbeesés sem valhatik olt urra az emberek soka-
saga folott, mert szinte a naivsagig biznak és hisznek.
Biznak Amerikaban és hisznek Istenben még a sza-
badkOmivesek eés a tulzo reformerek is. A munkaneél-
kiliseg nem képez ott forradalmasité tomegvalsagot,
mert a munkanélkiliség idejében tudjak, hogy bekd-
vetkezik a munkab0ség ideje is, valamint a munka-
béségben, hogy lesz munkanélkiliseg is. Ez naluk ép
oly termeszetes, mint az évszakok rendszeres valta-
kozasa. Ezért a munkaadd tlrhetGen fizet és a mun-
kas kell6kép takarekos.

T6bbszér voltam meghiva Chicagoban gyari
munkasoknal, kik akkor mar honapok o6ta munka
nélkil voltak, de azert az ebed olyan jo és bOséges
volt, hogy itt sok gazdag ember sem engedné meg
maganak, kilonosen akkor — ha vendéget lat az
asztalanal. (Talan a forgalmi vagy luxusadd miatti
félelembdl.) A 6—8 szobas lakasban és a 3—5 gyere-
ken a nyomornak nyoma sem latszott. Emellett a jo
ebédekért még borravalét sem adhattam. Tavolbol
sem azért, mert allitélag bortilalom volna, hanem
csupan azert, mert nem tartanak cseledet. Az illetd
munkasok egyszersmind haz- és részben autotulajdo-
nosok is voltak, de a haztartdas és a koOzponti fités
munkalatait sajat maguk végezték ugy a ferfi, mint a
n0. Azonban van nagyon sok ember, akinek a munka-
nélkiliség idején se 8, sem 6 szobas lakasa, st meég
ennivalgja sincsen.

Ezeket mint Chicagbban eértestltem és részben
lattam, ha mar polgarositottak, maga a varos, ha még
kilfoldiek, akkor az Ohazabeli polgartarsak egyesi-
letei latjak el izletes, igazan ehet0 étellel. Az ameri-
kaiak tenyleg jok. Ennek bizonyitasara nagyon sok



peldat emlithetnék, de itt csak néhanyat sorolok fel.
Odautazasomat még innen hazulrol tdbbek kozott
liolz Sandornak, volt soproni fokantornak is meg-
irtam. Ez nem rokonom, csak tavoli ismerésom. S
mégis, mikor a newyorki kikot6ben megérkeztem és
a sajatos amerikai demokracia jovoltabol a kik6toben
hajon kellett 6 napig vesztegelnem, nem sajnalt sem
penzt, sem faradsagot kikutatta hollétemet és egy
gyonyord ,,Welcome®, felirase tortat, meg sok doha-
nyozni valot hozott és felajanlott pénzt és élelmet,
amire azonban sziikségem nem volt. Mikor végre Ellis
Islandrol (masok tapasztalata szerint) a rémek és
kinok szigeterdl is kiszabadultam, Ujabb meglepetések
vartak ream. A ,Il. I. A. S egy KitdnG intézmény,
fOkép az orosz zsidok alkotasa, mely minden harmad-
osztalyl zsido érkez6t, mihelyt partra szall, magahoz
vesz es mindenben gondoskodik réla addig, amig
valamelyik rokona magahoz nem veszi, vagy ennek
hianyaban, addig amig Ok részére elhelyezést nem
szereztek, minden tiltakozasom ellenére engem is bir-
tokba vett és a keservek szigeterol szépen és jol be-
rendezett sajat eplletében, sajat koltségen, sajat kiseé-
rojével tobbi ismeretlen fajrokonaimmal egyltt el-
szallitott és elkonyvelt. Ekkor mar t6bben vartak ott
ream, és valamennyien at akartak venni. A sok kozOtt
az emlitett Holz fokantor és egy unokatestvérem
Schon Mihaly, akire mar nem is szamitottam, mert
18 ev el6tt, mint élelmes fiatal ifju bucsiszo nélkil
kivandorolt és sok levelem kozil egyre sem valaszolt.
Ezt valasztottam és evvel vitettem el magamat. Ez
autdba Ultetett, a lakasara vitt, ahol egy adag keser-
sooldatot belemdlktalt hogy az kihajtson belolem min-
den tengerentuli es tengeri maradvanyt. Aztan rovid
beszelgetes utan ismet autoba Gltetett es vitt egy gaz-
dag, nagytekintélyl satoraljaujhelyi sziletésu Mr.
Jacob Schoen-hoz, kinevezett cousinjanak és ez tovabbi
kérdezgetes nelkdl el is fogadott. (Itt sokan a valodi

unokatestvert is kitagadnak, ha vinni és nem hozni
akar.) Aztan ismét autoba Ultunk mindharman és

megint vittek valahova, hogy bemutassanak. Azt sem
kérdeztek, hogy ott akarok-e maradni vagy sem. Nem
Is akartak rolam feltételezni azt a szerintik Vvég-
hetetlen ostobasagot, hogy én meég ide vissza is akar-
jak jonni, hanem rogton elhelyezni akartak. Meg az-
nap este az egyik legelokelobb egyesilet ,, The Hun-
garian Society” gyulésere vittek ismeretsegkotés cel-
jabol. Vegre ismet autoba Ultettek és a Tifth Avenu
egyik elokelo, sokemeletl, pazar berendezés( hotelje-
nek 12-dik emeletén pihentem ki az els6 amerikai
napom faradalmait.

Ezt még folytathatnam kilonféle valtozatokban,
de nem akarom az olvasét a magam személyes éle-
ményeivel untatni, hanem megemlitem még, hogy
nagyon sok esetben lattam, hogy olyanok, akik honi
fogalmak szerint szobaknak nem nevezhet6 3—6 ka-
litkabol, vagy ketrechOl allo lakasban laknak és min-
den hazimunkat is egyedul végeznek, itthon kénye-
lemben uraskodva koplalé rokonaiknak tekintélyes
Osszegeket kildenek. Egy ottani gazdag ember bosz-
szankodva beszélte, hogy itteni ndOveére kérte, hogy
kildjon pénzt, mert kilénben nem tud cselédet tar-
tani és gyermekeit zongorara tanitatni. Termeészetes,
hogy nem kildott. (Aki Amerikabol pénzt akar, azt
csak élelemre, gyogykezelésre, de nem nyaralasra,
ruhara és lakasra kérhet.) Mindebbdl lathatd, hogy
folosleges Amerikaba vagyni — hiszen céltalan is —

mert itt is teremthetiink Amerikat, csak kodvessik az

ottani példakat. A munkaado a bérmegallapitaskor
es a munkas a beosztasnal gondoljon a munkanélkuli

napokra is és legyunk jok egymashoz, akkor is, mikor
a masiknak rank es nem nekiink a masikra van szik-
ségunk.

Vegil ne valjunk idegesse attol, ha magunk vé-
gezzuk el azt, amit massal szoktunk elvegeztetni.

SKolder MJb6zsef: “"Messzi utauon . . .

Avigdor Ilameiri-Feuersteinnak
kildom Jeruzsalembe.

Valahol messzi utakon jarok

Es szivemben idegen harang bug,
A hegyekr6l leszallt mar az alkony
S fulemben messzi folyok vize zug.

Ismeretlen e ta) nekem. Talan
Valamelyik asom jart erre reég,

Halk szarnyat meglibbenti az alom,
Mely oly szep, kék és messzi mint az ég.

De mit ér az alom, mit ér e taj
Es mit ér a sziv, ha mlndlg csak faj,
Es ha ismeretlen, mit ér az Ut

Mig a vandor faradtan elalél,
Valahol hajo siklik. Ott a cél.
Es boldog, aki végre varira jut.

Relle Gabriella, az Operahaz tagja, aki a Mult és JovG leg-
utébbi kultarestjén héber ariakat énekelt.
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Alphons Lévy (Paris) : ,,Kugl®

LEVEL FRANCIAORSZAGBOL.
— Latogatds Nantes orvos-rabbijanal. —

Melyen tisztelt Szerkesztd6 Ur!

Szél jatéka vagyunk, jatszik a sors mivelink. A
munka Nantes-ba hozott. Es szomoru szivvel hagytam
el Parizist, azt a gyonyord Parizst! Egy évig voltam
Parizsban; s milyen valtozod korulmeények kozoétt! EIO-
sz6r mint boldog idegen, ki teli tidovel szivja Nyugat
szabad leveg0jét Azutan mint pénz- és munkanelkuli
szomoru legény. Majd kocsit hiztam Parizs utcain;
s végul liften jartam mérnoki hivatalomba. De bar-
hogyan is valtozott sorsom, Parizs egyre magaébba
tett. A masodik honapja laktam a Quartier Latin-ban,
s meglepve jottem ra, hogy Parizs Oreg utcai ugy t(n-
nek, mintha mindig itt laktam volna, mintha itt szu-
lettem volna. Parizs varazsa el nem képzelhetd!

Ujjongva fogadtam Szerkesztd ar kedves leve-
let. Hogy irjak mindenrdl, ami zsidé vonatkozasu.
Milyen szép és mily orias méretld ter. Ugy eéreztem,
hogy Ujra érkezem Parizsba és 0j szemmel Gjra kez-
dem latni. Sajnos, hozza sem foghattam: a munka
Nantes-ba hozott és sirva hagytam el Parizst, ,,szil0-
varosomat".

Mihelyt megszilardult Nantes-ban helyzetem,
Ujra elGvettem Szerkesztd ar kedves levelét. Otthon
talan el sem hiszik 'mi okozza a legnagyobb nehéz-
séget: megtudni, hogy ki zsido! Egyetlen konyv, egyet-
len lexikon fel nem tunteti a vallast. Ezt maganlgy-
nek veszik és igy nem tartozik a nyilvanossag sza-
mara. Hogy felvilagositast kérjek, felhasznaltam a
kedves alkalmat, hogy megismerjem Nantes rabbijat:
dr. Korb orvost. Megirtam, hogy a zsidésagot érdekld
dokumentumokat keresem és most erkezve Nantes-ba,
ugy vélem nem tehetek jobbat, minthogy hozza for-
dulok (tbaigazitasért, azt nem is merve kérni, hogy
meghivjon magahoz. Két nap mdulva valaszt kaptam,
hogy szombat este 5 és 6 oOra kdzott szivesen fogad
es ad hasznos hibaigazitasokat.

Szombat este. Rue Kieéber 1. A harmadik emele-
ten meghlzom a cseng0zsinort. Szobalany nyit ajtot.
Atadom nevjegyemet. Bevezet a dolgozoszobaba. A
nyilt kandallo6 még melegen parazslik. Egy falilampa
vilagit. A falakon figgé kepek vonjak fel elGszor
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figyelmemet. Szemben egy nagy, antik festmény: Mozes
bemutatja a frigytablat a népnek. A so6tét tonusbol
kiemelkedik Moézes nyugodt, nagy alakja; szelid, sima
arcat a homlokaibol arado fenysugar még meltosa-
gosabba teszi. Labai el6tt a tdmeg tolong kivancsian.
Balra két tajkép. Kissé egyszerliek s valami bagyadt
szomorusagot klfejezok Mellettlik rézmetszetek; kozte
JAbraham aldozasa"; ket imadkozo zsidd, egy Oreg
hazaspar amint boldogan néznek egy pérolgc') talat;
Alph. Lévy francia zsid0 mester hires munkdja,

alatta héber betlkkel folotte Mona Lisa fény-
képmasolata huzodik csendesen. A kandallora esik
tekintetem s meglepve latom Michel Angelo Mozes
szobranak gyonyoru kis marvanymasolatat. Mesteri
munka. Az ir0asztalon konyvek, orvossagos dobozok,
két fényes granat l6vedék csucs, Pasteur eés Claude
Bemard plakettje.

A szomszéd szobaban beszélgetést hallok. Nyilik
az ajto es bejon dr. Korb. Alacsony termetd. Nagyon
csendesen, szinte fajva lép s ugyanily csendesen be-
szél. Piciny alszakalla, ajkaig ér6 bajusza feheér, de
még el6-elotiinik nehany sotétebb szal. Feje eldl
kopasz, oldalt és hatul strd, fehér haj fedi. Arca nem
IS annyira rancos, mint beesett, megroskadt, mint a
lugas, melynek karoi tortek 06ssze. Nem is csoda. Ha-
rom szép fia volt a boldog apanak, — és elesett mind
a harom. (A franciak soraban.) A ruganyos, életero-
tol sugarzd, derls kedelyl ember megtort, 0ssze-
omlott. Hol azel6tt harom fiu vidamsaga visszhang-
zott, lezarva all a zongora és rajta a fiuk fénykeépe.

S most hogyan kezdjek beszélni e megtort apa-
val, én, ki oda tartozom, honnan fiait elejtettek?!

Csak addig tartott ez aggodalom, mig 0 meg nem
szolalt. Felsohajt, mikor mondom, honnan j('jttem;
,Ott nagyon szomoru dolguk van a zsidoknak" —
mondja. Erdeklodik, milyenek a szokasok nalunk.
Szokas-e még pentek este meggyujtani az Unnepi
gyertyakat? Mert bizony itt Franciaorszagban senki-
sem gyujtja meg. Talan meég Parizsban van néhany
csalad. S hogyan is hivjak onoknél a pénteki kala-
csot? ,,Barchesz" mondom. Igen! igen; ugye fonott
kalacs és makot is hintenek ra? (A franciak nem
iIsmerik a makos tesztat. Makot csak nagyobb mag-
kereskedésben lehet kapni, mint valami kilonleges-
séget.) O Elszaszban latta. Kérdi, olvastam-e a ~1Jombre
de la croix-t Fréres Tharant-tol. A magyarorszagi
zsido szokasokat irjak le. ,Azok talan masok, mint
az itteniek"? — kérdem. Oh! feleli, itt egészen
meglepve olvastak, ho? meg Iehetséges manapsag
ilyesmi! Kozben Kiderij hogy e kodnyvben a chaszi-
dokrol is van sz0 és valoszml’jleg ez keltette a francia
zsidok nagy csodalkozasat.

Palesztina is szoba keril. A héber nyelvnek —
meséli az orvos-rabbi 6rOmmel — itt valosagos re-
naissance-a van. Még a Kkisgyerekek is heberil be-
szélnek az utcan. Csak az a kar, mondja, hogy alig
van meég az orszagnak ipara, inkabb csak foldmuve-
lése. Pedig hogy az mit jelent, mutatja Newyork.
Egy-keét szazad elolt még egy zsido sem volt Newyork-
ban; ma masfél millio. A lakossag egy6tdode. Ha majd
Palesztinaban is megindul az igazi kereskedelmi és
ipari élet, akkor majd megvalosul a zsido allam
eszméje.

Kérdem, mikor van peéntek és szombaton isten-
tisztelet, mert még mindig zarva talaltam a templomot.



Sajnos, nem tartanak istentiszteletet, —
mondja — mert senkisem jon el. Csak nagytnnepek-
kor. S ekkor is alig jelennek meg tiz-tizenGten.
Nantes-nak kozel 200.000 lakosa van. Kozotte csak
30 zsido csalad. Kevés zsido van Franciaorszag ezen
részen. Délen sincsenek sokkal tobben. Csak keleten,
Elszaszban vannak. S milyen érdekes: e keves zsido
kozll is egyik, Mr. Pollak, a nantesi Szépm(veszeti
Iskola (Ecole des Beaux-Arts) igazgatdja és a ket
nantesi napilap foszerkesztOje szintén zsido: Maurice
Schwob, ,,Le Phare de la Loire, de Bretagne et de
Vendée* napilap igazgatdja, elszaszi, a legszélsosé-
gesebb nemzeti part hive; lapja allandéan tizel a
németek ellen; a masik Gaston Veit, a ,Le Populaire”
szocialista napilap igazgatoja.

— ,Mi a veleménye err6l a képrol?" — kérdi
hirtelen dr. Korb, az antik Mdzes festményre mutatva.
Hirtelen nem tudom mit feleljek. ,Hat, hogy a feje
Kicsiny es kifejezése nagyon eroOtlen” — folytatja élen-
ken. — Nézzem csak ezt a rézmetszetet s egy Mozes-
mellképhez fordul, mennyivel fenségesebb es Kkifeje-
zObb a tekintete! ,,De legjobban meégis ezt szeretem"
— s a kandalléhoz lép, megsimogatja Michel Angelo
Mozes szobranak mesteri masolatat.

Pintér Pal, mérnok.

Somlyo holtan: Simad. . .

Oroktul logva orok iz:

ott gybngyodznek a szivben és a szajban.
Oroktul logva

rapermetezve inyre, vérre, logra.

A legbékésebb tlrelem:

ezek bennink s a csond és az igazsag.
A legbékesebb tlrelem:

imaink, lorrva lojtott tlzeken.

Sejtelmink se lehet,

mely percben lépnek szajunk lépcsejére.
Sejtelmink se lehet,

mikor szallnak lel banatunk lelett ..

Hetven, vagy nyolcvan éven at

a gogben tUlsz te, daccal, tagadassal.

Hetven, vagy nyolcvan éeven at...

Egy éjjel haldokolsz: s vagyod a menny borat...

Vagy meg se halsz,

csak egy szeszélyes no elé esel;
vagy meg se halsz —

es eskire hajt a szerelmi harc! . ..

Két ujjad egre emeled

s két biborajk leié a jO Isten nevét.

Két ujjad égre emeled,

S mi tegnap semmi volt, minden az ma neked!...

Elet, csék és halal
el0szor szolgad, aztan ar i6lotted.
Elet, csok és halal
minden szivben imakonyvet talal.

Tauber Srvin: (jyermekitor

Hintal6é, gyermekszoba ezernyi draga semmi
Be jo is volna djra gyermek lenni!

Az id6k szarnyan halkan visszaszallni,

Kérdd, piros kis gyermekszamra ratalalni
Kancsal tanitd szem el6l megbujva uUjra lélve
Parittyaval célozni lel az egre —

Apamtol piros sapkat kérni hizelkedve,
Amilyet az alkonyég borit lejére este.
Kergetni zold legyet, pillangot, lelleget,

Mig kard s olombaka utanam intenek

S ha j6 az est és lampalény pereg az asztalon
Faradtan bucsut venni a képtol a lalon

S a kis agyban —

Jobb kezemet ajandokul a balnak odaadni

S magam mellett a j6 Istennek helyet hagyni
S o6lében halkan, lehéren megbujva elpihenni —
Be j6 is volna ujra gyermek lenni!

Forditotta: Patai Edith.

Nosti Elza operaénekestl),
aki a Mult és Jovo kulturestjén a Rigoletto Gilda-ariajat énekelte
a jeruzsalemi Opera héber szovegével.
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SCHLOSZ LAJOS: REMENYI! EDE,

A RIMASZOMBATI NEMES ES BETSULETES TSIZMADIA CEH MUVESZE

rimaszombati altalanos ipartes-
tulet Osszegydljtotte és rendezte
a varos egykori iparos-céhemek
1700-t0l kezd6d6 jegyzokonyveit
és ezeknek egyik szattyanborbe
foglalt ezlstcsattos kotete, az
1840—65, évi események kroni-
kaja, kaligrafikus irasaval kulonosen felkoltotte
figyelmemet és bdngészgetés kozben, legnagyobb
meglepetésemre megpillantottam benne Reményi
Ede nevét.

Talan nem tévedek feltevésemben, hogy
minden intellektuell hitsorsosom ugy van vele,
mint j0 magam, hogy szinte gyermekes G6romet
érez olyankor, ha régi-régi idokbol ered6, elfa-
kult irasu konyvet kap kezébe és benne zsidoral,
vagy a zsiddsagrol olvashat olyat, ami szivének
kedves. Hiszen ha idegen nep irasaban valahol
felfedezhetjuk ezt a szot: zsido, szinte lazasan
futunk veégig a sorokon, hogy vajjon mit tud
mondani az az iré neklnk, vagy a nagyvilagnak
rolunk. Vajon arcunkba kergeti-e a vert, vagy
pedig tiszteletet, nagyrabecsutlést kelt-e bennink
maga irant! Eppen ezért Kipirult arccal, ragyogoé
szemekkel olvastam el a rimaszombati nemes és
betsuletes tsizmadia cehnek Reményi Ederdl
sz0lo, 1860 szeptember 17-én Kkelt nagygyulése
jegyzokonyvét, mely eképen hangzik:

,, Tekintetes Remeényi Ede ur Magyar- és Er-
delyorszagot beutazvan, Erdélyorszagban, Kezdi-
Vésarhelyen, On maga kivansagara a Tsizmadia
Mesterségre mint Mdvesz felvétetett. Ugyanott
folszabadittatott; koztisztelet jeletl szabadulas
levéllel megajandékoztatott. Onnan tovabb utaz-
van, Losonc varosaban, mint vandorlasat ponto-
san bevégzett Mesternek beiktattatott.

Rimaszombat varosunkba érkezvén, Comis-
sarius Tekintetes Széplaky Lajos ar jovahagya-
saval tiszteletbeli Czéh-mesternek Kkineveztetett
eés mester-levelinkkel megtiszteltetett, melyért
igen megtisztelve érezvén magat, azt igen szive-
sen fogadta/*

A régi kor irott- és mulemlékeit 0Ossze kell
gydjtentnk és meg kell 6rizntink, mert egy bensé
érzestiink azt sugallja, hogy az idOk viszontagsa-
gainak Kitéve, azokat csakhamar teljesen elve-
szitjuk s azeért azt hiszem, szebb helyet nem ta-
lalhatok a Reményirdl fenmaradt soroknak, mint
a magyar zsidosag dekameronjaban: a Mult és
Jovoben,

A magyar népzenének 0rokké halhatatlan
alakja: Remeényi Ede, tudvalévbén zsidd szulbk
gyermeke volt. Atyja egyszeriG miskolci iparos
volt és észrevéve fia zenei hajlamait, eleinte Mis-
kolcon kovetett el mindent, hogy zenei kiképez-
tetését eldmozditsa, mivel azonban itt nagyon
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kevesre mehetett, Egerbe koltozott, hol néhany
magasabb allasu pap vette partfogasaba és a
bécsi konzervatdériumban a hegediln teljesen Ki-
képezte magat. Széchenyi Istvan grof ajanlatok-
kal latta el Parisba és Londonba. 1848-ban
GoOrgey taboraba ment s Gorgey szomoru kedé-
lyét gyakran felviditotta jatékaval, ugy hogy a
taborban Gorgey hegedlsenek nevezték. Errol
Jokai Mor ,Eletem legszomorubb napjai** cimi
foljegyzeseiben is megemléekszik.

Reményi elragaddan hegedilt, de nagy
csendet kovetelt s ha egy kis beszédzaj kereke-
dett, rogton letette a hegeddt és vonat,

Ezernyolcszaz6tvenben beutazta Eszak-Ame-
rika fobb varosait, azutan Parisba tért. Weimar-
ban Liszt Ferenccel talalkozvan, vele baratsagra
lepett. 1854-ben, midén az angol kiralyné hal-
lotta jatékat, udvari szolo-hegeddvirtuozava ne-
vezte ki. Remeényi kezdette a gyujtést Petofi bu-
dapesti szobrara s a koltség legnagyobb részét 0
hegedulte Gssze, itthon tett zenei korutja alkal-
maval. A Pet6fi- és Széchenyi-szoborra 6 egy-
maga 134.000 koronat adott. A ,,Repulj fecském
ablakara** cim( mélyérzési dalt a nagy natura-
lista Fay Lencitdl hallotta el6sz6r s mindjart fol
Is kapta s bravdrral varialta s ezzel még jobban
megerositette hirnevét.

Az ismert hegedulfeldobast Reményi elGszor
egy Vvérsegi ciganytol latta. Reményi, jollehet
nagy muavész volt, szivesen figyelte masok jaté-
kat és tanult belGle. Azt tartotta, hogy még a
rossz jatékbol is lehet okulni.

Remeényi 1896-ban halt meg. Hogy a ci-
ganymuzsikusok mennyire istenitették Remenyit,
azt a nemrég elhunyt Joachim hegedukiraly ha-
lala alkalmaval felGjitott adoma igen élénken
illusztralja. Joachimot egyizben Budapest latta
vendégul s vele volt Brahms is. Hangverseny
utan a két nagy mester nagy tarsasaggal a Hun-
gariaban vacsorazott, ahol a hires Bunkd Ferenc
jatszott. A tarsasag egyik tagja odament az Oreg
Bunkohoz és megmagyarazta neki, hogy ma a
vilag két legnagyobb hegedlimuiveszéenek muzsi-
kal, illik kitenni magaért. Bunkd gyonyorien
jatszott, annyira, hogy Joachim 0t asztalahoz
kérette és egy pohar vordsborral kinalta meg.
Koccintani akart vele, amikor az 6reg cigany egy-
szerre térdre borult elOtte és csokolta a kezét.
Majd megragadta a poharat és hangosan fol-
kialtott: Eljen Remeényi!

Alig tudtdak Bunkoval megértetni, hogy a
vildg legnagyobb muzsikusa nem Remeényi, ha-
nem Joachim. A mester azonban mosolyogva
szoritott vele kezet: — Nem baj, nem baj, Bunkd
bacsi — mondta, — igy van Jol, éljen Reményi!

Rimaszombat, 1925 majus.



NAGY LAJOS: AZ EGEREK

egi, békebeli torténet ez a kis ege-

rekrol és a nagy emberekrbl. A

kis egerek kedves, szemflles al-

latok, szirkék, firgék és feléen-

kek, izgékony, hegyes orrocska-

juk van és mozgékony, hosszu

farkuk, a hangjuk artatlan pa-

ranyi cincogas. Az ember, 0, az ember nem jel-
lemezheté olyan kénnyen, mint az egér!

Tavaszi hajnalon egy ures koruti kavéhazba
harom kilonds italos ember tért be. Kinéztek
maguknak egy asztalt, hogy mellé telepedjenek,
el is kezdték a feloltoiket magukrdl cibalni, de
mar ott termett mellettik a ruhataros, egy veé-
kony, sapadt fiatalember s az egyikrdl szakert6
fogasokkal huzta le a feldltot.

— Hagyja a fenébe! — mordult ra az a
ruhatarosra.
— Csak lesegitem — védekezett a ruhata-

ros ugyes taktikaval, hogy el0szor is leszerelje az
ellenséges indulatot. Azutan mind a harom fel-
Oltot egymasra téve megemelte Oket s félénken,
de Kkissé tolakodva is, mégis csak Uzleti indit-
vanyt tett:

— Szabad bevinnem a ruhatarba?

— Hagyja a fenébe! — haragoskodott megint
ugyanaz a vendég; a masik ketto is vasvilla te-
kintetet vetett a ruhatarosra. Az nem hagyta
magat:

— Jobb helyen lesz benn! Még jonnek ven-
dégek s esetleg meg tetszik a fel6lt6krdl feled-
kezni ... labuk kelhet.

Mar megjelent a pincér, a vendegek rende-
léssel voltak elfoglalva, a ruhataros se sz0, se
beszéd, elvitte a feldltGket. A vendégek kozil a
legmorozusabb, amikor észrevette, hogy a kaba-
tok nincsenek a széken, felsuvitett;

— Hol az a vékony izraelita?

De aztan megint csak a rendeléssel volt el-
foglalva; azon torte magat, hogy ne/,Leanykat**
igyanak, hanem ,Csopakit**. Eko6zben ujra kial-
tott:

— Hol az a vékony izraelita? )

JO sokara jott a ruhataros a szamokkal. Ugy
latszik, szandékosan kesett, hogy azalatt ,uUzlet-
feleinek** haragja kissé lecsillapodjek. Amikor
pedig jott hajlongva, zavart mosollyal jott. Az ita-
losok végigmértek a tekintetikkel, gunyosan sziv-
tak magukba groteszk mosolyat, féelenk pisloga-
sat, szinte tanulmanyoztak fekete gondor hajat,
kissé hajlott orrat, azutan gunyosan mosolyog-
tak, Az egyik igy okvetetlenkedett még vele:

— Azt hittem, mar elvitte a fel6ltoinket
eladni.

— O, kéerem — dadogta a ruhataros, — én
nem teszek ilyesmit.

— Nem a fenét! Hogy maga nem adna el!
Hiszen maguknak a verikben van mar: eladni

Zador Istvan: Burg Rheinstein.

es venni, venni és eladni... Hogy az én kabatom!
Mit térodik maga azzal. Eladnd maga meég Mo-
zes kabatjat is. Csalok vagytok és punktum!

Késobb cigaretta kellett a harom vendég-
nek, azt is a ruhataros hozta eld, mert a pincér
eppen veltik volt elfoglalva, a fopincér meg va-
lamely zugban szundikalt, hisz mar reggel felé
jart az 1do6. Keéet koronabdl kilencven fillert kel-
lett visszaadnia a ruhatarosnak, 0 ezt Ugy csi-
nalta, hogy leolvasott az asztalra harom husz-
fillerest, azutan ket tizfillérest, ekkor egy kevés
szlinetet tartott, mintha a pénzt keresné és végre
letett Ot kétfillerest.

A vasarlo vendég hat fillér borravalot adott
a ruhatarosnak s amikor az elment az asztaltal,
alaposan szova tette a kis manipulaciot:

— Latjatok az élelmes izraélitajat? Hogy
hogyan birna ezzel a ,magyar** ember? EIl kell a
magyarnak pusztulnia, amikor ilyenek is van-
nak! Lattatok, hogy hogyan mandverezett ez itt?
EIGbb letett harom ,hatost.“ Azutan a negyedik
hatost mar két tizfilléres alakjaban rakta le, hogy
legyen tizfilleres is, ha az ember olyan bolond
és tiz filler borravalot akar neki adni. Azutan
krajcarokat adott, hogy legyen krajcar is, ha ke-
vesebbet akar neki adni az ember. De nem adta
am rogton, folyamatosan a krajcarokat, hanem
kotoraszott a zsebében, vart, hatha az ember ti-
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Zador Istvan: Otthon. Onarcképpel 1913.

relmét vesztve azt mondja, hogy a tobbi a magae!
Milyen kidolgozott manipulacidéja van az ilyen
izraelitanak még a visszaadasra is!

— Minek adtal neki borravalot?

— Muszaj az ilyennek adni, rakényszeriti
az embert a szemtelenségével. Az ember oda
adja neki azt a par krajcart, hogy egy-kettbre
tinjon a feneébe.

Itt azutan raterelodott a diskurzus az élel-
mességre, a szemtelenségre és mas lelki tulaj-
donsagokra, sot bldndkre — s az, aki a borravalot
adta, mivelhogy maris hat fillér erejeig becsa-
pottnak érezte magat, most mar szigoru megal-
lapitasokat tett a vekony izraélitarol s altalaban
— nem a ruhatarosokrol, nem a gondoérhajuak-
rol, nem a sapadt sovanyakrol, hanem a zsidok-
rol. Eh, mit neki egy kis tarsadalomfilozofiai el-
kalandozas! FOlosztotta az orszag népéet harom
focsoportra, ugymint: Uriemberre, parasztra és
zsidora. Az ,uUriember{, hat az: driember. A
,budos paraszt“-tal mar ugy all a dolog, hogy az
hol ,,bidds paraszt¥, hol derék, jozan, becsuletes
magyar nép. A zsido, az pedig bizony csak zsido.
Szamitd, megbizhatatlan, svindler az, vala-
mennyi. Ez a ruhataros pedig, na hat az egy
utolsé csirkefogd. Az gazember. Annak még a
szemeébdl sem néz ki jo.

Hogy ez a ruhataros micsoda egy zsivany
lehet! Az ilyen alak nem dolgozik am! Nem dol-
gozik, hanem ,Ulzletez.4 Most meg csak a kavé-
hazi Uzlet tdjan él, de bizonyos, hogy amellett

mar 0 maga is seftel és ha ma még ruhataros is,
holnap mar neki maganak van valami ocskaruhas
boltja, holnaputan meg kavéhaza. llyen artalmas
féreg ez a vékony izraélita!

Az elmélkedést egyszerre egy ndi sikoly
szakitotta meg. Az italos urak folalltak s a kassza
felé siettek, ahonnan a sikoly hallatszott. Nem
volt semmi baj, csak a ttzilegény hozta eld az
egérfogot, mely a kavéhaz egyik sOtét zugaban
allott, mivel a kavéhazban egerek tanyaztak. Az
egérfogoban harom Kkis egerke nyuzsgott, a noi
sikoly onnan eredt, hogy a pajkos tuzilegény az
egerfogot a kaszirno felé lenditette. A tizilegeny,
egy ferencvarosi jassztipusu fiatalember, vigyo-
rogva tette le az egérfogot a konyha-pultra. A
pincér, aki elvonulva cigarettazott, rogton in-
gerkedni kezdett az egerekkel s az égé cigaretta-
javal dofkodott at a drotracson. Az urak ne-
vettek ezen a jatékon. A pincér atdugta a ciga-
retta izzo veget a drotok kozt, a kis egerek egy-
mason at szaladgaltak, az izz6 pontot megnyal-
tak és megegették az orrukat. Az egyik egérnek
a szemebe bokte a pincér a cigarettat. Ezt a ven-
degek mar nem lattak, mert mar indultak vissza

a helytukre, — a mulatsag nem volt eleg érdekes.
A ruhataros — bar a pincérrel szemben szub-
ordinalt a rangja — ijedten raszolt a pincérre,

hogy ne bantsa az egereket. A tlzilegénynek nem
kellett tobb, csak hogy észrevegye a ruhataros
rémuletét, maga felé huzta az egérfogot, az Ust-
b6l a tejmérd kanallal forré vizet meritett és
leOntotte vele az egereket. Azok kétséegbeesve

Zador Istvan: Kessler Jozsef arcképe.



fetrengtek egymas hegyéen-hatan, a kaszirné arcat
eltakarta a kezevel, hogy ne lassa az iszonyatot.
A ruhataros izgatottan tiltakozott a komiszsag
ellen, a tobbiek — pincér, fopincer és a most
érkezett tejhordo — nevettek, A tlzilegény most
fogta a vastalpu droétegerfogot és ratette a tlizes
sparhedre. Az egérfogd gyorsan melegedett és
az egerek fetrengtek kinjukban, a tuzilegeny —
fiok Torqguemada — pedig megelégedetten vi-
gyorgott és ravaszul pislogott a ruhatarosra. A
fopincér most raszolt a tlzilegényre:

— Pusztitsa mar el Oket!

A ruhataros kétségbeesve nézte az inkvizi-
ciot és be akart rohanni a konyhaba, hogy el-
huzza a sparherdrdl a tlzesedd egerfogot. De a
tejhordd visszatartotta, megragadta és mivel
sokkal erOsebb volt, a ruhataros nem birta magat
kiszabaditani a kezei kozul. Orditani kezdett:

— Vegye el onnan! Micsoda aljassag ez!
Dobja 6ket a vizbe, 6lje meg, de ne kinozza sze-
gényeket!

A kaszirn0 is sirankozott:

— Jaj, micsoda szivtelen ember!

A tlzilegeny végtelen nyugalommal felelte:

— Hadd melegedjenek elobb egy Kkicsit.

A ruhataros most mar elszantan raorditott a
tejhordora, aki még mindig lefogva tartotta Ot:

— Eresszen el! Ha nem ereszt el, megutom!

Csend lett, A tejhordd megdobbent a vak-
mer0 indulattol s eleresztette a ruhatarost. A

Zador Istvan: Lengyel Menyhért arckepe.

Zador Istvan: Agai Adolf arcképe.

larmara és civodasra mar jott megint a harom
vendég. ,,Utik-e mar a vékony izraélitat? A ru-
hataros beugrott a konyhaba, de a tuzilegény
visszalokte s egy piszkalovasat emelt ellene, —
hadd melegedjenek az egerek! A ruhataros két-
ségbeesve allt, csaknem sirni kezdett. Egyszerre
felkialtott:

— Ket forintot kerestem ma.
adom, ha nem bantja Oket!

A tlzilegény nem is felelt, csak vigyorgo,
kéjes pillantast vetett az egérfogéra s a benne
orjongve vonaglé allatkakra. Az urak elkacagtak
magukat, az egyik hahotazva felkialtott:

— Mondom! Mar megint ,,0zletet* akar csi-
nalni az izraélita!

A ruhataros orditva vetette magat most el-
lensegére, a fiok Torquemada-ra s dulakodni
kezdtek. Ezalatt a kaszirn® befutott a konyhaba
s az egeérfogot egy ronggyal megkapva, bedobta a
vizbe, A dulakodokat a fOpincér szétvalasztotta.
Véget ert a komédia. A bamulok szétoszlottak,
az urak nevettek s az, aki a ket filler borravalot
adta, mert hat ,muszaj“ volt adnia, mint csak-
nem komoly Otleten kapott a kedves fantazian:

— Ejnye, ezt a vékony izraélitat szeretném
igy egy egérfogéban latni, amint egy Kkicsit meg-
abriktoljak.

— Amint a cigarettaveggel egy kicsit meg-
piszkalja az ember — egeszitette ki a masik.

— Amint melegiti! — toldotta meg harsogo
kacagassal a harmadik.

Maganak
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SZEKELY NANDOR

A Dbdndicsérést torvéeny tiltja. Székely Nandor, a
Mult és Jovo betiltott politikai hetilapjanak helyettes
szerkesztOje ebben a minbsegében — folyoszamlara
tett szert a buntetotorvenyszeken, ahol a ,tartozik"
rovataban 0sszesen Otuen0t hét van rovasara irva.
EbbOl most megkezdte a részlettOrlesztést és egy ki-
sebbszer( sajtovétség-eimlet alatt bevonult két hétre.
Es amint 6 nem egyszer alkalmazta irasaiban, —
folytatasa kovetkezik. A bdndicsérést torveny tiltja.
De talan az nem tilos, hogy a Mult és Jové a tavolbol
melegen megszoritsa Székely Nandor kezét, aki ,,a mi
szenvedésinket szenvedi, a mi fajdalmunkat hordozza
és a mi blneinkért alaztatik meg ..."" Es talan szabad
megemliteni azt is, hogy a zsidésagert folytatott harc-
ban kapta a sebeket, melyeket férfias onerzettel visel.
Egy pompas novella, amelyet a Marko-utcabol a fog-
haz-igazgatosag engedelyével kikaldott és amelyet leg-
kdzelebbr szamunkban fogunk kozolni, €l6 tandsag,
hogy Székely Nandor ott sem veszitette el derlis hu-
morat. Az alabbi kis verset is kuldotte, mely komorabb
hurokat penget. Ez a hangulata nekiink is faj, de nem
szabad a bdndicsérés vétségébe esnink . . .

ffooldoq a férfi...

Asrl' hojs, aser lai
josav b‘acasz rosoim .
Uram, te mondad egykor proéfétaid altal:
boldog a férfi, ki gonoszok kdzt nem (il

de mit tegyen az ember, ki békes, szelid, jambor
s gonoszok kozt van, egyeddl.

Perlekedjem véled, oh féelelmetes nagy Ur?
Hivjak eget, foldet és minden seregét? . . .
Nem karomollak és nem Kkisértlek téged,
csak hegesztem a magam fajo, €gd sebet.
Mert seb van a mellemben, sajgo, sulyos seb,
mely nem gyogyul, nem enyhil s nem heged,
véres, tepett, zlhzott és figyelem esteien
enyh(il-e, heged-e a tiizes seb? ... a szivem.

Marko-utca, majus havaban. Székely Nandor.
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BECS FORABBIJA A JERUZSALEMI
EGYETEM MEGNYITASAROL.
— Beszélgetés Chajes professzorral. —

Miért rajong ugy egész Bécs az 0 fbrabbijaert?
Ezt a rejtelyt kutatjak sokan a régi csaszarvaros iz-
raelitai kozil, akik eleinte aggodva néztek az () fo-
rabbi ,,cionista” velleitasat. Chajes professzor rég meg-
alapozott tudomanyos vilaghirrel foglalta el a bécsi
forabbi méltésagot es mindjart székfoglalo beszédében
kijelentette, hogy neki a zsidésag az élet zsidosaga —
és nem multak mizeuma; ,nem a halottak dicsérik
az Urat és nem a pusztulni indulok"; aki pedig az 6
meggyozodeseben megingatni akarja Ot, az sziklaba
fog harapni. Sokan mégis remélték, hogy Chajes fo-
rabbi fog asszimilalodni a becsi 25|dosaghoz es nem
forditva. Chajes azonban valéban allt mint egy granit-
szikla, dacolt az arral, nem udvarolt a gazdagoknak,
nem hajlongott az eldljaroi elott és végre az ar tort
meg az 0 sziklaszilardsaga elott és ma mindenki Ugy
beszel dr. Chajesrol, mint az idealok torhetetlen nagy-
jarol, aki a beécsi zsidosagot felemelte az 6 eszmenyi
magassagara.

Egy tarsasagban ultlnk, Chajesrol beszéltek.

— Ahogy 0 szbénokol! Semmi patosz, semmi ke-
netteljesseg, mintha csak baratjahoz beszélne és min-

denki Ugy érzi magat, mintha intim atyai baréatja
sz0lna hgzza és oktatna. _ _
— Es ahogy 0 tavol tart magatél mindent, ami

jovedelmet jelent! Nem esket, nem temet, még Roth-
schildokat sem. Csak két gyaszbeszédet tartott eddig
Becsben, egyet Josef Popper-Lynkeus, a hires zsido
filozofus folott, a masikat egy szegény fiatal galiciai
chaluc folott, aki Palesztina felé tartva, Bécsben meg-
betegedeft es meghalt.

— Es mindig a 6sszzsidosagert dolgozik. A zsido
tudomanyos mivek egész tobmege kdszOonheti neki
megjelenését. A bécsi zsido intezményeket az 0 vilag-
tekintelye mentette meg a legkritikusabb idokben, ©
tartja fenn a legtbbbjét ma is. Oriasi 0sszegeket jut-
tatott a jeruzsalemi egyetemnek.

Felkerestilk az egyetem felavatasarol hazatert
bécsi fbrabbit. Lelkesen, szinte extatikusan beszél az
tinnepsegekrol:

— Felejthetetlen volt. Boldog vagyok, hogy lat-
tam. A zsid0 nép keétezer év utan most volt elGszor
vendeglatd! Kétezer évig csak vendég lehetett, leg-
tobbnyire hivatlan vendég, és most a sajat asztalahoz
hivhatta vendégil a vilag népeit, nemzeteit, tudoésait,
egyetemeit, akadémiait a Cofim-hegyére! Es a zsidd
nép ehhez a torténeti aktushoz meltdan viselkedett.
Sohasem lattam meg ilyen rendezett Gnnepseget, ilyen
fegyelmezett tdmeget. Minden hiresztelés az Ugyneve-
zett ,,Judische Wirtschaft"-rol meghazudtolodott. Ti-
zenoOtezer zsido, fiatal es Oreg, férfi es nd szinte moz-
dulatlanul Glt vagy allt a helyen forrésagban és hideg-
ben reggeltol estig. Nem kellett se rendor, se rendezo.
A tomeg magatol rendezOdott es mindenki erezte a
tortenelmi Ora fenseget és meltosa at

Es a sok-sok ezer ember, az avatas szin-
tererdl tavol esett, szintén néma ahltattal nézte a his-
toriai aktust. Mindenki boldog volt, hogy Jeruzsalem-
ben lehet ezen a napon. SO0t a meghatottsag és tnne-
pélyesség Onkentelenll atszalloit az arabokra is, akik
erezték, hogy a most nyitott forrasbol Ok is fognak
meritér i.



Bamulatos volt az agg Balfour. Rektori vékony
talarjaban jelent meg, mikor még erGsen tzott le a
forro keleti nap és ott Glt a helyéen nemes atszelle-
mult arcaval, feszilten figyelve akkor is, mikor az est

egészen hivosre fordult.

Es felejthetetlen a kormanyzo Sir Herbert Sa-
muel beszéde. Az a figyelmesseg igazan csak angol
nevelésl politikusnal talalhato. Nem jott kormanyzoi
egyenruhaban, hanem civilben, illetve doktori talar-
ban, mert 0 itt csak vendég a tudomany asztalanal.
Nem is akarta a kOzepen elfoglalni a helyet, hanem
odalltette dr. Weitzmann professzort, a Cionista
Szervezet elnokét. Es amint a kormanyzé beszédét a
héber sehechijonu-aldassal fejezte be, a kodzOnség
nem csak azért ujjongott, hogy ,Isten elérnink en-
gedte azt az idot”, hanem Orvendett annak a tapin-
tatossagnak, hogy Sir Herbert Samuel vigyazott arra,
hogy az Ur nevét ne ejtse ki a maga teljességében és
a vallasi tradicionak megfeleléen csak ,hasdm*“-et

mondott. _ _ o
A legfelejthetetlenebb azonban mégis a zsido nép
volt a maga Unnepi meéltésagaban!

teleki Sandor: 31 vén templomdan

Es annyi, sok-sok év utan
En Gjra haza tértem.
Lelkem faradt, hajam fehér
S inogva hord a térdem.

A vén templomba vitt utam.
Hivoi merre vannak?

Mikor utolszor voltam itt,
Hej, negyven éve annak!

Be sokszor énekeltem itt

A hivok seregével.

Most mar pihen mind, temetdk
Soraban szerteszéjjel.

Oh, mennyi, mennyi draga sir:
Apam, anyam, fivérem!

Miért pihenhet mindegyik,
Csak éppen én nem, én nem!

Ki ismerne, nincs senki mar,
Csak a ven pad, a rozzant,
Amelyben dlt a kis fiu

Nem egyszer, oOra bosszant.

Es most megint belé lok,
Mint akkor, negyven éve,
Mikor tudtam még az imat
Hangosan, konyvheéetéeveé.

Nem tudok szolni. Valami
Torkom ugy fojtogatja.

De érti szotalan imam

Ott fent, mindnyajunk atyja.

Es raborul faradt fejem

A draga, régi padra.

Csak konnyem hull, csak szivem faj,
Mint hogyha megszakadna,

ELO SZAVAK — EGY FRISS SIR MELLOL,

A matarara és vizsgara valo keészilodés nagy
napjaiban a budapesti evangélikus fégimnazium fasori
alma materén gyaszzaszlot lengetett a tavaszi szell0.
Utolso Utjara Kkisértek majus kozepén az intézet érde-
mes tanarat, dr. Serédy P. Lajost. Frissen hantolt
sirja mell6l hadd adjam at megértd6 és halas szivek-
nek az elhunyt professzor klasszikusan szép, aere
perennius Uzenetet.

Egyetlenegyszer lattam életemben Serédy Lajost.
Egyetlenegyszer hallottam a szavat — 0t percre. Megis
azt merem mondani, hogy Ultem a Mester labainal.
Es kozvetitenem kell egy tanitasat azoknak, akik hit
koril eés vallas koril vad csatakat jarnak. Meg kell
hallgatnunk az egymas megértésenek azt a melységes
bolcseimet, amelyet Seredy professzor alig egy esz-
tend6vel ezel6tt a sziviinkbe egetett — a pesti izraelita
hitkozség disztermében.

lgen: a zsido hitkdzség disztermében beszélt
tavaly az evangeéelikus gimnazium fenkolt lelkd pre-
ceplora. Mesterlinket, dr. Fényes Mort, Unnepeltik
harmincéves tanari jubileuma alkalmabol. Szavakban
nehéz megmondani: mit jelent a zsidé hitoktatd ha-
rom evtizedes munkaja. Meg nehezebb a Fenyes Mor
iranytszabd, uttord, hitben és vallasban intranzigens
tanitasainak merleget megallapitani. Hivatalosak és
hivatottak nem latnak mindig tisztan ekordl.

Az evangélikus tanar a szentiras eszmenyeinek
vilagossagan at latta — es lattatta veliink az igazsa-
got. Az evangélikus fogimnazium dr. Hitrich Odon
fOigazgatd vezetésével, negyes deputacioval jelent meg
az Unnepen és Seredy P. Lajos volt az intézet tanari
karanak szonoka. Amit mondott, a biblia 0Gsvényén
talalkozO megertésnek tisztan zengbd harangszava.

Prof. ,Chajes bécsi férabbi diszoklevele a Keren Kajemettol.
(Wilhelm Wachtel mive.)
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Farnadi Edit, a 12 éves zongora-fenomén, aki a Mult és J6vo
legutdbi kultdrestjén klasszikus héber melddiakkal tlntfel.

Odafordult az evangelikus tanar kartarsa, a zsido
rabbi felé és (— szavait a gyorsiréi feljegyzeés alapjan
készilt Gnnepi jegyzOkonyvbol idézem —) igy szolott:

»lgen tisztelt kartarsunk, kedves baratom! Egy-
hazadnak papja vagy és tanitéja Samuel lelkesitd esz-
meinek. A legszentebb forrasbdl, a sacrissima Theolo-
giabdl fakadt igaz bolcsessegedtdl, mérhetetlen sok
tapasztalaton at szdrt tudomanyodtol mindenekfolott
pedig fenyben, arnyban egyarant valtozatlan szerény-
ségedtél — mi tudjuk jol — semmi sem all tavolabb
mint a nyilvanos Unnepeltetés. Mérhetetlen magas-
sagokban szarnyalsz, mosolyogsz a kicsiny hangado-
kon, akiknek minden energiaja abban merdl ki, hogy
Ok is beleszolhassanak a kozélet, a torténelem koru-
saba. De ne feledd iskolankat és testiletiinket, ame-
lyet a nemzeti magyar kultura munkajanak immar
huszonOt esztend6s faradsaga kot 0ssze nagyra-
becsilt személyeddel elvalaszthatatlanul. Mi voltal te
ebben a munkaban és ki vagy a tanitvanyok halas
sziveben, talan mi tudjuk a legkbzvetlenebbil. Szent
vallasodhoz hiven: a Tora o6rok tiszta erkolcseire és
magyar szived dobogasatol hevitve, a magyar nemzeti
kultura nagy eszméire tanitottad mindig a rad bizott
Ifjusagot. Megtanitottad szeretni és minden poklokon
keresztlil megcselekedni azt, ami ezt a széthizasok-
ban boldogtalan nemzetet es orszagot egybeforrasztja.
Es gy(lolve keriilni mindazt, ami aleszmények és al-
jelszavak titkos kovaszaként hat erjesztoleg. Tehat
csak aldast fakasztottal tanitvanyaid szivében, nagyra-
becstlést szilok és eldljaroid lelkében és igaz barati
szeretedet kartarsaidban. Fogadd tehat, kerink, most
meltatott érdemeid e mai koszorujaban szeréeny vi-
ragként forrd ldvozletlinket/*

A Tora 6rok tiszta erkdlcseirdl és a magyar nem-
zeti kultdra nagy eszmeir6l beszélt az evangélikusok
diszszonoka. Ritka, nemes és egyszerll igazsagok.
Mennyi megértés, mennyi szeretet és milyen bolcs
tolerancia langolt ez igékben! Egyetlenegyszer hallot-
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tam 6t percre Serédy professzor Ur tanitasat. De nem
felejthetem el biblikus veretli megallapitasait.

Ko6lto, igehirdetd eés filozofus volt Serédy Lajos.
Tobb volt ennél. Ember volt.

Es ugye kevesen vannak az agalok, a szavalok
kozott: emberek?! A nyugovora tért jO professzor
nevet meg kell Grizniink azoknak az el nem mulo em-
|ékezete soraban, akikt6l nemeset, fenkdltet, a feleke-
zeti tagozodas korlatain feltlemelkedd religiot, em-

berit, — tehat isteni eredetit tanultunk.
Dr. Hajdu Miklés
ZSIDO HUMOR
SZOFIZMA.
Szép beszédet tartott a csengeri rabbi arral,

hogy nem szabad a templomban beszélni és csendesen
kell végezni az istentiszteletet. Egyik hive sehogysem
akart engedelmeskedni az intelemnek s mikor a pap
kérd6re vonta, igy felelt: Tudvalevbleg a kereszte-
nyek nem beszélnek a templomban és ha mi kovetjuk,
akkor ,,chukasz hagoj“ biinébe esiink (chikasz hago;j,
keresztény szokasok utanzasanak tiltasa).

A PORULJART TALMUDISTA.

Egy fiatal ambiciézus bocher két tanulmanyt irt,
Jobrol és Salamon kiralyrél. Mikor sajté ala rendezte,
elvitte egy hires rabbihoz, hogy irjon hozza ajanlo-
sorokat. A bocher amidon elolvassa az el0szot, meg-
hokkenve latja, hogy Salamon kiralyrol szol6 tanul-
manya biz meg sincs emlitve, holott 0 azt ép oly
jonak tartotta, mint a mésikat. Amikor a rabbindl
tudakozodik, az a kovetkezo feleletet adta: ,,Jobot
nagyon sok csapas érte életeben, hat kibirja ha meg
egy csapas éri a maga konyve aIIaI de Salamon Kki-
raly, ki egész életében olyan boldog volt, neki nagyon
rosszul esne, ha ilyen csapas éri/*

Kl A LEGNAGYOBB?

Harom kozség hivei vitatkoztak a rabbijaik feldl.
Melyik nagyobb? Es szol az egyik: ,A mi rabbink
pénteken meg azt se tudja mirdl fog szombaton pre-
dikalni és szombaton olyan gyonyor(i beszédei vag
ki, hogy gyonydriseg/* Szolt a masodik: ,A mi rab-
bink meg egy féloraval a predikacio elott sem tudja
mit fog beszéIni/* Es szol a harmadik: ,,Akkor mégis
csak a mi rabbink a legnagyobb. 6 mar a szdszéken
all és beszél és még mindig nem tudja mit beszél.**

MIERT MONDJAK ARAMEUSUL?

R. Jechezkeél Michelsohn plonski rabbitol szar-
mazik a kovetkez0 szellemes Hagada-magyarazat:

Miért mondjak a Illo lachmo anjot arameus
nyelven? Mert az emberek felnek, hogy meg talaljak
erteni azt a mondatot, mely szerint ,,aki €hes, j6jjon
es egyéek” és a szegény emberek komolyan vehetik s
csakugyan eljonnek a széderesti lakomahoz. De hiszen
be lehet zarni az ajtot, hogy ne johessenek? Amint-
hogy be is szoktak zarni és csak a lakoma utan, a
~oefoch chamoszchonal** nyitjak ki. Csakhogy ez csak
szegény embereknel segit, johetnek azonban angyalok
ember képében, ugy mint Abrahamnal tortent. Azért
mondjak a meghivas szoveget arameusul, a talmud
szerint pedig az angyalok nem ertik az arameus
nyelvet és igy biztos, hogy senkisem jon be!



PATAI JOZSEF: KIRANDULAS JERICHOBA ES A HOLTTENGERHEZ

A Rontas hegyen. — Azazél oltara. — Juda sivatagaban. — Nebi Musza sirja és Nebo hegye. —

Ahol lzrael atkelt a Jordanon. — A honfoglalas

legendainak bdlcsojeben.

Flirdés a Holttengerben.

Mintha ismeét bocsanatot kellene kérnem a
draga Boris Schatz professzortol, az én josagos
jeruzsalemi vendéglaté gazdamtol, hogy még haj-
nal elott felcibalta Ot nyugalmabdl a Becalel
kapujaban toftofolé autdé — én miattam. Nekem
hiaba toftofolt és trombitalt az ablakom alatt.
Engem fogva tartott az alom, mint valami blba-
jos varazslo. Eppen az efrajimi hegyek kozott
szaguldott velem ,szokdelve a bérceken, ugralva
az ormokon”, — ahogy tegnap reggel daloltuk
ott az Enekek Enekébdl. Es hirtelen eleresztett és
en zuhantam, zuhantam valami végtelen mély-
ségbe és mar-mar a szétzuzo sziklahoz ért kabult
fejem, amikor a latatlanbol eléem toppan valaki
es vallon ragad. Hatra fordulok, Kinyitom a sze-
meimet. Kisertetiesen, hosszu fehér halokontds-
ben, szétborzolt, fekete szakallal all agyam
el6tt Schatz professzor és rancigaija a vallamat:

— ,JAdOn Weisl kuar mechéke!" ,Weisl dr
mar var!

A soffor tirelmetlentl trombital odaktnn.
Par perc alatt feloltoztem a félhomalyban. Sok
ruha nem kell a mai kirandulashoz. A Holttenger
forro katlanaba megytnk s ott akarunk lenni, még
miel6tt a nap leglangolobb flizében izzik. Utitar-
sam dr. Weisl, a bécsi Presse keleti szerkesztdje,
szelid szemrehanyassal fogad a varakozasert. Az
autd igyekszik behozni a késést, szédiletes se-
besseggel hajt keresztul a méeg hajnali almat alvo
Szentvaroson. Itt-ott hirtelen fekez és zokken,
hogy el ne gazolja a misztikus arnyakként el-el-
suhano ,hajnali imadkozék"-at, akik mar ilyen-
kor a templomba sietnek, hogy a pirkadat elso
sugaraival koszontsék az ¢éj és a nap
elvalasztojat. Tul a Kidron volgyeén,

a Getsemane-kerten és a profétasiro-
kon at az Olajfak hegyérol a Rontas
hegyére kanyargunk folfelé. Es a lej-
tordl visszapillantva, el6ttink deren-
genek Jeruzsalem falainak és temp-
lomainak tornyai, zsinagogak és me-
csetek kupolainak sziluettjei, amint
kibontakoznak almukbol és titokzatos
csendben készulnek fogadni az ébred6
reggelt, amely egyforman hozza a vi-
lagossagot templomnak és zsinagoga-
nak, mecsetnek és bész-hamidrasnak.

Font a Rontas hegyének csucsan
félelmetes fenségében teril elénk a
.midbar Jehuda" ,Juda sivatagja."”

Meztelen sziklak és  szakadékok
rengetegje, ameddig a szem ellat.
A hajnal hull6 sugarai beléesnek
a foltatott barnasvoros mély hasade-

kokba és ugy tlnik, mintha tépett, sajgdo hus eés
vér volna. A ,Maale Adumim" ez, a rettentd
,VOros Lejto", Judea bevehetetlennek Ilatszo
bastyaja. Itt kapaszkodtak fél Josua honfoglalo
seregei Jerichd varanak lerombolasa utan. , Talat
et dam.” ,\Vér-lejt6." igy nevezik az arabok ma is.
Torténeti reminiscencia-e ez, vagy a vOros vas-
oxyd-talaj szinének jelzése? Nyolcszaz méter
magasban vagyunk a Tenger szintje folott és a
Holttenger katlana még négyszaz meéterrel mé-
lyebben fekszik. Tobb mint ezerkétszaz méternyi
esés nehany kilomeéternyi tavolsagon! Es sehol se
fa, se fuszal, csupa meredek, csupasz kokolosz-
szus eés egymasba hasitd, félelmetesen tatongo,
mely ordoégarok. Mintha valoban a Rontas biro-
dalma volna. Az ,Azazél" oltara! lde hoztak az
Engesztelés napjan a blinbakot, amely vitte Izrael
vétkeit az Atok foldjére. Es utkozben felallitott
tunnepi satrakbol jelt adtak egymasnak Jeruzsa-
lemig, hogy a blnbakot Iletaszitottak a szikla-
csucsrol a meélységbe, hogy aldozatul essék az
O0rok Rontonak, az Azazélnek, a jeruzsalemi
templom hegyén 06sszegyllé bojtold nép pedig
ujjongva leste a jelt, hogy a vorosfonal fehérre
valtozott, a bldnbocsanat csodas szimbdlumaul.
Mit ujjongsz, szegény nép, te adtad a vilagnak
a bldnbocsanatot, a szeretetet, de te adtad a bdn-
bakot is és a blnbak sorsa lett a tied, a vilag
blnbakjanak szomoru sorsa, akit sziklarol szik-
lara, mélységb6l meélységbe taszitanak. Itt e bar-
langos sziklaszakadékok kozott keresték profé-
taid a maganyt, itt Olelkeztek vizioik a teremtés
titkaival és Istennek végtelenségét lattak a szét-

A Vaadi el Kelt Juda sivatagaban.
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morzsolt hegydriasban és a felhasitott féld méhe-
ben, a ,Jordan fenségebdl" idetévedt oroszlan-
ban és a zengd hasadek fOlott lebegd sasok
szétterjesztett szarnyaiban. Es granitta kemeé-
nyitettek arcukat, amikor elmentek az elpuhult
blinds varos falai kozé hirdetni az Urnak minden-
hatd igéit. Csak az, aki Juda hegyei és sivatagjali
kozott jart, értheti igazan a judai profetak szik-
las, szOzatos szavait. . .

Az auto egyre lefelé, lefelé ereszkedik. A
Vadi el Kelt egyik kanyarulatanal lepillantunk a

A judeai sivatag szakadekai kozt. (Regi metszet.)
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melységbe. Szemkdzt, a hegyhasadék oldalaban
magasan, mint regebeli sasfészkek tornyos remete
cellak tapadnak a kialld és szinte légben 1690
sziklakhoz. Hogyan jutnak oda ezen az Uuttalan
uton, ahol csak egy lépés valaszt el a Halaltol?
Blintet6 kolostor ez — mondja szomszédom, —
gorogkeleti szerzetesek szamara, akik vilagi gyo-
nyoroktol elcsabitva megfeledkeztek fogadalmuk-
rol és most a vilagtol elzarva lebegnek itt élet és
halal kozott.

Biboros pirossag onti el az eget és lentrol
mar kuldi héhullamait a Holttenger. Az uton za-
randoksereg jon szemkoOzt. Nebi Musza, Mozes
proféta sirjardl visszatéer6 muzulmanok szent
zaszlokkal és muzsikaszéval. Tancolé dervisek
rekedt torokkal ismétlik ugralva, hadonaszva:
JL’illaha ill’allan! L'illaha ill’'alah! Muhamed
rasul allah!* ,Allah az isten és Mohamed a
profétajal” Mar csak gyenge utocsapata ez a teg-
nap visszatéert Nebi Musza-processzionak, amelyet
Jeruzsalemben a kormanyzo Sir Herbert Samuel
és vezérkara ahitatos tisztelettel fogadott; a Sco-
pus hegyén azonban mégis fel volt allitva néhany
agyu es geéepfegyver, mert az oOvatossag sohasem
arthat. Hiszen az egész Nebi Musza bucsujaras
Is ilyen oOvatossagbol keletkezett. Mozes tul a
Jordanon halt meg Nebo hegyen és ,senki sem
ismeri sirhelyét mind a mai napig" mondja a
biblia. De amikor a keresztények nagy tomegek-
ben kezdtek gyulekezni Jeruzsalembe husvétra,
a szent sirnal, a szultan ugy velte, jo lesz ellen-
sulyozasul igazhivbk tomegeit tartalékba gyUj-
teni néhany oranyira Jeruzsalemtol, alkalmasint
Nebi Musza sirjan, amelyet Allah kegyelme at-
hozott a Jordan tulsd partjardl, hogy hiveinek
megkdnnyitse a zarandokutat. Az exaltalt, fana-
tikus tbmeg tegnapi Unnepi menetét nem lett
volna tanacsos autdval megszakitani. De ezek a
hatramaradt, gyenge utocsapatok felenken tér-
nek ki a szaguldo gépkocsi eldl es felszegul oldalt
ugorva is egyre ismétlik zimmdgve: ,L’illaha
ill’allan! L'illaha ill'allah!™

A sivatagbol hirtelen oazisba jutunk. Jeri-
chohoz, a palmak varosahoz kodzelediink. De hol
a palmak és hol vannak Jerichd rozsai? S hol a
~-kopher", melynek piros nedvével festettek kor-
meiket és ujjaik hegyeét kelet leanyai? Szaz sta-
dium hossz( datolya- és palmaerdd boritotta ezt
a pazarul termékeny teruletet, meséeli Josephus.
Most nincs ugyan palmaja, de van sokféle tro-
pikus novényzete. Myrrha, l0tus és gileadi bal-
zsambokrok veszik kortl a kerteket, melyekbdl
bodito flszeres illatok aradnak. A kerites kaktusok
tovisei kozul itt mar kipiroslik az éerett gyumadlcs.
A sovényekbdl kover bananok sargallanak eld.
Egy pillanatra megallunk, leszakitunk néhanyat
az Utra es autonk illatosan szaguld tovabb.

— Itt kellett volna alakulnia az elso 0j zsido
kolonianak, ,Petach Tikvah“-nak — mondja
Weisl dr. — Itt ahol Josua kezdte a honfoglalast,



itt, hol a visszatért babyloniai szamuzottek is
gyulekeztek, miel6tt Jeruzsalem resztauralasahoz
fogtak. Itt, ahonnan az els6 Oomert és az elso
zsenget vittek a Szentélybe, mert itt érett legeld-
szOor a kalasz is. Itt ezen a tajon van ,Ernek
Achor" a ,Szomorusag volgye"”, ahol Jozsua meg-
koveztette Achant, amiért tilalma ellenére zsak-
manyt szedett Jerichobol, egy sineari kopenyt,
kétszaz eziust siklust és egy arany nyelvet. Har-
colni az eszméért és nem zsakmanyért, — erre
akarta Jozsua szoktatni lzrael katonait. Szomo-
rasagos fajdalom lehetett a tapasztalat, hogy oly
nehéz gyozedelmeskedni a zsakmanyvagyon, az
aranyehségen! Megkovezéssel kell peldat adni.
Es mert Hoséa profeta jovenddlte, hogy ,érnek
achor ipetach tikvah®, a ,,Szomorusag volgye
lesz a Remény kapuja", itt akartak megalapitani
a Petach Tikvah koloniat még 1872-ben.

— Tudom — felelem, — néhany foldim is
volt kozottuk, R. Abraham és R. David Gutt-
mann Debrecenbdl és a szentistvani Josua Stamp-
fer, akik késbbb a Jaffa mellett letrejott Petach
Tikvah alapitasaban is az els6k kozott voltak.
Epp tegnap este olvastam Jdsua Jeliin emlék-
irataiban, milyen meghato volt erre az 0j hon-
foglalasra valo keészulodésuk. Mikor a ,hét ve-
zér* nekiindult, hogy a Jerich0 mellett arvere-
zésre bocsatott tertletet megvasaroljak, minden-
nap a reggeli ima utan elolvastdk hangosan a
Szentirasbol Jerichd ostromanak fejezetét. Ni-
szan honapban keltek at Josua seregei a Jorda-
non és itt Jerichd siksagaban Unnepelték a pe-
szachot. Hat napon at reggelente egyszer kertul-
téek meg a hatalmasan elzart varost, a hetedik
napon pedig a sofart fuvdé kohanitak a frigylada-
val hétszer mentek a varos korul és zengett a
nép nagy riadassal és Jericho falai leomlottak.
-~Ezért mi is magunkra vettik, hogy pészach hat
napjan at reggelenként felolvassuk Josuanak ezt
a fejezetét, a hetedik napon pedig hétszer olvas-
tuk tel a fejezetet bizé szivvel, hogy Isten ezuttal
IS a kezlinkre adja Jerichot..."" A konkurense-
ket sikerilt is semlegesséegre birniok, hogy a lici-
talasban részt ne vegyenek. A dusgazdag EI-Chu-
szeini Muszah pasat nemi leléptidijjal, a hivl
ormeny batrikot szivlagyitassal. De ekkor legfel-
s6bb iras érkezett a szultantdél Konstantinapoly-
bol: Abud-al-Chamid O6felsege megsajnalvan ha-
zaja foldjet, hogy idegen kézre ne kertljon, tob-
bet ad a kinalt arnal 500 fonttal és megtartja
Jericho foldjét maganbirtokul...

— Latja — mondja dr. Weisl, — 0tvenkét
esztendd mult el azéta és ez az aldott oazis
ugyanott tart ma, ahol akkor! Itt vagyunk az alig
300 lelket szamlalé, piszkos kis faluban, az Uj
Jerichoban, még a keresztes vitézek alapitottak
hét-nyolcszaz évvel ezel6tt, Otven éven at szul-
tani birtok volt és mi lett belole? De mi lett volna
belble, ha ez a fold akkor a hét vasarld vezér
birtokaba jut? Micsoda Petach Tikvah lett volna

az, ha az elsO0 kolonistak itt kezdhették volna a
telepitést ezen a dus, termékeny talajon, amikor
ott azon a sivatagos, medd6, mostoha foldon is a
mostani Petach Tikvah tobbezer lakoju gyonyori
kulturalt koloniajat teremtették meg! ...

Mar 250 meéterrel a tenger szintje alatt ja-
runk. A héség a korai Ora dacara fulleszto, de a
reggeli szell6 arama turhet6ve teszi. Az Ut Hero-
des hajdani téelikertjein visz at, melyeket a romai
Antonius az egyiptomi Cleopatranak ajandeko-
zott. Romaban és Egyiptomban egyarant hires

Jerichd romjai el6tt. (Régi metszet.)
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volt a jerichoi balzsam, szerelmet hajszold szen-
vedélyek hoditd flszerszama. De a halalthanyo
Herodes sem talalt balzsamot a halal ellen, amely
itt boritotta rea a mulandosagot nagy és kicsiny
tetteire, szerelmeire és kegyetlenségeire. Ma-
radt-e belble akar csak néhany csont, mint az itt
szetszort cserepek a kanaani kiralyok kincseibdl?

A régi Jerichd kiasott romfalai kozott ja-
runk. Hosszu, mély arkok huzodnak keresztul
kasul a Szultan-dombon, ahol a hajdani var al-
lott sok-sok ezer évvel ezelott. Alig husz éve an-
gol es német tudosok szorgalma kikaparta a fold
mehebol az eltemetett romokat és az egymasra
helyezO0dott rétegekbll, az egymast megsemmi-
sitd Osi kulturak kiasott maradvanyaibdl megal-
lapitottak, hogy valoban nem mese, amit a Biblia
JerichO bevehetetlen varosarol elbeszél. A sok-
ezer evig fold ala temetett legendas varfalak fel-
szinre kerulve, a perzseld naptol szetmallottak és
dsszeomlottak, most mar minden sofarfuvas nél-
kil. Bemegyunk az omlo arkok kozé, ujjainkkal
morzsoljuk a falakat és ahogy lehamlik egy-egy
felllet, égetett vordos agyagedénytormelékek hul-
lanak a kezeinkbe. Elvisszik emlektl. Talan
Josua harcosainak korsoja volt és ezzel meritet-
tek a kozeli Jordanbol vagy a szomszédos forras-
bol, amelyet Elisa a csodatévO6 meggyodgyitott...

Hepehupas uton, feheres szirke dombok
kietlen tomkelegé kozott zokken az autonk ,,Je-
richd Jordanjaéhoz. A sivatagi levegbnek mar
kissé sOs izét erezziuk, ha nyelvink az ajkunkat
erinti. Kozel vagyunk a Holttengerhez. Se fd, se
fa, se madar, se élet, csak csupasz, néma, gipszes-
agyagos fold. Egy-egy domb kupolajan fehér so-
lerakddasok kristalyai csillognak a napon. Melyik
alatt rejtozik a tizenkét kO, melyet lzrael tOrzsei
a Jordanon atkelve, emlékil emeltek ,és elneve-
zék Gz7gdZ-nak mind a napig?" Néman nyujtozik
,Dzsaledsul romja", mint fejetlen szfinksz, me-
lyet eltemetett a sivatagi homok. Ki fedi fel a
multat? Hol satoroztak itt Josua vitézei? Es ez
az Otven méter hosszu ,teli" volt-e a vezér sat-
ranak dombja? Pihegve hordja vizét lent a
Jordan. A parton magas nadasok és szomoru-
fuzek surdjebdl fehér alakok villognak Kkiseérte-
tiesen, titokzatosan egymas utan lépkedve. Hivo
husveti zarandokok foldig ér6 fehér halotti ruha-
ban mennek alamertlni a szent folyoban, ott ahol
Janos keresztelt. Autonk tovabb robog. Oda ko-
zel, ahol a Jordan beledmlik a Holttengerbe. . .

Néhany perc mulva ott allunk a ,Jam hame-
lach* partjan amulva és elblvolve. Ez a nyugodt,
csendes, sotétkek viz, folotte a vilagoskéknek
vegtelenjevel és korulotte lilas-vordses hegyek
lancolataval, — ez volna az a félelmes Holtten-
ger, amelyet Jeruzsalembll az Olajfak hegyén
és Cijon dombjain is mint a Nirvana sejtelmes
szimbolumat lattam felém lihegni? Mikor Talpi-
joth terraszarol esett el0szor rea tekintetem és
ugy tdnt, mintha csak egy ugrasnyira volna,
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mintha lent a labam alatt tertilne el, mélységesen
mely medrébdl ugy csabitott, csalogatott sejtel-
mes kéklo kodfatyolan at, mint valami misztikus
fantom, minden titkok titkanak megfejtGje. Es
most itt allok el6tte a forrd tikkasztdo napon és
iInkabb hdsitesre, furdésre, udulésre csabit. Ledo-
bom magamrdl a ruhat, mohdén belelepek a vizbe.
Mintha meleg sir( olajba Iéptem volna. A viz
nem is erinti testemet, mintha nem is nedvesi-
tene, csak simogatna, kenegetne. A sikamloés tala-
jon lecsuszom. Mintha egy kar behuzott volna.
Egy pillanatra megdtbbent a gondolat, hogy 399
meter meélységig sulyedhetek itt. De a viz nem
enged le. FOltol a felszinre és tart ruganyosan,
ringaton, mint valami puha parna. Uszni préba-
lok, de nehéz a sulyos viznek a lapatolasa, elfa-
raszt, elbagyaszt. Lefekszem csendesen, korulné-
zek kaprazd szemekkel bamészkodva és medita-
lok, mintha igy lehetne fekldni 6rokre, Orokre...

Mily szép vagy Holttenger a Fold meélysége-
ben... Méhedben nincs él6 csira, partodon nincs
flszal, levegbdben nincs madar, megis mily szep
vagy Holttenger, szebb, mint az Elet tengere...

Sulyosak, simak és csendesek a te vizeid,
nem korbacsoljak viharok, mint a Vilag kavargo,
haborgd Oceanjait...

Lagyan oOleled partjaid, nem ragadozva, né-
man varsz, varsz s belédomlenek minden vizek...

Halakat hoznak a Jordan és az Arnon hul-
lamai, szirkeket, ezustdseket és aranyosakat, te
kinydjtod karjaid felejuk és megsemmisuinek,
anyagaikra bomolva, a szlrkek, ezustosek
aranyosak ...

-lde vezet minden folyam, oh Holttenger es
miéert ne jojjunk a Jordan tisztito tiszta vizeiben,
miért usszunk az Arnon szennyes, veres hulla-
maiban? ...

Folynak, folynak az Elet folyamai, mig belé-
torkolnak a Halalba ...

Es st a nap egetbéen, ragyogon, kapraztaton,
tunddoklon.

Ott a tuls6 parton Moab siksagabdl kiemel-
kedve, Nebo hegye kodlik felem. Az 6 csucsarol
Llatta Mozes az aldott Foldet, Gileadot, Danig és
egesz Naftalit és Efrajim és Menasse foldjet és
Juda orszagat az utolso Tengerig. Es meghalt ott
Mozes az Ur szolgaja, Moabnak foldjen, Istennek
ajakan..." Reégi regék ringanak a gyermekkorbal.
Hogyan is tanultuk a kis chéderben, hogyan is
daloltuk, kezeinkkel a levegOben evezve, fejlink-
kel, testlinkkel mamorosan ide-odabologatva ...
-ES monda az Ur Modzesnek: menj fel Nebo he-
gyére, mely Moab fdoldjén vagyon, Jerichoval
szemkozt és lasd meg Kanaan orszagat, melyet
Izrael fiainak adok o6rokul. Es halj meg a hegyen,
melyre folmegy és térj népedhez, mikent meg-
halt a te testvered Aharon HOr hegyén... Es
hogyan halt meg Aharon? .. . Felvezetd Mozes a
barlangba és lata, fehér agy van ott teritve es
lelekmécs lobog a fejéneél. Es leveté fivere fOpapi



palastjat és redada fiara Eleazarra. Es leveté fo-
papi fovegét és mellvértjét és reaada fiara. Es
levevé réla sorban ruhait, az elsot, a masodikat es
a harmadikat. Es sirt Aharon. Es vigasztalée Moé-
zes: ,,0h boldog, te latod koronadat fiad fején,
nekem ez sem adatott meg,” Es monda Maozes:
,,Aharon testverem, fekidj le az agyra," Es lefe-
kavek, ,Nyujtsd ki a labaidat" és Kinyujta,
-Nyujtsd ki a kezeidet”, ,Hunyd be a szemei-
det." Es behunya. Es az Ur dicsGsége megcsokola
es meghalt. Ebben a pillanatban Modzes megki-
vanta ezt a halalt.,. Istennek ajakén... Es lata
Nebo hegyérbl az orszagot békéjeben, bukasaban,
virulasaban és szenvedéseiben, pusztulasaban eés
feltamadasaban... Ez a fold, melyet esklvel
igértem... lathattad szemeiddel, de oda at nem
mehetsz ... Es meghalt ott Mdzes az Ur szolgaja,
— Igy diktalta az Ur a Tora utolsO szavait és
Mozes irta konnyekkel...

Kinyujtézom a Holttenger puha agyan, be-
hunyom szemeim és fekszem olajosan, balzsa-
mosan és fejem folott mint gigaszi lélekmécs
lobog a langolé Nap . ..

Ott a piheg0l, parazo parton, a vorosen i1zz0
modabi hegyek meredélyei kozott honfoglalo Osi
regek lebegnek a meztelen sziklak csucsain. Ott
szakad ,nachal Arnon" a Holttengerbe, ket me-
redek hegyfal kozott. Arra vezetett a sivatagban
vandorld lzrael Utja. Es az emoritak elbujtak ma-
gasan a szorosban barlangokban és sziklak mo-
gbtt, hogy a magasbol hirtelen nyilakkal és ko-
zaporral tamadjanak az elvonulokra. De Erec
Jiszraél hegye Osszerazkodott, mint egy cseléd,
aki indul az urndje elebe, odalépett a szemkozt
levd hegyhez és sziklai mint szarvak és mellek
hatoltak bele a tulsdé hegy nyilasaiba és barlang-
jaiba, Es lzrael fiai atvonultak a két dsszetapadt
hegy tetejen, mit sem sejtve a szorny( csodarol.
Csak Mirjam kutja, a csodaforras, mely vegig-
kisérte lzraelt a sivatagban, sodorta magaval a
Vért és a szétroppantott csontokat és akkor éne-
kelte Izrael ezt az éneket: ,Jer fol, Kut, tégy ta-
nusagot. Kut, mit astak fejedelmek, vajtak a nép
nemesei, torvénypalcaval, tamasztobottal és 10n
ajandék a sivatagtol. .."

Sut a nap kapraztaton, tindoklon, égeton...

Ott az Arnon hataradhoz vezette Balak, Moéab
kiralya Bileamot, az 0shegyek pogany profétajat:
,2Jer atkozd meg Jakobot, veszejtsd el Izraelt."
Es Bileam a sivatag felé fordita arcat, latta a
sziklak tetejér6l, bércek magasarol a népet, mely
egyedul bolyong és a nemzetek kdzt nem szamit,
es felemele szemeit és latvan lzraelt, amint nyug-
szik torzsei szerint, reaszallt az Ur szelleme és
szolt: ,,Mily szépek a te satraid Jakob, hajlékaid
Izrael, mint patakok huzddnak, mint kertek a
folyam partjan, mint satrak, miket az Ur Ultetett,
mint cédrusok a vizek mellett.,." A félszemlu po-
gany proféta, az ellenség is megilletodott a né-
pen, mely sivatag sziklai és parazsai kozott keresi

a felszabadulas, a megvaltas atjat... Csak az
egyiptomi husosfazekak sivar visszasovargoi kul-
logtak kétkedve, szitkozddva a tabor megett ...

Sut a nap kapraztaton, tundoklon, égeton.

Délen parolog a Dzsebel Uszdum, Szo-
doma hegye, LOt orszaga, ken és sO egette egész
foldje. Emberalakd sooszlopok merednek a ma-
gasba. Ott mutogatjak Lot sovameredt asszonyat.
De sokkal nagyobb csoda a legendava meredt
var a Holttenger nyugati sziklaszakadékai kozott,
ott tul Engédi sivatagjan, Macada.

Csodavar, A zsid0 heroizmus biszke rom-
jai. Oda fol menekiltek Jeruzsalem utolsdé hos
védoi, vezériikkel Bar-Gioraval. Evekig ostromol-
tdk a romaiak a bevehetetlen varat a hegy fen-
sikjan. Aztan korilépitették magas falakkal szem-
kozt az egész hegyet. Es tuzcsovakat dobtak a
kiehezett h6sok varaba és felgyujtottak. De Bar-
Giora kiadta a jelszot: Az utolso ezer zsido har-
cos nem fog romai fogsagba esni. Egymas kard-
jaba doOltek Jeruzsalem nevével az ajkukon. Es
mikor a romaiak behatoltak a fblégetett varba,
a zsidd heroizmus borzalmas képe megdlte ben-
nuk a gyozelmi mamort...

Ott fekudt mind halottan, néman
HOs ezer zsidd Maczadaban ...

— Hallo, hallg! — kialtja felem Weisl dr,
a partrol, — 0on talan verset kolt a Holttenger-
ben? Honorariumul jo napszurast kaphat! Jo lesz
vigyazni. Ha egy kis szédilés megitatja a Holt-
tenger vizébdl, agy jarhat mint a Jordanbol jovo
halak. Vagy tan szereti a chlort, bromot, natriu-
mot, magnéziumot, kaliumot és kalciumot? Mind-
ezt kaphatja itt egyetlen kortyban egyutt!

Kinn a parton érzem csak, hogy egész soré-
teg rakodott ream és minél jobban szaritja a nap,
annal tdrhetetlenebbuil viszket és éget. Egész fe-
hér vagyok, szinte sdbalvanynak képzelem magam.

— Latja — tréfalkozik Weisl dr., — milyen
konnyen lehet itt sot nyerni! — Aztan komolyan
folytatja: — Oriasi jov6je van Palesztindban a
Holttengernek. Tobb mint tizenharom millié
tonna viz parolog el naponként ebben a forro
katlanban, A viz elparolog, de a benne levo anya-
gok lerakddnak és a Holttenger vize egyre s(r(-
sodik. TObb mint 25 szazalék mar benne a sO és
egyéb asvanytartalom. A kilonb6z6 kémiai anya-
goknak valésagos kincsesbanyaja a Holttenger,
csakhogy ezt sem aknaztak ki, épp ugy mint a
Genezarethet negyvenféle taplalo halaval.

— Volt 6n mar arra, tal a Jordanon? —
kerdem hirtelen, hogy visszaringatdozzam a regéek
bdlcsbjébe,

— lgen! Voltam Rabbath-Ammonban, az
ammonitak régi fovarosaban, Huszéin Kkiralynal,
Hedzsasz uralkododjanal. Mikor ezt a hatalmas
termetl, 6reg arab fejedelmet, mély kék szemei-
vel, telt szakallaval, keskeny, hajlott orraval lat-
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Sir Herbert Samuel, Palesztina népszerli Kormanyzdja,
aki most hagyta el allasat 6t évi szolgalat utan.

tam, ugy éreztem, ilyenek lehettek a mi Gseink, a
legendas ,,dor hamidbar*, a sivatag nemzedéke.
A hetvenhat éves kiraly hat orat tl nyeregben, a
foldon egy szbnyegen alszik, egy marék datolya-
bol el, mindent lat, mindent hall, mindent tud, 0
maga szerkeszti a hivatalos hedzsaszi ujsagot és
korrigalja a cikkeket a stilus szépsége és a nyelv
tisztasaga szempontjabol. Mekkabdl jott latoga-
toba fidhoz Emir Abdullahoz, aki Transjordania
fejedelme és Rabbath Ammon a székhelye.

— Itt volt alkalmam kissé belepillantani az
angol politika csodalatos szdvevényebe! — me-
legedett bele Weisl dr. és ugy beszélt, mintha
egy keletpolitikal cikket mondana tollba a Neue
Freie Presse szamara. — Anglia elismerte Hu-
széin kiralyt, aki az lzlam kalifatusara aspiral,
de ugyanekkor elismerte, s0t szubvencionalja ke-
leti hataran Huszéin és az lzlam legnagyobb el-
lenségét is, lbn Szudot, a vahabitdk fejedelmeét,
Nedzsd szultanjat, aki 200.000 fegyveres harcos-
nak parancsol eés barmelyik percben megsemmi-
sitheti Huszéin hedzsaszi kiralysagat és kalifa-
tusi ambicidit. Déli hataran elismerte Anglia a
yemeni Imam Jachjat és ugyanekkor elismerte,
sOt tamogatja ennek ellenségeit, Chadar-maut
(veszi észre a héberes chadar-mavet-et: Halal-
haza) és Oman szultanjait. Anglia elismeri HU-

széin kiraly fiat, Feisult ,,Aram Naharajim*, Me-
zopotamia kiralyanak eés masik fiat Emir Abdul-
laht, aki testvérének ellensége, elismeri ugyan-
ekkor Transjordania fejedelmének és ad neki
150.000 font szubvenciot, de alaveti politikailag a
palesztinai kormanyzénak, Sir Herbert Samuel-
nek, akinek dtjan a szubvenciot kapja. Ez aztan
a ,divide et impera!*“ Oszlass és uralkodj. Az
Oreg Huszéin kalifatusra aspiral, az lzlam egy-
hazi feje szeretne lenni, tehat arab népszeriségét
féltve, huzodozik a Balfour-deklaracio alairasa-
tol, amely Palesztinat mint zsiddo nemzeti otthont
elszakitja a nagy arab birodalomtol. Anglia
persze nem akarja a kalifatust és mert Transjor-
dania fejedelme elismerte atyja kalifatusi jussat,
megvonja tb6le a szubvenciot és kinevezi Emir Ab-
dullah mellé kormanyzéi hatalommal legnagyobb
ellenségét Ali Risa pasa al Rikabit, akit Abdullah
néhany evvel ezelOtt szamuzetett, a fejedelem
bldzséjét pedig leszallitja 70.000 fontrol 12.000
fontra! EItorli ezenkivil a hataratlépési tilalmat
Palesztina és Transjordania kozott, ugy hogy ma
mar kulon vizum nélkal lehet atmenni a Jorda-
non tulra, amely ma-holnap ismét Palesztinahoz
fog tartozni, mint David kiraly idejeben, amikor
fovezére Joab ben Ceruja elfoglalta Rabbat-
Ammon varosat...

Mialatt Weisl dr. ezeket a fejtegetéseket
térképi szemléltetessel kiserte, egy fehér fejken-
dos, szikar beduin fekete kavét es édes szOrbetet
hozott ki satrabdl. A Holttenger turistainak
mozgd vendeglését mi is szivesen fogadtuk eés
frissitdit banannal, cigarettaval es néhany piasz-
terrel halaltuk meg. A nap egyre magasabbra
emelkedett és a forrésag mar szinte megallitotta
a lélegzetet. Menekulni szerettiink volna, mint az
ego Szodomabodl. Nyolc dra van eés vissza is kell
sietniink Jeruzsalembe. En meg minél el6bb sze-
retném leaztatni magamrol a Holttenger egeto
sOojat. Az autd még széditbbb sebességgel szaguld
folfele, mint lefelé. Tobb mint ezerkétszaz méter-
nyire kell emelkednilink. Tovabb. Sivatag, sivatag.
Atszaguldunk Jerichdé oazisan. Oriasi oleande-
rek és tamariszkok mellett rohanunk el. Egy ifju
beduin papyrusleveleket vag és kése kivillog a
sdr( bokorbol. Tetovaltarcu fellah-asszonyok all-
nak ahitattal a ,termékenyitd palma“ alatt. To-
vabb. Sivatag, sivatag. 1zz0 kdOrengeteg, azazeli
kietlenseg, rémitd szakadékok. Tovabb. Fol, fol.
Szinte érezni a gépkocsi erolkodd lihegését. Es a
forrosag mintha velink jott volna a Holttenger
katlanabol. Sivatag, sivatag. Tovabb, fol a Ron-
tas hegyere. Mar idevillognak Jeruzsalem ormaj
és h(ivos szell6 csapja meg az arcunkat. HUQvos
szelld6 Jeruzsalembol, ahol dgy mondjak, mindig
jar valami szél. Mert mind a szelek az egész
vilagbol, mielott barhova elindulnak, ide jonnek
Jeruzsalembe, hogy a Szentely hegyen leborul-
janak az Ur szine elott. .
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6.
— BIBORBAN IS VERZIK A SZIV. —

Ne szitsa azt senki, fol ne koltse,
A szerelem uagyis tlzre gyullad
S ha egyszer ég, kdnnyed valtig hullhat
El nem alszik, ugy langol orokre.

Hajnaltajban aludt el Sulamit gyo6trelmes
Izgalmaitdl és faradtsagaban elcsigazva. Késon
délel6tt volt mar, amikor zugé fuleihez eljutott
az ucca eleven zaja, mint a légydonges.

Kinyitotta szemét, azutan rogton lecsukta.

Nem akart semmit sem latni.

Marianne oromtol ragyogd arccal leskelo-
dott az ajtdban. Mikor latta, hogy leanya ismét
lehunyja szemét, Ovatosan kihuzodott a kam-
rabol.

— pszt| — suttogta ajkara tett kezekkel a
kivul varakozoknak. — Meg alszik a menyasz-
szony. Hadd aludjon s legyenek rozsas almai...

Azutan — hanyadszor ma reggel? — ismet
végigsimogatta a szejjelteregetett diszruhak sely-
mes szovetét, beleturkalt a csillogd ékszerekbe,
meglebegtette az arannyal himzett fatylakat.
Nem tudott betelni vel6k. Nem tudta elhinni, hogy
ez a sok kincs mind Sulamité, S még tobb! Szaz-
szor, ezerszer ennyi! Juda egész vagyona s maga
Juda is!

|zgatottan tipegett-topogott. Hol a katlan-
hoz futott, melyben langyosan g0z06lgott az ola-
jakkal illatositott furdoviz, hol a sarokban gug-
gold rabndOt vonta magaval egy masik szogletbe,
ahol tularado szavakkal beszéelte meg vele ismét
és ismét Sulamit Kkulonos eljegyzésének torteé-
netét. A csodalatos éjszakai eljegyzeést.. .

Ett6l csengett-bongott egész Kedes.

Marianne maga is hajnalban tudta meg az
oroktol.

Csaknem elajult, midon meghallotta.

S azota ugy jar-kel, mint az alvajaro.

A voOlegény bokezl ajandéka vakitja oreg
szemét.

O, barcsak folébredne mar Sulamit, hogy
lathatna Ot aranytdl és karmazsintél ragyogni!

Sulamit ezalatt, lazasan 0Osszetorve fekidt
agyan. Nem merte felemelni a kezét, nem merte
megtapintani nyakat, mert félt a reitentd arany-
lanc érintésétdl. Nem, 6 nem akart hinni semmit.
El akarta feledni az éjszakat, mint egy rossz
almot. Eg6 szemei el6tt folyton két iérfiarc kap-
razott. Juda mosolygott, a pasztor s rt...

Nem, mindez csak alom.

O nem jart az éjszaka Juda ablaka alatt, az

O0zvegy nem kapcsolt aranybilincset a nyakara.
Lehetetlen!

Hiszen kedvesével sétalt a napsutott szOlo-
hegyen. Egyutt tértek be a piroshomalyu prés-
hazba, mazsolabort ittak, almat ettek, daloltak
és boldogok voltak.

Faradtan mosolygott:

— Ez, ez a valosag.

Visszaemlékezett kedvese csoOkjara, amit al-
maban kapott tole.

Erezte ajkan a pasztor szajat.

Sovarogva Olelte at a levegot:

— Daniel! — kialtotta szerelmesen és va-
gyodva.

Marianne azonnal besietett a hangra. Su-
garzd arccal allott meg leanya agya el6tt:

— Fel, fel lusta szépem! Meleg a viz a kat-
lanban. Jer furddj meg és oltsd magadra csoda-
latos kontosodet, amelyet Juda, a volegenyed
kaldott neked . ..

Sulamit elsapadt:

— Ne... ne anyam ... hagyj! Miket is be-
szelsz?!

— Csitt, kepmutatd gyermek! Azt hiszed,
nem tudom mi tortént az éjszaka?! Anyad fllei
jok és nem vakok a szemei!

Karjaba kapta leanyat s ahol érte, reszketeg
csokjaival deédelgette.

— GyoOnyord viragom . ., arany hinton jott
el érted a boldogsag! Nézd .a te 0sz anyad sir az
oromtol...

Sulamit meghatodva és szomoruan nézte
anyjat. Orul, orul, tapsol és nevet és nem tudja,
hogy leanya majd meghal fajdalmaban.

lgaz, 6 nem tud semmit.

Hatha megmondana neki?

Igen, meg kell mondania neki.

— Anyam — kezdte reszketeg hangon, —
en olyan ...

— Boldog vagy, ugye boldog vagy?!

— Anyam én ... a szivem ...

— Repes az oromtol, ugye repes az 6rom-
tol?! Sulamitom, az én szivem majd szétszakad
oromeben! En nem is tudom, nem is tudom mivel
érdemeltem ki ezt a nagy boldogsagot!

Oly ahitatos, jambor, alazatos és ihletett
volt Marianne arca, hogy Sulamit sirva elfordi-
totta fejéet. Nem tudta megmondani neki... Nem
tudta elrontani artatlan 6romeét.

Marianne tapsolt:

— Fel hat szépségem, szememvilaga! Jer, a
vOlegényed hamarosan itt lesz! Varjuk 6t disz-
ben, ahogy illik!

Sulamit tehetetlentl tdrte, hogy kiemeljék
agyabol. Csupan a langyos flrdoben frissult fel
kissé. Jolesett meggyotort tagjainak az illatos,
simogato viz. Faradtan viszonozta anyja rozsas
mosolyat. Mi lesz ebbol? Hol fog ez végz6dni?
Hol lehet itt megallni és vissza nem nézve futni,
futni?!
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Valoban felesége lesz Judanak?

Elfeledi a pasztort, egészen, minddrokre?

Nem! Nem!

Barmit tesznek is vele, majd engedelmesen
tdri, hogy le ne torolje boldog mosolyat.

De ... ez nem tart orokké!

Mikor kilépett a vizbll, elGsz6r nézett végig
magan némi szemérmes kivancsisaggal és csodal-
kozva. A rabn0 labanal guggolt és szorgalmasan
torulgette:

— Szép vagyok-e mondd?

— GyonyoOrud vagy, urném.

— Mért nevezel arn6édnek? En csak Sula-
mit vagyok,

— O, nekem Urném vagy. Uram, Juda ben
Szirach neked ajandeéekozott engem.

Sulamit elgondolkozott.

— Mi a neved?

— Mitra,

— Voltal mar szerelmes?

A rabnd elsapadt. Kutatva nézett Sulamit
arcaba, mintha homloka mdgé szeretne latni.
Nem, doreseg! Senkisem tudhatja, hogy egy hit-
vany rabno fel meri emelni nyomorult szivet ha-
talmas uraig. Hiszen Mitra csak éjszaka mer

Zador Istvan: Markbreit, Rathaus.
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sirni s akkor is dklevel tomi be szajat, hogy senki
meg ne hallja.

Lehajtott fejjel valaszolt:

— Szerelmes vagyok, urnom.

Sulamit izgatottan a rabné fuléhez hajolt:

— Akkor léegy jo, nagyon j0 hozzam Mitra.
Mert én is szerelmes vagyok. Szivem majd meg-
reped a szerelemtol.

Mitra szemei konnyekkel teltek meg, Orom-
konnyek voltak ezek. Alazatos, felig allati sorba
stllyesztett szive felujjongott, hogy Judat any-
nyira szereti gyonyord, ifja menyasszonya.

Boldog, boldog lesz tehat az imadott férfi.

Mitra szive ennyivel is megelégedett.

Rajongassal és forron suttogta fol
mitnak:

— Az életemmel is szolgallak téged, urnom.

Es hozzafogott, hogy kendcseivel végigkenije
a ledny karcsu hatat, Sulamit halvanyan mosoly-
gott. Tegnap oOta atment minden noi gybtrelmen
s most mar talan a képmutatas fajdalmas mdu-
vészete sem fog nehezére esni. Rugalmas fiatal-
saga ezer vigasztalo szot zsongatott fulében.
Nem, ez nem fog sokaig tartani. A hatalmas és
gazdag Juda egyszer ugyis csak megunja majd
igénytelen menyasszonyat. Egy rossz perc Kkell
csak, egy kedvetlen 6ra és Kkifcergeti a kapun.
Biztosan igy lesz. Azutan Sulamit boldogan fel-
kacag majd: vége! Ekszereit anyjanak adja. Fol-
decskét vesznek rajta, fejos kecskét; vesznek ket
izmos, fiatal rabszolgat is, egesz kis majort, ahol
tancolva jar a napsugar eés minden megterem,
ami egy maganyos Oregasszonynak kell. O, mi-
lyen boldogan fog élni majd anyja kicsiny, mo-
solygd birtokan! Gond nélkal, faradsag nelkul,
elfeledve a szegéenyseg és nélkllozes éveit . . .
igy lesz, egészen biztosan igy lesz!

Sulamit pedig?

Lefejti magarol draga ruhait, lehtuzza laba-
rol a finom szattyan-szandalokat és csendesen
Juda kuszbbeéere rakja.

Azutan?

Azutan egy szal gyolcsban nekiiramodik a
harmatos mezé6nek, fut, fut az opalos hajnali de-
rengésben kibontott hajjal, repesdn és ujjongva
a kutakig, A hatodik kutnal elfulladva, sziv-
dobogva, szemlehunyva terdre esik és kitart kar-
ral belekialtja a hajnalba: ]

— Daniel, szerelmem! Eljottem hozzad! O,
ne (zz el magadtol! ...

igy lesz, egészen biztosan igy lesz!

igy kell lennie!

Sula-

Rovid 1d0 mulva aranyozott hintojan, fe-
nyes kiséretével megérkezett Juda, Marianne
hazaba. A kis kopar udvarban Juda finom sz0-
nyegeit teritették fel és ket parnazott szek vara-
kozott a menyasszonyra s az édesanyjara.



Fejedelmi diszben Ult Sulamit anyja mel-
lett, hideg mosolygassal, kiralyndien,

Juda nyomaban csaknem egész Kedes beto6-
dult a kapun. Kivancsi férfiak és irigyked6 asz-
szonyok,

A nok sugtak-bugtak:

— Ravasz kis perszona ez a Sulamit, ,

— Juda ablaka ala vitte a szerelmet.

— Ugyam, ugyesen megcsinalta a dolgat.

Sustorgott a pletyka, mint a katlan,

— Nezd csak, lehunyja a szemet.

— O, mar szégyenli, hogy nem is olyan ré-
gen meg mezitlab lattuk.

— De nagyon fehér az arca.

— Ugyetlen rabng! Tualsagosan séapadtra
festette.

Nem, senki sem hitte, hogy Sulamit a fajda-
lomtol sapadt es azért hunyja le szemet, mert a
laz ugy elbagyasztja, mint a tlizes 0-bor.

Juda a nok elé allott. Meghajolt Marianne
fele s kissé remegd hangon kezdte:

— En Jdda ben Szirach . ..

Marianne izgatottan felugrott. Sehogyse
tudta elviselni, hogy a hatalmas Judat ulve hall-
gassa vegig. Nem, ugy all Marianne elott a gaz-
dag férfid, mint egy rabszolga. S ez nem igaz-
sagos!

Szerencsére egy ugyes és tapintatos szolga
hirtelen elOobbre tolta Marianne szeket s a jo
Oreg, akarva, nem akarva, visszaesett a par-
nakra. Az acsorgok vihogtak ezen a jeleneten,
Marianne hajatovéig elvorosodott, de Juda emelt
es méltosagteljes hangon Ujra kezdte:

— En, Jdda ben Szirach eljottem hozzad
Marianne, hogy felesegul kérjem Sulamit lea-
nyodat ...

Marianne motyogott valamit, maga se igen
hallotta kdnnyeitdl a sajat szavat.

Az acsorgok udvrivalgasban tortek ki. Az a
lelkesedes vett erot rajtuk, amely mindig elfogja
a tdmeget, ha valamely szép és Unnepélyes jele-
net folyik le szeme elOtt.

Juda most Sulamithoz fordult,

A lany még jobban elsapadt eés
kezdett.

Reggel oOta a valosag és alom, gyotrelmes
esemeéenyek és vigasztalo elképzelesek kulonds
bodulataban élt. Most azonban, mikor kdzvetlen
kozelében érezte Judat, arca elOtt arcat, almai és
reményei mind elhagytak, csak a gyodtrelmes valo-
sag maradt vele. El6szor eszmélt ra vilagosan,
mit tesz az: egy ferfi tulajdonanak lenni. Mint az
elfogott madarfiok egy kemény tenyérben, Uugy
vergodott Sulamit ebben az elképzelésben. Bar
hamvas gondolataiban a nasz maga két sdrd,
titokzatos fatyol alatt rejtozkodott, szerelmes
lénye a tisztasag és 0Oszinteség egész erejével la-
zongott a torz és hazug gondolatellen: Juda meny-
asszonyava lenni, Juda asszonyava lenni. Nem!
Minden megfesziult és ellenallt benne. Nem!

remegni

Zador Istvan: A mincheni zsinagoéga.

Batran Juda elé kell Iéepnie és megmondani neki:
ne haragudj uram, nem szeretlek... egy pasztort
szeretek, egy szegény pasztort a te szolgaid ko-
zul; bocsass el, hiszen a szivemet ugysem vehe-
ted meg ... )

Igen, ezt kell mondania. Es legyen vége a
gyaszos jatéknak.

Anyjara neézett. Sirt az 6romtol. KésObben
majd a banattdl fog sirni, gondolta.

Megis, Kkivanhatja-e leanya boldogtalan-
sagat?

S 6 vajjon kivanhatja-e beteg anyja nélki-
1626 Oregséget?

Milyen anya, aki
relmétol?

Milyen leany, aki megfosztja anyjat a jo-
lettol?

Daniel!

Mint a nap, jelent meg az édes arc sotét
gondolatai kodzott.

Hivott és konyorgott, sirt és ugy nezett ra,
mint az aldozat.

Sulamit csak azt az arcot latta.

Es nem latott mast tobbet.

Egy léepeést tett elore:

— Juda ben Szirach én ...

Ekkor Ula torte at az acsorgok tomegeét.
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megfosztja leanyat sze-



Zador Istvan: Kazankovacsok.

Izgatottan Kirakodott elGre, arca csupa verejtek
volt.

Most jott be a foldekrol — ahol két nap ota
a gabonat Orizte — és a kapuban értesult huga
eljegyzeséral.

Leborult Juda elé, homlokaval megérintette
a finom sarukat s félig sirva, a boldogsag messze-
csengd hangjan Kkialtotta:

— Uram, légy aldott minden napodon, mert
ezt a tisztességet hoztad hazunkra. Légy a leg-
aldottabb Izraelben, mert megkdnnyited a nyo-
morusag jarmat szegény anyam oOreg vallain ...
Legy a legboldogabb férfi lzraelben az én hugom
oldalan, sokasodjanak meg éveid és virulj ki Uj
tavaszra, mint az eperfa, ha késoi nap eri. Fiak
plantaljak tovabb nevedet lzraelben az Orokke-
valé vegtelen akaratabdl. Aldas, aldas read!

— Amen! — zlgta a tomeg.

— Amen! — mondta megilletdodve Juda.

Remegve allott Sulamit a megrazé Unnepe-
lyességben. Nem, ezek utan nem volt mit mon-
dania.

— Mit akartal mondani leanykam? — ker-
dezte Juda, aki még emlékezett ra, hogy Sulamit
beszélni akart.
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Sulamit elktldte pillantasat tal a
falon, a kutak iranyaba. S mintha ezzel
a pillantassal szivet is elktldte volna a
varosbol, fako, halk hangon felelte:

— Juda ben Szirach ... én engedel-
mes asszonyod akarok lenni...

Este borzongva kuporodott agyara
Sulamit. Oriult neki, hogy egész nap nem
maradt egy percre sem egyedul Juda-
val s hogy az 6zvegy még csak meg sem
kisérelte megcsokolni 6t. Midbn diszes
ruhait levetette, ugy erezte, hogy voéle-
gényétol is megszabadult.

Almai és vagyai egészen
mukba keritettek.

Sovarogva gondolt Danielre és resz-
ketett a gondolatra, hogy soha, sohasem
fogja Ot viszontlatni toébbe. Egy pilla-
natnyi idore sem maradt ezentul egyedul.

A rabné mindenitt nyomaban van.

Sulamit, Mitra fejére tette kezet.

— Gyakran latod-e kedvesedet?

— Mindennap, mindennap Urnom.

— 0O, te boldog.

So6hajtva tette utana:

— Ha tudnad mit szenvedek!

A rablany égé szemmel nézett Su-
lamitra. Nem értette. Egészen labahoz
klaszott és fejét térdehez szoritotta:

— Meért szenvedsz Urnom?

Sulamit sirva fakadt:

— Elszakitott Juda a kedvesemtdl,
elszakitott mindorokre! De én belehalok

a vagyodasba!

A rablany megddbbenve hatralt. Ez a varat-
lan vallomas egészen felzaklatta. Oly szentseg-
tord volt a gondolat maga is, hogy Juda menyasz-
szonya mas ferfira gondol, hogy Mitra bor-
zadva takarta el szemét. O, mennyire bezarult a
szive az orult leany elott! Az Orult leany elott,
aki Judat nem tudta szeretni!

Hidegen és tartdézkodon szolt Sulamithoz:

— Csillapodj urndOm ... Gonosz démonok
sugalljak neked ezt az esztelen képzelgést. Borulj
térdre és adj halat Istenednek, hogy a fenséges
Juda szeret.

Sulamit csendesen sirdogalt:

— Szerelmes vagyok ...

Mitra egyre visszautasitobb lett:

— Ne gondolj ra és el fogod feledni.

— Hat elfeledhetem, hogy sziv dobog a
mellemben?

— Magad szitod ezt a dore érzelmet.

— O, ne mondd ezt Mitra! A szerelem ma-
gatol lobban langra s ha mar lobog, nincs hatalma
se foldnek, se égnek folotte.

— Te gazdag és irigyelt leszel, urnom.

— De nem boldog ...

hatal-



— Hiszen Juda szeret téged .. .
— De én 0t nem ...

Mitra felallott, Gyongédtelen, kemény,
szinte szamonkéro volt a hangja:

— Mert lettél hat a menyasszonya?!

Sulamit ijedten nézett a rabnoOre. Fekete

szemeiben gyuldlet lobogott és fenyegetd arca
szinte egette Sulamitot.

Osszetette a kezét;

— Ne bants, 0, ne bants Mitra . .,

Gyamoltalanul huzodott az agy sarkaba:

— Hiszen gyodnge és beteg vagyok,

A rabnd most ismét az agyhoz lépett.

— lgen, lehet hogy lazad van és feélre-
beszélsz, urnom,..

— Leéegy j6 hozzam ,,,

— Mitra jo lesz hozzad, urném ...
hozzad .,, Juda kedvéért...

Betakargatta Sulamitot:

— Most aludj, mert ¢jfélre jar. Ne aggod;,
Mitra virraszt és vigyaz rad.

Sulamit zokogott a takardé alatt. Mint egy
fal — gondolta, — mint egy kerités, ugy zar el a
rabn0 kedvesemtoOl... Minden elveszett... Leg-
jobb lenne meghalni...

Léepések halk zaja suhant el az ablak alatt.

A nagy, fojtott csendben, fojtott dal csen-
dalt fel:

JO lesz

Szerelemnek nincsen ara, bére.

Kit egy hu sziv nem szeret halalig
Koldus marad szerelemben valtig —
Nem adjak azt aranyért cserébe.

Egy karcsu alak arnyképe
latszott a holdsutott utcan,

Sulamit zokogva felugrott
és kezeibe temette arcat:

— Jaj nekem! Ezerszer jaj
nekem!

ljedten a rabnlOre nézett.
Osszefont karokkal, mozdu-
latlanul Glt, mint egy balvany.

Kis id0 mulva tavolabbrol
ujra hallatszik a dal:

Szerelemnek nincsen ara,
bére...

Majd Juda bosszus hangja

mordult fel, amint a kéretlen
dalnokot elkergette ablaka
alol.

De a dal egyre hallatszott
s végul mar olyan volt, mint

a siras.

— Meghalni, meghalni! —
suttogta Sulamit 0sszeszori-
tott fogakkal.

(Folyt, kov.)

|

SYlegjelenta SYlult és ~J6vo filadasadan
Zador éJsivan nagy fidrajz-mappaja
— Balint Lajos bevezetésével. —

A hazai és kulfoldi grafika terén egyarant ket-
ségtelenil feltlinést fog kelteni az a gyonyord kialli-
tasu koOrajzmappa, amely Zador Istvannak, a kivalo
festomiivésznek legujabb alkotasait, Gal Gyulanak, a
Nemzeti Szinhaz 0Orokos tagjanak utolérhetetlen Sha-
kespeare-szerepeit mutatja be. A grafikanak nagy
zsido mestere, akinek szamos réegi és U] miulveben
gyonyorkodhetnek mai szamunk olvaséi, megorokiti
a dramai szinm(vészet nagy zsido0 mesterének ala-
Kitasait és mintegy atmenti az utokor szamara azokat
a lelki élményeket, melyeket Shakespeare embereinek
megelevenitése belénk rogzitett. Aki latta Gal Gyulat
Shylock-szerepében, mennyi szeretetet, reészvétet es
csodalatot tud a suajtott zsido sors irant kivaltani,
meg fogja érteni, hogy a Mult és JOvO szeretettel és
aldozatkészseggel, a muavészi technika minden modern
eszkozevel allitotta ki Zador Istvan pompas korajz-
mappajat. A mi 0sszesen 50 szamozott peldanyban
jelent meg, tehat mdgydjtok, bibliofilek szamara, akik
az ilyen alkotasokat ertékelni tudjak.

A diszmappa, melyhez Balint Lajos, a kivald
esztetikus melytartalmu bevezetést irt, 60/70 cm. nagy-
sagu, kemeény kartonkotésd, Zador litografalt cimlap-
javal. Minden egyes korajz finom passepartoutban
van, Zador Istvan és Gal Gyula alairasaval ellatva,
ugy hogy esetleg kilon-kilon is mint képek bekere-
tezve az otthon diszéll szolgalhatnak.

A mappa ara egy millio korona. Megrendelhet6
a Mult és Jové kiaddhivatalanal, Budapest VI., Révay-
utca 14. (Telefon 199—55)

Zador Istvan: Hildesheim, varoshaza. (Rézkarc.)
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DR. HAJDU MIKLOS: KET SZIV OLTARA

Igondolasban és Kivitelben egykeép-

pen mdaveszi palota hirdeti a

Zsid6 Korhaz telkén két sziv

melegét, ket ember kdtelességtel-

jesitésben valdé fenségét és fel-

sGbbségét. KASZAB ALADAR

ES JOZSA POLIKLINIKA: ez a

neve az Uj intézménynek, amely el6tt imadsag-

gal allunk meg. Szazezer beteg szamara nyiltak
meg a kétemeletes U] korhaz
kapui. Aki gyogyulast keres, itt
megtalalja, — nem Kkerdezik:
honnét jon? nem kérdezik: mi a

nemzetsége, mi a vallasa?

Amikor a Kaszab Aladar es
Jozsa Poliklinikat imadsaggal,
aldassal, a nagy cselekedet meg-
érdemelt méltatasaval avattak,
szivinkbe muzsikalt a lelki gyo-
nyordseg: ime az aranybetuk
alatt, a diszes bejaro jobb olda-
lan egy Kkis Mezlze. Szeresd az
Orokkévalot, a te Istenedet, tel-

jes sziveddel! — az irads szava
az ajtofélfa Mezlzejében. A
Poliklinika mindenkié, — az

alapja, a kovei, a falai kozott
honold0 emberszeretet egyetemessége a miénk.

Két ember ime, a biblia él6vizének kutjabol
meriti szamunkra az enyhilésnek, a gyogyulas-
nak, az aldasnak italat.. Szerényen, gesztustalan
csOndességgel, imadsagos ahitat-
tal cselekszik a legnagyobb cse-
lekedetet. — Romain Rolland
mondja, hogy: a j0 nem tudo-
many, de cselekedet. Valoban: a
josagban valé  emelkedettség
bens0 ahitata csillog Kaszab
Aladar és eszményien nemes
gondolkodasu életparjanak 6rom-
konnyeiben. FoOlépitettek a gyo-
gyitas U] szentéelyet, sok-sok
milliardot aldoztak a magasztos
célra és, hogy most mar betelt
ihletett lelkiknek vagya, gazda-
gabbak, mint valaha. Vannak
fokozatai a szép elet szepsegei-
nek és tartalmanak. Es nem kell
elhagynunk a realitdsok Osve-
nyet, hogy az élet abszolut értékeit megfoghas-
suk. Hauptmann Gerhart egy beszélgeteseben a
rajongd eés a politikus rajzat vazolja és meg-
emliti, hogy Napodleon a Politika szakmajaba
sorozta konyvtaraban a Bibliat. Bizony, aki a
Bibliara épiti életmunkajat, az az igazi real-
politikus.

Két ember lam, Istennek ismeretében, a
Daasz Elajhim emberszivekbe oltott szeretete-
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kaszab Aladar, udv. tanacsos.

Kaszab Aladarné sz. Weiszkopf Jozsa.

nek imadsaga szerint adozik. Harminc éves ha-
zassaguk aldozataként oltart emeltek, és szivik
azt dobogja, hogy nem cselekedtiink egyebet,
csak éppen kotelességlnket teljesitettiik. Ra-
thenau igazsaga: ,Frommigkeit ist freie Ver-
ehrung. Sklaven und Feige sind devot und
bigott/! Kaszab Aladar és Jdzsa cselekedete az
Istenseg elbtt valo szabad hodolas. Emberi nyo-
mok a sivatagban — mondotta Hevesi Simon a
verofényes azurba  szarnyalo
imadsagaban — és ahol elérink
az emberi nyomok hatarara, ott
Istent tiszteljuk .. .

Az Omar negyvenotodik nap-
jan két sziv sugaras melege
nagy-nagy Unnepet varazsolt a
Szefira borulataba. A hét hét
gyaszaban Rabbi Akiba huszon-
negyezer tanitvanynak lelke jar
a jamborok tajékan, — és meg-
adatott nekink, hogy az Orok
igazsag sugallatanak mamora-
ban nézhettik két ember kote-
lességteljesitésenek teljességet.

A szenvedOk U] hajléka egy
boldog frigy harminc éves for-
duldjanak koszoruja. Viragai e
koszorunak soha el nem hervadnak. Mert fakad-
nak ilyen viragok is ...

A miniszter, Vass Jozsef, egyhazanak
aranykeresztes fOpapja, beszédeben az 06nallo
zsido allam torténelmi  multja-

nak dicsO emleékeit is felidézte,

Lévi és Aron bibliai Jussardl is

sz6lott, — miért ne szallhatna-

nak hat gondolataim a Szent

Varos felé? Cion vandora, az

Orok Varos kolt6je, Patai Jo-

zsef beszéeli, milyen csodas
szimfoniaba szlremlenek Ossze a

Pri. Ec Chajim tantermeiben

zummogo melodidk. Elet Faja-

nak Gyumolcse: a szent varos

egy tanhazanak a neve, az is-

kola falain a proféta szava Oro-

kiti meg az alapitd nevet. FOl-

lapozom Jezsajasban az isteni
iget:
DADO 3112 — DUH T TIOIHai VTO3 'F1FIJ1

Nwv so ib“jnx abijj dw rwoi
»Adok Nekik hazamban és falaim kozott
emléket es nevet, — fidaknal és leanyoknal jobb
nevet, — Orokkétartd nevet adok Nekik, amely el
nem muld." Az Elet Fajanak Gyumolcsébdl, a
Szent Varos tanhazabol halljuk a dalt... A



Jezsajasi ige, amely e
falakon a gyermekte-
len iskolaalapito szi-
veszandékanak vira-
ga, a legszebb sOvuo-
szi rozsa, amit Ka-
szab Aladarnak és
Weiszkopf Jbzsa asz-
szonynak kinalha-
tunk. ,,Adok Nekik
hazamban és falaim
kozott  emléket. .
Jod vosém: isteni
emlék és istenes nev!
Sém ajlom: Orokké-
vald név! — van-e,
lehet-e ennél eéletnek
szebb és teljesebb
ajandoka?

igy mentink at a
Szefira borulatabdl a
Soévuosz viragos fenségébe :
gasztos sugallatanak kalauzolasaval. Es mindez
ma tortént: valsagok ciklonjaban, gyotrelmes
IdOk varazslatos csodajaban, torvényadas honap-
janak, Szivannak Raus Chaudesén ,T6nD esz-
tendejeben ...

két embersziv ma-

H. G. WELLS: A ZSIDO PROFETAK VILAG-
TORTENETI JELENTOSEGE*)

A zsidok torteneti konyvei, a Genezistdl Nehé-
miaig, amelyeken késObb a kivalasztott népnek tett
lgéretek tana felepllt, keétsegtelenil az egységes zsido
gondolkodas gerincéet alkotjak ugyan, de semmiképen
sem jelentik teljességet annak a zsido irodalomnak,
amelybol késobb a bibliat 6sszeallitottak. Job konyveé-
vel, Salamon énekeivel vagy a Zsoltarokkal nem fog-
lalkozhatunk bovebben, de részletesen kell foglalkoz-
nunk azokkal a konyvekkel, melyeket a Profétak
konyveinek neve alatt ismeriink. Mert e konyvek agy-
szolvan a legGsibb és minden bizonnyal legerdsebb
bizonyitekat szolgaltatjak annak, hogy az emberiseg
eleteben 0j vezetdo erd nyllatkozott meg.

Egészen ujszer( jelenségek az emberi kozdsség-
ben a profétak, akik barmilyen kulonb6z0 szarmaza-
suak is, az a kozos tulajdonsag valamennyiiilkben meg-
talalhatd, hogy olyan vallasos erOvel hatottak at a
zsidosag eletét, amely a templom és a papsag szer-
tartasain és aldozatain kivil allott Az els0 profétak
még hasonlatosak lehettek a papokhoz, jévenddémon-
dokhoz, tanacsadokhoz. A régi nomad hagyomanyo-
kat képviselték az ujmodi megtelepiilés ellenében, in-
formaltak a népet az allamigyekrél, prédikaltak a biin
es az idegen szokasok ellen, minden kilondsebb meg-
bizatas nelkil, — ahogy ma mondanék — nem lévén
erre mas jogcimik, mint sajat belsé ihletik. Juda ki-
ralysaganak késObbi zavaros napjaiban azonban, ami-
kor Egyiptom, Arabia, Assziria és Babilonia gyurd
gyanant szorult az orszag koré, jelentGs és hatalmas
ferfiakka novekedtek. Hangjuk aggodo és remegd lel-

¢) Reszlet Wells Nagy Vilagtorténetenek kesziilo
magyar kiadasabol.

L0AIJIW K*0Zfla poWmka

A Kaszab Aladar és Jozsa poliklinika. Tervezte Roman Mikl6s és Roman Erné. Epitette Fehér és Danos.

kekhez szolott s proféciajukban itt-ott mar az is meg-
nyilatkozik, amit manapsag a tarsadalmi reformato-
rok szavanak neveznénk. A gazdagok sapasztjak a
szegenyek arcat, a kicsapongok elpocsékoljak a gyer-
mekek kenyerét, befolyasos emberek az ellenséggel
baratkoznak, pompajat és blneit utanazzak és a
maguk jolétének aldozataul vetik a népet. Mindez
gydloletes Isten szemében, aki ezért bizonyara suO-
lyos blntetést mer az orszagra. A gondolkodas Kki-
bovilese, amely a babiloni fogsag ideje alatt kovet-
kezett el, kiszélesiti és elvaltoztatja e profeciak hang-
jat s az a kicsinyes féltékenység, amely elratitja a
torzsi Isten Osi alakjat, mindinkabb hattérbe szorul az
egyetlen igaz Isten Uj eszmeje elott. lzrael proféetai
hirdetni kezdik az Egy lgaz Isten nagy lgéretét: hogy
eljon meg a nap, amikor a vilagnak békeben, nyuga-
lomban és boldogsagban lesz része. Az a nagy Isten,
akit Ok fedeznek fel, templomban el ugyan, de ez a
templom nem emberkéz mdive, hanem o6rokkon all a
magassagos egben. Alig kétseges, hogy e gondolatok
elterjedtek az egész semita Keleten és teljesen athatot-
tak azt. A héber profétak fellépesétdl kezdve egyre
novekvo erOvel huzodik végig az emberiseg gondol-
kodasan az a gondolatsor, hogy egy kormany ala
kerul valamikor az egesz vilag, es az ember elete,
amint ezt Isten megigerte, ragyogo es boldog béké-
ben fog eltelni. A regi tipusu templomi vallasbol igy
valik a zsido vallas tdlnyomo részben ennek az uj
tipusnak profétai es teremtdé hitévé. Egyik proféta
koveti a masikat. Kesobb, mint ezt latni fogjuk,
Uj profétakent jelenik meg Jézus, még kés6bben
Mohamed, akinek szava versenyre kel amazéval.
Nagyon kilonbozik a két 0 vallasalapitdo lényeges tu-
lajdonsagaiban egymastol, abban azonban megegyez-
nek, hogy mindketten, mint a zsido proféetak kovetdi
lépnek a vilag szinpadara. Nem a tOrténetir0 hivatasa,
hogy vattasok igaz vagy hamis voltat megvitassa, de
az mar az ( feladata, hogy a nagy teremt0 ideak meg-
jelenésének idopontjat feljegyezze. Kétezernégyszaz
esztendOvel ezelOtt és hat-, het-, vagy nyolcezer évvel
azutan, hogy az els6 szuméri varos falai felépultek, —
a zsido profétak réeven jelenik meg el6szor a vilagon
az emberiség erkdlcsi egységének és a vilagbékének

a gondolata.
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- A Szentiras a csalad és iskola ré-
IFJUSAGI BI BI—IA szzére | IHS. ?«jt., a préféa%éilkdnyvek.
Szerkeszti: Dr, Frenkel Bernat vallastanar

(Budapest VIII., Teleki-ter 5))

Nagy csapasok ©nmagaszallasba, megtérésre bir-
jak az embert. Igy vagyunk most mi is, a sok mu-
lasztas kozil, mik benninket terhelnek, ramutathatok
egyre, nagyon elmulasztottuk a ,,Szentiras“ tanulma-
nyat. A Szentiras ismerete a protestansoknal, szégye-
nunkre legyen mondva, jobban van elterjedve mint
nalunk. De van is szamos m(, mely a tanulmanyozast
el6seqiti, utalhatok is H. Kittel gyonyorld kis kony-
vecskéjére ,,Die Bibel”“, mely Reclamnal jelent meg és
igy szazezrek kezébe kerillhetett, vagy ugyanannak a
szerzOnek ,6 elGadasara”, melyet az Oktatasugyi
Minisztérium megbizasabdl tartod tanitoknak a Bib-
liarol és amelyben kijelenti, hogy nincs magasztosabb,
fenségesebb annal az erkdlcsiségnél, mely a bibliank-
bol kivilaglik, utalhatok Cornik és Dahm mudveire a
profétakrol, utdbbi kijelenti, hogy a profétak ismerete
mindenkire nézve epp oly szikséges lesz, mint a
gorog-romai klasszikusoke. Dorpfeld a német nép-
Iskolai pedagogusok legderekabbika azt mondja, hogy
a német népiskola klasszikusai lzrael klasszikusai eés
majdnem ugyanezen szavakkal mondja ezt az angol
Mathew Arnold, a nagy kolt6 és peda-
gogus.

Elismerem, hogy vallasiam oktata-
sunkban nagy gondot forditunk a biblia-
forditasra, elismerem, hogy az eredetit
nem potolhatja teljesen semmiféle fordi-
tas, de a rendelkezésre allo csekely idonel
fogva, az elért eredmény is igen csekély,
alig terjedhet ki par tucat versre, ez pedig
nem ad fogalmat a biblia tartalmardl. igy
fiaink és leanyaink jorészt a biblia isme-
rete nélkil nonek fel. Nem marad mas
hatra, mint az eredeti széveg olvashatasa
es forditasa mellett, j6 forditast adunk a
kezukbe, mellyel hezagos ismeretiket Ki-
ege32|thet|k elekezetlnknek ezt a nagy
mulasztasat potolta dr. Frenkel Bernat,
aki hatartalan lelkesedéssel athatva fel-
adatanak komolysagatol és nagysagatol,
fogott hozza mive megszerkesztésehez.
Mint a cime mondja, olyan bibliat adott,
melyet épiigy lehet a csaladban, mint az
Iskoldban hasznalni. Nem is szabadna
annak hianyozni egy csalad asztalarél sem
es ajandekba kellene adni minden bérma-
lando fidnak és leanynak. Ez egy olyan
konyv, melyet meghitt csaladi korben,
nagy gyonyoraséggel, élvezettel ajtatos
hangulattal lehet olvasni, egyitt és han-
gosan, mely templomma szentel minden
hazi tiizhelyet, de ep Ugy olvashatja min-
denki a maga cellajaban, a maganos elvo-
nulas és elmeélyedés oraiban. Kiemelem,
hogy a kényv olvashatd, mert a biblia nem
konnyl olvasmany. Elosegltl a megertest,
hogy a konyv nincs versekre szetszakitva
(ambar fent a lap szélen a versek'is meg
vannak jelolve), hanem értelem szerint fe-
jezetekre tagolva, melyek cimei és al-
cimei mint faklyak bevilagitanak a tarta-
lomba és a megértést lehetOve teszik. Ez a
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kotet lzrael nagy profetaival ismertet meg. BelOlik
cseng felénk oly frisseseggel, mintha ma irtak volna a
jog és igazsag egykori diadalaba vetett rendithetetlen
hit, merithetjuk bel6lik a vigasztalo hitet, hogy Isten
hatalmas ereje végre is lerombol minden balvéleményt
es az igazsag tlindoklo csillaganak féenye betdltendi az
egesz fold kerekséget. Az Istenben valo bizodalmat,

a Jovo reményeben, az emberiség erkolcsi el6halada-
saban valo hitet, mi t6link tanulta az emberiség, a mi
profétaink hirdették elGszor. Zsido ontudatunk emelé-
sére nem tehetlink jobbat, mint szorgalmasan forgatni
a Szentiras lapjait.

A biblia ismeretének minél szélesebb korben valo
terjesztése elsOrend(i feladat. Dr. Frenkel és munka-
tarsai e cel szolgalataban allanak és meéltan meg-
erdemlik a felekezet halajat és elismerését.

A kotet végéhez a szerzOk magyarazatokat is csa-
toltak, melyek a mi hasznalhatosagat nagyban eme-
lik. Vegul még megemlithetem, hogy a konyvet egy
fiatal mdvésznd, Benedek Kata kezetol szamos szep
illusztracid nem csak disziti, hanem eértelmezi, e ne-
mes, egyszer( rajzok oly benséséges bibliai szellemet
lehelnek és oly szép tehetségrdl tanuskodnak, hogy
nagy varakozassal és reménnyel néziink a fiatal mu-
vesznO fejlodéesének elébe. Dp Mdlnai Mihaly

Benedek Kata rajza dr. Frenket B. Szentiras kiaaa.'anak 111 kotetéhez:

Ezékiel latomasa az isteni tronszekeérrol.



HCGYROk—

AZ ERSEKUJVARI HITKOZSEG NYILATKOZATA.

Tekintetes Szerkeszt0ség!

A Budapesten megjelend Egyenloseg cimd lap
f. &. aprilis 24.-i szamaban a kovetkezO kozlemeény je-

lent meg:

,»Az érsekujvari hitkbzség megtagadta rabbija
ropiratanak kinyomatasat. Ersekujvarrol irjak az
Egyenl6ség-nek: Kiéin Samuel dr., az itteni neolog
zsido hitkozseg rabbija Palesztinaba tavozott, hogy ott
zsid0 tudomanyos elOGadasokat tartson. Az eltavozott
rabbi peszachra hosszabb levelet kildott haza hit-
kOzsegenek, melyben cionista agitaciot fejt ki es hit-
kOzsegét is cionista agitaciora hivja fel. A rabbi arra
kérte a hitkdzséget, hogy ezt a levelét nyomassak Ki
es osszak széjjel. Dacara a cseh megszallasnak, mely
tudvalevbleg favorizalja a cionista mozgalmat, a hit-
kdzseg vezetOGsege megtagadta a rabbi kivansagat és
nem tette kozzé palesztinai levelét. A rabbinak né-
hany kisszamU cionista hive sajat joszantabol kinyo-
matta a levelet es a benne foglalt felhivast és a
templom elOtt osztogatni probalta peszach napjan. Az
osztogatasnak azonban szintén nem volt sikere, mert
a hitkOzseg tagjainak legnagyobb resze elitéli a cio-
nista mozgalmat . . .“

Ennek a kozleménynek az adatai nem felelnek
meg a valosagnak és nagy mértékben alkalmasak
arra, hogy hitkdzsegiinket, annak altalanosan szere-
tett és becsllt tudos forabbijat, valamint a hitkdzseg
es fOrabbija kozotti viszonyt hamis szinben tin-
tesse fel.

Alulirott hitkozségi vezetdoseg eppen ezert szUk-
segesnek latja'a megtevesztett kozvelemeny felvila-

gositasara a kovetkezOket megallapitani:

1. Rosszindulata beallitas az, hogy dr. Kiéin Sa-
muel ,,Palesztinaba tavozott, hogy ott zsid0 tudoma-
nyos elbadasokat tartson". KoOztudomasu tény ezzel
szemben az, hogy dr. Kiéin S. fOrabbi az egyetemi
tanacs meghivasa és kinevezése folytan mint rendes
tanar maikodik a jeruzsalemi héber egyetemen.

2. Szeretve tisztelt forabbink, akire varosunk
minden lakosa felckezet- és partarnyalatra valé tekin-
tet nélkil a legnagyobb tisztelettel tekint, szives volt
kozségenek egy peszachi szonoklatot kildeni. Teny az
es egyben egész természetes, hogy ez a beszéd, mint
ennek az igaz zsido ferfitnak templomunkban elmon-
dott majdnem minden beszéde, foglalkozott melegen
a zsido kotelességek egyik Iegnagyobblkanak Erec
Izrael Ujjaépitésének kérdesével is.

3. A Dbeszédet a hitk0zség vezetdsege nyomatta
ki és azt peszach (nnepén ugyancsak a hitkdzseg
vezet0sége osztatta ki az utolso példanyig.

4. Hitkozségink vezetGsege, valamint a hitkoz-
ségnek ugyszolvan minden egyes tagja a legmelegebb
szimpatiaval viseltetik Erec lzraél ujjaepiteésenek esz-
méje irant eés azt a jelenben uUgy, mint a maultban
allandoan erkdlcsi és anyagi tamogatasban részesiti.

5.Kijelentjik végil, ismételten is, hogy dr. Kiéin
Samuel fOrabbi irant hltkozsegunk apraja-nagyja
egyenesen peldatlan szeretettel es ragaszkodassal vi-
seltetik és buiszkeseguinket af6lott, hogy a zsido tudo-
manyossag e vilagszerte ismert alakjat magunkénak
vallhatjuk, csak orémink mulja foldl, hogy 6t nem-
sokara ujbol korinkben Udvozolhetjik.

Tisztelettel kerjuk, hogy ezt a nyilatkozatot b.
lapjuk kovetkez6 szamaban kozreadni sziveskedjék.

Kivalo tisztelettel és nagyrabecsuiléssel
a Nove-Zamky-i (ersekujvari)
1zr. hitkdzség vezetOsege.
[

A magunk részérdl nincs semmi hozzatenni va-
lonk ehhez a hivatalos nyilatkozathoz, amely eleget
mond ©6nmagaért. Dr. Kiéin Samuelt, a Mult és Jovo
regi illusztris munkatarsat, mint a szentfoldi geografia
vilaghird tudomanyos muvelbjét hivtak meg a jeru-
zsalemi egyetem katedrajara. Az érsekujvari hitk0z-
ség pedig méltan biszkelkedik nagynevl mesterével,
annal is inkabb, minthogy palesztinali vonatkozasu
miveinek Jelentekeny reszet éppen a hitkozseg adta
ki, amint ezt legutobb is a ,,Mechkeré-Erec Jiszrael"
iIsmertetésénél dr. Kiéin Samuel professzor elGszava-
bol kiemeltiik.

MIT MONDOTT PATAI UNGVARON?

A ,Sz0zat" ugynevezett éles tamadast intéz Patal
Jozsef ellen, mert allitdlag Ungvarott tamadta a nu-
merus clausust, amely pedig szent és seérthetetlen
magyar torveny. A sajtotorveny is fennallo és érve-
nyes magyar torveny, mindamellett nem tartottuk
szliksegesnek, hogy arra valo hivatkozassal magaban
a ,,SzoOzataban rektifikaltassuk ezzel kapcsolatos fiil-
lentéseit. Ellenben itt lesz6gezziik szeliden a tényeket:

1. Patai ungvari eés egyeb el0adasaban csak a
Szentfoldrél, uj héber koltészetrdl, zsido kultararol
volt sz6. Semmiféle politikat nem érintett, magyar-
orszagi viszonyokrol nem besz€lt, tehat az ebredo
»oz0zat" ep olyan hiabavaléan denuncialja Patait,
mint amilyen eredmenytelendl tette ezt ismételten egy
zsido organum,

2. A Numerus clausust az el6adas utan a Patai-
tol az ,Uj Kozlony" ciml napilap részere interjat
kér6 Havas szerkeszt6é hozta szoba. O kérdezte Patai-
tol: ,,mi lesz a magyar szégyennel, a numerus clausus-
sal?" Tehat nem Patai, hanem az ungvari szerkeszt0
sertette meg ilyen csunyan a szent numerus clausust,
mig Patai maga dicsO0ségnek tartja a numerus clau-
sust és el van tOle ragadtatva, miként teremt0jétol
Haller Istvantol, a propaganda/ és kozoktatasugyi
miniszterbol atvedlett fa- és hajojegyligynoktol.

3. A ,Szbzat" felhaborodik, hogy Patai a fenti
kérdésre a numerus clausus és a kurzus enyhtléesérdl
beszelt. Bizonyara ép ugy felhaborodott volna, ha el-
lenkezOleg a kurzus szilardsagardl beszélt volna.
»,Magyarorszag rossz hiret kolti!" szolt volna a vad.

4. Ha a ,Szozat" oly szivesen lemond Beregi-
Berger Oszkarrol, nincs oka haragudnia, ha viszont
az izraelitak nem akarnak réla lemondani.

5. Egyébkent konstataljuk, hogy a ,Szézat" nem
ment tulsagosan messze a denuncialasban. Nem be-
szélt ,,Ungvar harmadik megszallasarél” és arrol sem,
hogy Patai meggyllkolt egv magyar hazafit ,,az ung-
vari templom kuszoben".
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NS VIS

DR. BARACS MARCELL. Hatvan éves jubi-
leumat Unnepelték és annyi szeretet, tisztelet és ra-
gaszkodas nyilatkozott meg iranta, a tarsadalom
minden retegében, hogy ez a tény maga elég doku-
mentuma annak, hogy Kkivételes egyéniség hoditotta
itt meg a lelkeket. A régi német és zsidé kultaraval
atitatott elokeld patricius rabbinikus csalad sarja, a
Low Lipotok fajtajabol, akik Goethe és koranak iro-
dolmat ép agy birjak, mint a legujabb modern lite-
raturakat. Fivérét, Baracs Karoly udvari tanacsost, a
budai hitk6zség elnokét a kulfoldon is ismerik mint a
legkivalobb Goethe-Kenner-ek egyikét. Baracs Marcell
mikor az OMIKE-ben dr. Hevesi Simon, dr. Weiller
Ernd, dr. Stein Emil, dr. Friedmann Gyula, Bendetz
Maria és dr. Wittmann Morné ddvozleteire meg-
hatottan reflektalt, Goethe- és Biblia-idézettel adott
kifejezést érzelmeinek. A sors a kozeleti harcokba
sodorta, ahol kiizdenie kell e szellemmel az igazsageért,
mig felvirrad a hajnal . . . Baracs Marcell arcképét,
Hermann Lipdt KitnG6 midvét be fogjuk mutatni
egyik legkozelebbi szamunkban, amelyet a kivalo
mester muveszetének szentellink.

PATAI JOZSEF ELOADASAI. A russinskoi zsi-
doésag ismételt meghivasanak csak a mult honapban
tehetett eleget Patai Jozsef, akit mindenttt lelkes
ovaciokkal es megkulonboztetett szeretettel fogadtak.
Az Ungvaron megjelen6é Zsido Néplap-ban a szer-
kesztd, Szerény Béla szarnyald cikkben udvozli Patait:

,Isten hozott kicsiny orszagunkba nagy
mestertink! Megilletddve hajiunk meg elGtted,
ki kulturank feltamasztoja valal és eszménket
hordoztad még csecsem0O koraban, A faklya, me-
lyet meggyujtottal az asszimilaciotol elsotetiilt
orszagban, égi fénnyel arasztott el benninket,
tanitvanyaidat s langralobbantotta a bennlnk
szunnyado szikrat. Igedt6l most visszhangzanak

a hegyek s a legeldugodtabb volgyek is a Te

nevedet suttogjak. Hol lennénk mi, ha Te nem

lettél volna? De voltal, hat mi is vagyunk. Fel-

fedeztel, kiemeltél és kicsiszoltal benniinket. A

jaratlan Osvényeken Te utat tortél nekink s

Ismeretlen utakon at az 6si kincsek birodalmaba

vezettél! Az utakat mi mar egyedil jarjuk, de

mint josagos atya jossz hozzank Uj utakat, U

celokat kijel6Ini. Légy Udvozolve hat nagy mes-

terink! Jottéd napja szent Unnep szamunkra!™

Beregszaszon elobb a leanyegylet délutanjan td-
vOzOlte Patait dr. Braun Amalia elnok és kérte, szol-
jon az ifjusaghoz a zsido kultira lényegérdl. Patai
egyoras el6adasban vazolta a zsido szellem fejlode-
sének utjat a zsidd renaissanceig. Az esti elGadast
dr. Halasz Bernat elndki megnyitoja vezette be, tO-
mor 0Osszefoglalasban mint koltot, mint publicistat,
mint harcost meéltatta Patait, akinek el6adasat s(rdn
szakitotta félbe a tapsvihar. Schorr Erzsi és Gleich
Bozsi Patai- es Kiss Jozsef-verseket szavaltak frene-
tikus hatassal. Rothmann Ignac gyogyszeresz, a Miz-
rachi lelkes vezetOje, a beregszaszi zsidosag koszone-
tet tolméacsolta meleg szavakban.

Ungvaron Propper parancsnok vezetese alatt
300 fobol allo fiu és leany cserkeszcsapat és a varos

zsidosaganak tomegei vartdk a vonatnal Patait, aki-
nek a csapatok tisztelgese utan egy fehérruhas Kkis
leanyka és filcska pompéas csokrokat adlak at, bajos
héber beszéd kiséreteben. A kocsit fehéer-kék biciklis
csapat vette korul és igy indult az impozans menet a
varosba, mialatt a cserkészek héber dalokat énekel-
tek. Az esti eloadas megkezdese elott meghato jele-
net jatszodott le. Varatlanul megjelent Beregi Oszkar,
aki akkor este az ungvari szinhazban vendégszerepelt,
fellépett a podiumra Patai mellé és szolt: ,,Nem hi-
vasra, onként, szivem sugallatat kovetve jottem ide,
felbeszakitva az én el6adasomat, hogy Patai Jozsef
baratom elGadasat Ezekiél profétanak a csontok
feltamadasardl szolo latomasaval vezessem be.” Zugo
tapssal honoralta a koézbénség hatalmas szavalatat,
mely utan Beregi Oszkar meghatott hangon szolt:
»3ajnos, nem hallgathatom meg a csontok feltama-
dasanak (j apostolat, mert vissza kell sietnem a szin-
hazba, ahol varnak/* A kodzonség felallva percekig
eljenezte Beregit, aki atolelte és megcsokolta Patait,
aztan konnyezve tavozott a teremb0l. Ezutan dr. Pal-
kovics Lipot tartalmas elnoki megnyitoja kovetkezett,
Patai el6adasa utan pedig Nagy Mici €s Stelnberger
Jolan hatasos szavalatai Patai Jozsef verseibOl.

Munkacson dr. Spiegel polgarmester, dr. Stern-
bach és Berger titkar Kkiséreteben megtekintette a
héber ovodat, héber elemit és héber gimnaziumot,
melyekrol Patai legkdzelebb be fog szamolni. Esti
eloadasat, amelyet Guttmann Mor pompas megnyi-
toja vezetett be, azzal kezdte, hogy amit a munkacsi
Iskolakban Iatott a Szentfold emlékét idézte fel benne,
heberll beszelo ifjusag ajkan ép ugy él itt a profe-
tak feltamadt nyelve, mint Tiberiasban vagy Tel-
Avivban. Patai elO0adasat Gleich Bozsi és Steinberger
Jolan szavalatai egészitették Ki.

Homonnan Tobias Hermann kdrjegyz0 klasszi-
kus héber megnyitoval dvozolte Patait, akinek el6-
adasa utan Lengyel Samu igazgato egy ep aznap
Homonnara erkezett amerikal napilapnak Patai JoO-
zsefrol szolo tarcajat olvasta fel. Dr. Singer Kitlno
zar6szavai és Gleich Bozsi szavalatai fejeztek be a
kultarestét, melyet tarsasvacsora kovetett. Patainak
azonban meg éjjel el kellett utaznia Homonnarol,
hogy masnap este megtarthassa elboadasat a budai
vigado nagytermében.

_ A budai hitkdzseg kulturestjen dr. Szemere Samu,
sat, amely itt is a szentfoldi életrol és kulturarol szolt.
A zsufolasig megtelt terem hallgatosaga feszilt ér-
dekl6déssel hallgatta a szentféldi munkat egészen U
vilagitasban feltlintetd fejtegetéseket. Baracs Karoly,
udv. tanacsos, hitk. elntk pedig kijelentette, hogy a
budai hitkbzség tamogatni fogja a héber egyetemet
es a tobbi szentfoldi kultdrintezmenyeket. Somlo Jo-
zsefnek, az Opera madvészének gyonyord éneke és
Engel Ilvan milvészi zongorajatéka emelte még a kul-
tarest fenyet.

Hasonlé hatasa volt Patai elbadasanak a ko-
banyai hitk6zseg kultdrestjén, ahol Boschan Arthur,
a hitkdzség nobilis elntke ugyanolyan Kkijelentést tett
mint Baracs Karoly. A kultirestén Mezey Ferenc egy
gyonyord magyar zsido milidrajzat olvasta fol. A
kozonseg lelkes ovacioban részesitette Mezeyt, akinek
érdemeit dr. K&lman Odon férabbi rendkiviil melegen
méltatta. Rosenakné Behr Blanka pompas pszicholo-
giaval megirt rajzat es Ascher Oszkar mivészi sza-
valatait lelkes tapsokkal honoralta a kdzonseg.



ERDELYI HIREK.

Lelekemelo Unnepséget rendezett a marosvasar-
helyi zsidosag a jeruzsalemi egyelem megnyitasa al-
kalmabol. Dr. Engelberg Dezsé a zsido iskola igazga-
toja, tanar eés a cserkészcsapatok lelkes vezere igen
ertékes beszédeben meéltatta az egyetem jelentOséget és
az Unnepség utan mindenki felemeld érzessel és avval
a tudattal hagyta el a templomot, hogy a zsidosag az
evezredes uldoztetés utan, csak mindjobban 0Osszeforr
es vezet a nemzetek kulturajaban.

Az aradi zsid6 arvahaz most adott ki egy Kkis
flizetet az arvahaz torténetérol 1874—1924-ig. Ez a
fizet dokumentalni akarja azt a hatalmas munkat,
amit ez a nemes intézmeny otven hosszu esztend6
alatt teljesitett. Annakidején még kis méretben Deutsch
Ignac alapitotta és azota sok-sok meglett ember aki
ott nevelkedett és ma értékes tagja a tarsadalomnak,
gondol vissza szeretettel az Otven éves jubileumat
unneplé humanus intézményre.

Meghato, igazi zsido lelkesedéssel bucsuztattak
Désen ket fiatal lanyt és egy fiut, akik mint chalucok
indultak el onnan, hogy a sokszor megalmodott Erec
Jisraelbe jussanak. El6tte valo napon gyliltek egybe
az , Aviva“ és ,Barissia“ tagok. Sternberg Sarolta, az
L~Aviva“ lelkes apostola, majd Weinstein llelén és
Hegyesi Frida bucsuztattak szivbemarkold szavakban.
A ,Barissia“ neveben Nagy Istvan tartott meleg be-
szédet. Majd a Hatikva akkordjai utan szétoszlottak
es masnap kora hajnalban mindannyian, kdzel 300
fiatal lany és fil Kkisérték ki a vonathoz Holzer Lenket,
Weisz Jolant és Lampel Bubit, hogy uUjra Isten-
hozzadot mondjanak a Szentfdldre tavozoknak.

Meg kell még emlékeznem az erdélyi somer-
cserkészcsapatok nagyszerd muikodésérol. Zsido oOn-
tudatot plantalnak az ifjusag leikébe és sokszor volt
alkalmam csodalni a vezetok buzgd oOnfelaldozo teve-
kenysegeét. Tibor Deénes.

Az ungvari ,,Kadimah* somer-cserkeszcsapatok vezetoi
A ozepen Propper mérnok, somerfoparancsnok.

Az erdélyi zsido somer cserkész-csapatok vezetGi:
Balrol jobbra. Ulok: Bing Arpad, Temesvar, Kaufmann Margit, Ma-
rosvasarhely. Taub Abraham, Temesvar, Dr. Havas Jozsef, Kolozsvar.

All6k". Dr. Engelberg Dezsé, Marosvasarhely, Rappaport 1zs6, Déva,
Dr. Schvarc Miksa, Kolozsvar, Ritter Sandor, Gyulafehérvar, Lo6bl
Henrik, Temesvar, Bauer Jozsef, Petrozsény.

RABBI SAMUEL LEV WEINBERGER. Nagy-

veszteseg erte a zsidosagot. Egyik legnagyobb szel-
lemi vezére, az orlhodox rabbi karnak egyik fényes-
sége: Weinberger Samuel, Dunaszerdahely vilaghir(
forabbija szallt sirba id0 elott, alig 64 éves koraban.
Gaon volt a sz0 legigazibb, legOsibb értelmeben.
Egész egyeénisége, gondolkozasa, folfoghatatlanul ha-
talmas tudasa, a genie tukorkepe volt. Melto volt a
»,Szar hatora" biszke cimre (a ,,Tan fejedelme™), mely-
lyel mar életében illettek A litvan langelmékre az u.
n. Saszpollakokra" emlékeztetG egyéniség volt. Oriasi
tudassal parosult ragyogo el0adoképessege, magaval
ragado, mindig mely értelm( szellemessege, csalha-
tatlan éleslatdsa bamulatot keltett mindenkiben, aki
csak egyszer hallotta. A memoriaja egyenesen kap-
raztatott. Es nem hagyta cserben akkor sem, ami-
kor agyverzesben halalosagyan fekidve, minden or-
vosi tilalom ellenére szakadatlanul ontotta magabol a
Iegcsodalatosabb talmudmagyarazatokat. A ,,Pilpul
vita" volt az ¢ igazi eleme: ilyenkor langolt €s gyUj-
tott. Markans egyénisége nemcsak a talmudtudosokat
fascinalta, de mindenkire, akivel csak érintkezett, al-
Iamférfiakra, vilagi tudésokra szuggesztiv erovel ha-
tott. Bar0 Lang Lajos egyetemi tanar, miniszter
orakig tudott vele vitatkozni a legkiilonbdzobb ker-
désekrbl. 6si el6keld rabbinikus csalad leszarmazottja.
Atyja Weinberger Pinkasz, a nagyhirl nyegresti ca-
dik volt, egyik nagybatyja pedig a ,,Tsuvot Marjac"
V|Iagh|ru szerzOje, a néhali margittai gaon. Mar mint
gyermek ,,csodagyerek” szamba ment. Késébb a nagy
Maram Schiknek legkivalobb tanitvanya lelt és mar
ekkor nagy jovot josolt neki. Tizennyolc éves kora-
ban Rabbi Hillel Lichtenstein, a nagynevld kolomeali
gaonnak a lanyat vette felesegll és alig 24 éves kora-
ban mint Bodrogkeresztur fbrabbija, mar orszag-
szerte ismerték nevét/ Innen atyja halala utan Avas-
fels6falura (Nyegrest), majd Nagybanyara kerllt, mig
20 év el6tt a nagytekintelyl dunaszerdahelyi hitkdz-
ség hivta meg férabbinak Rabbi Juda Ossad 6rokébe.
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Rabbi Samuel Léev Weinberger.

Egesz rahbinikus mikodése alatt a vilag legnagyobb
talmudkapacitasai kerestéek fel tudomanyos és hala-
chikus kérdésekkel és mindenkor donto sullyal birtak
nézetei. Harminchat hatalmas kotetet Kkitevo Irott
mdve var most kiadasra, melyek 0Orok életet biztosi-
tanak nevének. Nagy rokonsag gyaszolja. Koztik
egyik fivére, Weinberger Juda, Avasfelsofalu nagy
tekintélynek o6rvend0 forabbija. Temetésén tobb ezer
ember vett részt a vilag minden tajardl. —p.
DR. KASSOVITZ ARMIN. Ujvidékrdl irjak a
Mult és Jovonek: A hitkdzseg elndkéevé nagy lelkese-
déssel dr. Kassovitz Armint valasztottak, aki a pa-
lesztinei munkanak mindig jo0 pédaval eldljaro ut-
toroje volt. A jeruzsalemi egyetem megnyitasa alkal-
mabol nagyhatasi beszédet mondott, melyben az
egesz kérdest az egyetemes kultira legmagasabb
szempontjabol vilagitotta meg. Ezt a beszédet éerde-
mes volna egész terjedelmében a Mult és JovG olvasoi
elé tarni. Ebben a kérdésben egyébként nincs kulénb-
seég vagy lényeges ellentét az 0jvidéeki zsidok kozt
altalaban. A volt elndk, Ernst szintén csak nemrég

dr, Kassovitz Armin, az Gjvidéki hitkdzség Gj elndke.
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jott vissza szentfoldi Utjarol es beszamolojaban a pa-
lesztinai telepités hathatos tamogatasara buzditott,
amely szerinte nem a cionizmus keérdése tobbe, ha-
nem az egyetemes zsidosage.

AVIGDOR HAMEIRI FEUERSTEIN OSSZES MU-
VEI. Heber monografiak Kiss Jozsefrol, Makai Emilrol
es Patai Jozsefrol.

A Londonban megjelend ,,Haolom“ cimd héber
hetilap kozlése szerint, a Jeruzsalemben ,,Hakethav*
cimen ) kiadovallalat alakult, mely sajto ala rendezi
a Magyarorszaghol orosz fogsagon at Palesztinaba
kertlt nagy heber koltbnek, ,Az ember tragédiajal
héber forditojanak 0sszes muveit 21 kotetben. A ki-
adobizoltsag elen Roris Schatz professzor, a Recalel
alapitoja, dr. Guttmann Mihaly és dr. Kledn Samuel, a
jeruzsalemi héber egyetem tanarai, Agnon, Sunami,
Kaspi és meg szamos eldkel6 iro, tudos és muveész all.
A cel, hogy Haméiri miveit népszerl olcsé kiadasban
tegyék a héber olvasdk kozkincséve. A teljes sorozat-
ban meg fognak jelenni a nagy héber poéta 0j versei
es novellai, konyvei, Anyatej, A holnap hercege,
Halal-iz, Vorés Eg alatt, A szenvedés paradicsomaban,
A nagy paradoxon, A remuralom stb. cimeken. Fel
fogja Olelni mindazt, amit Hameéiri a haboru alatt, az
orosz fogsagban, a szovjet rémuralma alatt, majd cel-

jahoz erkezve, a Szentfoldon versben és prozaban

alkotott. Egy kotet ,,Dam v'zahav" (Vér és arany) Ady
verseit adja, egy masik ,,Haapostold Petofi legszebb
kdltemeényeit. A sorozat harom monografia-kotete a
kovetkez0 cimeket viseli: ,,Hagammad® (A gnom) Kiss
Jozsef monografiaja, ,,Haciporen Halavan" (A fehér
szekfl) Makai Emil monografigja, ,,Al naharoth Babér!
(Babylon vizein) Patai Jozsef monogréafigja.

A 21 kotet ara 2 font. Aki az egesz sorozatra
egyszerre fizet eld, 25% engedményben részesul. Meg-
rendelések: Prof. Boris Schatz, Jerusalem Becalel
cimre kdldendok. S

A MULT ES JOVO ABEL PANN KIALLITASA
A BECSI ,,SECESSION OSSZES TERMEIBEN. Az egész
vilagsajtot bejarta a hire annak a példatlan sikernek,
amelyet a MUlt és JOvO Abel Pann kiallitasa a Nem-
zeti Szalonban aratott. Parizsi, londoni, amerikai, sot
indiai és japani napilapok és folyéiratok IS foglal-
koztak Abel Pann kiallitasaval. Természetes tehat,
hogy a bécsi miveszi korok is nagy erdeklodessel
Kisérték az eseményt és lépéseket tettek, hogy Abel
Pann keleti és bibliai kéepeit Bécsben is bemutathas-
sak. Az 0sszes meghivasok kozott a Mdalt és Jovo a
vilaghir( ,,Vereinigung Bildender Kinstler Wiener
Secessiori' vezet6ségevel allapodott meg. A bécsi Pann
kiallitas tehat ott lesz, ahol legutobb a francia im-
presszionistak mdaveit mutattak Ki €s Budapestrol is
felrandultak a kiallitas megtekintesere. A becsi Abel
Pann-kiallitas augusztus 1-én ngilik meg és szeptem-
ber 6-ig tart. )

DR. PFEIFFER-PAP 1ZSAK EPERJESEN. Kivalo
es nagyszerld munkatarsunkat, dr. PfeiiTer-Pap lzsak,
monori rabbit, ahogy Csehszlovakiabol értesitenek, az
eperjesi izr. hitkdzség nagy lelkesedéssel meghivta
hosszU id0 ota Uresedésben allo rabbiszékére. Ez ese-
meny nem csupan az eperjesi zsidosag €letében nagy-
jelentosegl, hanem egeész Szlovakia zsidosaga Unnepi
hangulattal varja a jeles tudés, hirneves poéta kortikbe
érkezését. — A monoriak korében viszont buzgo akcio
indult meg, hogy korllrajongott papjuk nagyszeri
mikodését tovabbra is maguknak biztosithassak.



A MULT ES JOVO mai szamaval mar a papir
minbségeben is visszatér a teljes békenivohoz. Sike-
rilt megallapodast kélni ugyanazzal a kilfoldi gyar-
ral, mely a Mult s JovO bekebeli papirosat gyartotta,
hogy ugyanazt a finom csonlszinl chamois munyomo-
papirt készitse szamunkra, amelyen a Mult és Jovo
muavészi reprodukcioi mlndlg oly tokeletesseggel ér-
venyesultek. Ez mindenesetre (jabb aldozatkészseget
kdvetelt tolink, amikor az eldallitasi koltségek amugy
IS a békebeli paritast messze tulhaladtak. Remeéljik,
hogy olvasoink szintén a régi szeretettel és aldozat-
készséggel fogjak felkarolni nagyfontossagu kultar-
munkankat, amely a zsidosagnak itthon és a Kkil-
foldon egyarant annyi dicsOséget szerez. A hazai, va-
lamint a kilfoldi folydiratok altalaban a nyari sziinet
alatt nem szoktak megjelenni. A Mult és JovO szere-
tett volna kivételt tenni, de ez sajnos a mai sulyos
helyzetben csak reszben lehetséges. A junius—juliusi
szam 0sszevonva, boOvebb tartalommal jelenik meg.
Az augusztusi szam ellenben a rendes idOben, augusz-
tus ho kozepén jog megjelenni.

TEMETOMUVESZET ES SIRKOVEK. Az elmilt
években, amint azt a MUt és JovO hasabjain mar ki-
fejtettuk erdsen nekilendilt a zsido temetOmiivészet
is. Egyre tobb Izlés vonult be temetSinkbe, amelyet a
sirok gondozasa, a viragagyak néma feslmsege csak
fokozott. A kegyeletérzés a temel6miveészelben is a
vallasos ahitat (U szérnKalasat ereztette meg s ebben
nemcsak a mauzéleumoknak, hanem az egyszer( sir-
koveknek is jelent6s szerepiik volt. Ujabb szobra-
szaink es epitészeink legjelesebbjei ~ kezdtek el
a temetOkultura e mivészi formait apolni s ezek
kézt a legjelesebbek egyike Gardos Aladar szobrasz-
mivesz. Gardos Aladar nem elegedett meg azzal,
hogy a zsido temetomivészetet egyeni alkotasain fej—
lessze tovabb. Az OMIKE Moibaratok Kore k&farago-
Iskolajaban a jelentkezett zsid6 ndvendekek munka-
jaba is beledllette a tradicionalis formaknak azt a
nemességei, mely hivatva lesz a régi hires zsido te-
metOk nagy egyszer(isegét és ahitatat hozzank at-
ultetni. Ezek a sirkovek tehat a legjobb értelemben
vett molvészi kofaragomunkak s a par évi termelés
eredmeényeit most az OMIKE Madbaratok Korének ve-
zel6i kiallitjak és eladasra bocsajtjak  Adler Jakab
sirkOkeresked6 Karoly-korat 7. szam alatti raklara-
ban. Itt sorakoznak ezek a kovek, egyszer(i és tet-
szetds formaju hazai marvanyoktdl a nemes és nagy-
méretl rusz-kicai kovek valasztékos modelljéig. Mint-
hogy az eladott kovek jovedelmét a miuivesziskolai
vezet6i nagyobbszamu kdéfaragondvendek kikeépzéseére
es anyagi segelyezésére akarjak forditani, ennélfogva
nemes (igyet tdmogat, aki az iskola sirkovei irant ér-
deklédik.

DEUTSCH A. JOZSEFNE. Szlkebb hazajan kivil
alig ismerték; Veszprémben, Székesfehérvarott min-
denki tisztelettel emlegette nevéet. Az elokel6 Rapsch-
csalad finom miuveltsegl lanya amott Gromteljes ifju-
sagat toltotte, emitt Mara-va valtozott a bajos Noemi,
mikor 60 évig tartott hazassaganak gyimolcseit mind
elhervasztotta a korai dér. Am az anyai sziv kamarai
nem maradhattak Uresen, még a szeretettel felnevelt
és docsével Bsszehazasitott fogadott leanyanak csaladi
boldogsaga sem tolthette meg egészen. Mélyen érz0
lelke magaba fogadta a varos minden szegényeinek
tgyét, kiknek mindennapos latogatdja, latogatottja
volt. Ami neki jutott az Gzleti részesedésbél, az masok-

Eigenthimer: DR, JOSEF PATAI.

Verleger, llerausgeber und Verantw.

nak is jutott, az csak masoknak jutott. Nappalainak
szabad perceit, éjszakainak almatlan orait egy gond
foglalkoztatta: kin kellene most segiteni és hogyan?
mindenkin a maga modja szerint és lehetdleg csend-
ben. Tudvan azonkivil és érezvéen a bibliai mondas
igazsagat, hogy ,nem fog kifogyni a sz(kolkodo az
orszagodbol”, jo eldre gondoskodni kivant kesobbi
korok nélkilozoirdl is. igy szllettek meg a kulonos,
kilonc kedvvel dédelgetett alapitvanyai, miket pari-
tasosan szokott elosztani fennevezett két varos hit-
kozségel kozott. Egész sora a székesfehérvari és vesz-
prémi kozsegi intezményeknek, ezek kozOtt a letesi-
tend6 zsido koérhaz, Talmud Tora konyvtar, leany-
kihazasito alap, népkonyha, kézépiskolai  Biblia-
Osztondij, Széfer-torak stb. az 6 nem nagyosszeq,
de mindig — szoszerint — az Onmaga szajatdl meg-
vont alapitvanyainak kdszonik elsO létiiket. Hosszu
sorban sorakoztak fiokjaban a sorszamozott, rendesen
RoOs-chodeskor vagy 7.-en (szuletésnapjan) keltezett —
ime teljesen ertekeveszlett — alapito-oklevelek es az
ertik kapott elismer0 iratok, miket hil szerényseéggel
gyUjtogetni szeretett. Ezek az en gyermekeim, szokta
mondani, ezek lesznek sz0szoloim a legfels6 Biro elott.
Oda, odavagyodott az 0 tiszta, néha kabbalisztikusan
z5id6 enjéenek minden idegszalaval erzesevel. ,,Szent-
jeit", nagy rabbik ereklyeképen Orzott arckepeit min-
den Unnepi alkalommal felkereste mely ahitatd imai-
val, a templom és ami 06sszefliggott vele, szentéely
volt eltte és Isten tisztelete volt minden jémbor tele.
Sok évvel azel6tt nemcsak sirhelyét szerezte meg a
temet0 legelején, amerre ,minden szegény embernek
el kell haladnia,” hanem sirkovét is megcsinaltat.a,
klasszikus veretl, sajat keszitmenyul —verssorokkal
ékesen. Mikor azonban néhany éve meghalt az 0 ima-
dasig balvanyozott papja, Sleinherz dr., és a chevra
az akkori sulyos valsagok kozt, nehezen tudott volna
méltd emléket allitani lelki pasztoranak 0 nemes gesz-
tussal odaajandékozta, az Onlemondast a végletekig
fokozva, sajat sirkovét. Ritka, példaadd megtestesiilése
volt Deutsch A. Jozsefné a hitében éel0 jambor asz-
szonynak, a szerencsétlen sorsi, megis boldoglelkii
nonek, a szerénysegeben biszke zsidonak, aki — hogy
Rosenfeld Morris hires képével éljek — szintén a
»konnyek milliomosa" volt: a konnyeké, miket maga
sirt, a konnyeké, miket méasokon felszaritott. Legyen
emléke aldott! Dr. Fiirst A.

MAJOR J. GYULA EMLEKEZETENEK aldozott
az OMIKE Mudbaratok Koére impozans keret(l (nnepé-
lyén. Banoczi Jozsef, Sés Ernd és Fonagy Béla elnok
az elhunyt zeneszerz6 egyénisegét méltattak, Stroke
Henrik és énekkara, Kovesne Szitar Kornélia, Cukorne
Dick Alice és Major Robert legszebb kompozicioit
mutattak be. A kozonseg lelkesen tapsolta az el6ado-
kat és muvészeket.

HAZASSAG Csango Jend és Weisz Erzsike junius
ho 14-én, vasarnap d. u. %3 Oorakor tartjak egybe-
kelési unnepelyuket a Dohany-utcai izr, templomban.

TISZTESSEGES ZSIDO CSALADNAL vidéki diak
lakéast, ellatast kaphat és iskolai tanulmanyaiban valo
ellendrzésben részesulhet. Cim a kiadoban.

FIATAL ORVOS, kitind hebraista ajanlkozik
nyarra korrepetltornak firdé utitarsnak. Cim a Ki-
addhivatalban.

RO, OKL. KOZEPISKOLAI TANAR, tanitvanyo-
kat keres. EOkeszit vizsgara, irodalmi orakat ad. Je-
lentkezések ,,Judea” jeligére a szerkesztOségben.

Druck: Gebr. Korvin.

Schriftleiter: Wenzel Sipek.

Wien V., Weyringergasse 39.



NAGY VILAGTORTENETE

TObb szaz illusztracioval,
térkep- és grafikonmelléklettel.

A ma legjelentosebb irdi alkotasa,
tortenelei . a XX. szdzad szemsz6gébol
nézve a XX. szazad embere sza:.lara.
Vilagsiker! Az angol és német kiadas 4 millio pel-
danyban kelt el. A lexikonalaku, 640 oldalas, egesz-
vaszonkotéstu konyv ara 665.000 korona. ElOzetes
i egrendeles esetén csak 441.000 kor.,
lely 6sszeg junius hotol kezdod
doleg havi 73000 K-as rész-
letekben torlesztheto.

Elofizetéseket elfogad barmely kdnyvkereske-
des vagy a kiado (Budapest, VIL, llka ucca 31)

Kérjen ismertetot. Genius kiadas.
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A GODOLLOI 1ZR. HITKOZSEG ELOLJAROSAGA

PALYAZAT

A godollor izr. hitkdzség palyazatot hirdet a ke-
rileti (anyakonyvi) rabbiallasra. Palyazotol megkivan-
tatik, hogy j6 magyar hitszonok legyen és helybeli
kOzépiskolakban a hitoktatast ellassa. Javadalmazas:
lakas es stolan Kkivul megallapodas szerinti fizetes.
Palyazati hataridd junius 15.

GOdollo, 1925 majus 6.

Farkas M., hitk. jegyz6.  Diamant Laszlo, hitk. elnok.

MAGY. KIR. FOLYAM- ES TENGERHAJOZASI R.-T.

Ha némelyik
asszony tudna,

hogy néha mennyire nem
praktikusan vasarol, akkor sok
penzt megsporolhatna. — Ne
hagyja magat félrevezetni s

lgazgatosag: Budapest V., Maria Valéria utca 11. ne tartson mas kavepotlékot
|. Személyforgalom. épen olyan elénybdsnek, mint

A Dunan: o a ,,Franck“-ot.* Az igazi ol-

1. Budapest—Pozsony—Wien ko6z0tt; cs6ség épen abban az utdl-

2. Budapest—Mohéacs kozott, ’ SR _
fényesen berendezett termesg6zosokkel, hajo- érhetetlen kiaddssagban rej-
lik, amely a régen bevalt

fUIkék,khéIéhe:yik, eIsé’rend[E( étlterebm a
Nemzetkdzi Halokocsitarsasag kezelésében. RN
3 Budapest—Visegréd—D'c')mbs—lgsztergom »Franck kavepotlek®-nak
kozott: specifikus tulajdonsaga.
4. Budapesti helyi- és atkelési jaratok.
A Tiszan:
Szolnok—Csongrad, Csongrad—Szeged kozott.
Il. Teherardforgalom
az egesz Dunan és annak hajozhatdo mellékfolyoin.

* A kavédaraloval mint védjegy.

KOZGAZDASAG A Kis
A Magyar Cukoripar Reészvéenytarsasag majus
19-en tartott kozgyllése az osztalékot 120.000 K-ban UNDERWOOD
allapitotta meg, amely majus 20-t6l keril kifizetésre.
A Viktoria GoOzmalom osztaléka. A Viktoria GOz- (Portable) irégép

malomnak legutobb megtartott kozgydlése elhata-
rozta a felqjitasi alapnak 6 milliard, a nyugdijalap-
nak 3 milliard, a tartalékalapnak 1.2 milliard, a Ma-  jiodai, utazasi

gyar Molnariskola-alapnak 200 millio koronaval valo snhasz

dotalasat és részvényenként 30.000 kor. kifizetéset. = T:&?:a e

A Hungaria Egyesult Gozmalmok R.-T. kozgyuU-

lese elhatarozta az 1924. evi osztalékszelvenynek 10.000 Ry
koronaval valo bevaltasat ez év méajus 15-t0l kezdve 10 $ havi reszlet
a Magyar Altalanos Hitelbank pénztaranal. Lugossi

Jozsef Ur az igazgatosagba bevalasztatott.

A Magyar Ruggyantaarugyar R.-T. kozgydlése el- UnderWOOd Standard

hatdrozta, hogy reszvényenkéent 450% =9000 korona —9var uj és djjacpitett irogepek
osztalékot fizet és hogy a joléti alap céljaira 350,000.000 dijtalan bemutatasa
koronat fordit. Az igazgatdosag uj tagjaiva Schwartz orszagszerte |
Alfred és Stein Emil dr. urak valasztattak, Kelemen ELA
Lajos lgyvezetO-igazgato vezérigazgaté—heIyettessé.

A Phobus Villamosualtalatok R.-T. (Ujpest) 1924. Budapest, VI, Andrassy-ut |.
evi merlegében 80 milli6 korona alaptOke és 22.187.9 Telefon-hivészam 38—31.
millio kor. bruttd jovedelem mellett 2.976,468.302 kor

tiszta nyereséget mutat ki, szemben az 1923, eévi 4
615,791.206 koronaval. Az igazgatosag 4000 kor. oszta- NEW-YORK SZALLODA
lek kifizetesét javasolta.

A Foldhlgelbank R.-T. majus 28-an tartotta dr. WIEN 11. B. SPERLGASSE
Paupera Ferenc elnoklete alatt merlegmegallapito ule-
set. A banke 1928 evi tiszia nyeresege 674,613.848 KO- oqmodernebbiil berendezett csaladi szalloda,

rona volt. Az igazgatosag a kozgyllésen javasolni ) ) ; - os
fogja, hogy a tartalékalap dotalasara 1,548,001.950 ko- folytonos hideg es melegvizszolgaltatassal.

rona fordittassek, mialtal a tartalékalap 10.050,000.000 z £ i %
koronara emelkedik, osztalékra pedig 5.200,000.000 K, Hall, OI\I;QatSOtIerEm, hradIO stb.
Itualls Konyna.

azaz részvényenként 8000 kor. fizettessek Ki.
A Ganz és Tarsa—Danubius Gép-, Vagon- és .y .
Hajogyar R.-T. igazgatdosaga ugy hatarozott, hogy a Mersekelt arak.
junius 4-ére egybehivott kodzgydlesen reszvéenyenként
120.000 korona osztalék kifizetesét fogja javasolni.

55 percnyire a Stefansplatztol.

ZSOLDOS MAGANTAN FO LYAM iIskolai maganvizsgakra, éerett

Budapest, VII., Dohany-utca 84. Telefon: Jozsef 124—47.  ségire vidéekieket is.



A legfiatalosabb és' legpraktikusabb
hajviselet, a divatos

ROVIDHAJU PAROKA

specialista; PIECHNIK ES MECHTL

Kiprébal£ HAJ MUTEREM
diltalan: V1., VACZI-UTCA 8. félemelet

Szigordan ritualis fiu-INternatus ieemi e polaa

------ 1,  IB—...................555555555 = _ ~_—~ : iIskolai tanulok
szamara. / Szigoru felligyelet és gondos apolas, a Iegkltunobb eIIatas egyeni nevelés, | Az
Osszes iskolakhoz kozel. / Tanulok csakis korlatolt szamban vétetnek fel. / Legjobb referenciak.

Cim: Virdg Gyulané, Budapest, VI., O-utca 42.

Csango £Jeno NEIGER éttermei

. pe A magyar zsidésag talalkozo helye.
65rondoHt & J y

NS . Specialis etelek. Figyelmes kiszolgalas.
65vdiszmu kiulonlegességek POLGARI ARAK.

33udapest, ZRak6czi-ut 39. BUDAPEST, VI., TEREZ-KORUT 4. SZ.
Telefon: NJozsef 129-25.

BARBIN kesnelkli illatos borotvald por

mindenkit meghaoditott!
Szallitas postan utanvettel.

HUNGARIA VEGYESZETI GYAR
Budapest, 1X., Pava-utca 7.

YRRl NISANN B BN o sEKRISTTH

DOK.TORNE VII., Rakocziut hatvannégy,
Il em. 20. folepcsohaz. Tel.: Jozsef 73-93.

Telefon: 134-88.

FOelarusitas: VI., Mozséar-utca 9.

Korvin Testverek indintézetenek nyomasa Budapest VI.. Révay-utca 14.



